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COMPANIA INTERNACIONAL
DE SEGUROS DEL PERU

La wmis nniiqun de | 6 s

Compaﬁias Ncncinnales

F UNDAD A E L A NO 18 9 5

ASEGURA  CONTIRA:

Incen(]ios, Diesqos Marﬂimos,
Aufoméviles, Accidentes  del
Tm[mjo. Oforqo Pélizas de

\SQ(]UI’OS para Empleodos

Oficina: San José 323 y 32T Telé{onos 30205 - 37403

Sociedad Agricols

SAN NICOLAS BANCO CENTRAL
LIda. HIPOTECARIO
DEL PERU

Productores de

Algodon FUNDADO EL ARO 1929
Tanguis.
HACIENDA SAN NICOLAS Capital suscrito. . . . . . S/o. 12'000,000.00
Capital pagado. . . ... . 8679,662.00
Valle Supe - Prov. Chancay malSh !
Reservas y provisiones. . . 3'197,360.00
Edificio Italia ;
ficio Itali Teléfono 30352
3er. piso
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%

PARQUE DE | Vo Lo D A

M A TAMULA

URBANIZACION  SAN FELIPE

TERRENOS S\E llll ADE 7 m_l.\uo

EDUARDO RODRIGO Y CIA

" ‘ Avenida General Salaverry
San Pedro 330 -— Teléfono 33011 v 33013 v Teléfono 35-720
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CAJA NACIONAL DE SEGURO SOCIAL

B HOSPITAL ¥ POLICLINICO DE |[CA
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BANCO INTERNACIONAL DEL PERU

ESTABLECIDO EN 1897
CAPITAL y RESERVAS: So. 4,904,511.68

LI M A
AREQUIPA -- CHICLAYO - PIURA -- SULLANA

Companias
& '1;,‘ y
Unidas de Seguros |

TODA CLASE
DE SEGUROS

AGENCIAS ENTODA
LA REPUBLICA

sus Nazareno, en cuyo primer piso

Teléfono: 30526




BXPRE/SION®
LA
CENTRAL
HIDRO
LECTRICA

JUAN
CAROSIO

La cuenca colectora de Huarochiri,
tuada a cerca de 5,000 m. de altitu

kilometros que conduce el flaido por
seis alambres de cobre sustentados por
219 torres de acero. Representa, en con-
junto, ocho anos de labor — cuatro de
estudios preliminares y cuatro de inten-

stos grificos corresponden a la gran
Central Hidroeléctrica “‘Juan Ca-
rosio’’, construida por las EE. EE. AA.
en el Valle de Santa Eulalia e inaugura-

dada el 7 de Mayo tultimo. El Presidente
de la Reptblica, General de Division Os-
car R. Benavides, pronuncié un discurso
en la solemne ceremonia, a la que concu-
rrieron los Ministros de Estado; €l Nun-
cio Apostélico de S. S., Mons. Fernan-
do Cento: el Real Imperial Ministro de
Italia, doctor Iginio Faralli; los miem-
bros del Directorio de las EE. EE. AA.
y los elementos mas representativos de
todas las actividades nacionales.

La nueva Planta comprende, en orden
progresivo, los siguientes sectores: la
Cuenca Colectora en la zona de las La-
gunas de Huarochiri situada a cerca de
5,000 metros sobre el nivel del mar; la
Toma, el Canal de Conduccién, el Tunel
de 6,000 metros de longitud, la Taza o
Camara de Carga, la triple Tuberia de
Presion que mide 1,100 metros por ca-
da tubo, la Central o Casa de Fuerza y
la Linea de Alta Tensién a lo largo de

La camara de carga con una serie de sus
desarenadores, Al fondo, la terminacion
del tanel de 6,000 m.

219 Torres metilicas sustentan
reas de trasmisién a lo Jarge de

~

las
52

li-
km.

sivo trabajo—, sumando millon y medio
de jornales, 32,000 toneladas de material
transportados, 77,500 metros ciabicos de
granito y cemento en murallas y bases
y 134,000 metros cubicos de excavacio-
nes., La potencia efectiva de la Planta

de 51,450 HP., producidos por tres
Turbo-grupos de construccién ultramo-
derna.

La nueva Central, edificada en la lo-
calidad de Barbablanca, a 59 kilémetros
de Lima, lleva el nombre de ‘“Juan Ca-
rosio’" en homenaje al eminente hombre
de negocios que r
blemas inherentes a la financiacién de
tan trascendental obra, cuyo funciona-
miento constituye el més poderoso esti-
mulo para el desarrollo urbano e indus-
trial de Lima, Callao y sus alrededores.
El ingeniero Pablo Boner ha actuado
como proyectista y director de los tra-
bajos

solvié todos los pro-

Panorama de la Central Hidre Eléctriea
“Juan Carosio”, con vistas de la triple
tuberia ¥ cimara de carga




PRODUCTOS QUIMICOS
PARA TODA INDUSTRIA
GARANTIZADOS

LA MARCA.

CON

Casilla Edificio “LA AUXILIAR”

1688

I T e

510

e

+wEXDRELIQON?

' MPERIAL **
CHEMICAL
INDUSTRIES

SOC. ANON. PERUANA
COM. F. IND.

Teléfono
30077

COCINA
ELECTRICA

NUEVAS TARIFAS
ESCALONADAS
SUMAMENTE VENTAJOSAS.

EE. EE. AA.

LECHERIAS
UNIDAS

LECHE
MANTEQUILLA

Y QUESOS
PASTEURIZADOS

WASHINGTON 870 TELEFONO 11261
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i Botellas y pomos

de VIDRIO

blancos y de color para uso

B2y ) i '
v o v °
,f‘i‘&"‘:ﬁ??i?}"‘fr

ERTRERS P

industrial, en las calidades vy

formas que se soliciten.
UNA INDUSTRIA NETAMENTE NACIONAL

capilales, direccion, técnicos,

empleados y obreros peruanos.

COMPANIA MANUFACTURERA DE VIDRIOS DEL PERU Lida.

OFICINAS Y GERINCIA:
FABRICA: LIMATAMBO

EDilELEN O WIESSE
TELEFONO 56503

TELEFONO 32006

Ll GANADO SUIZO
BROWN SWISS

LA RAZA VACUNA QUE MEJORES
RENDIMIENTOS DA EN EL PERU

COMISION DE LAS UNIONES SUIZAS
DE CRIADORES DE GANADO VACUNO

Ofrece a los ganaderos peruanos por intermedio de su representante en el Perd

Sr. HERMAN MOERI

TODA CLASE DE INFORMES

Apartado No. 1145 LIMA Teléfono No. 10994
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LiSTo PARA LA OCASION

con

Pelicitla

VERICHROME
KODAK

A ocasién hace a la foto
...si la cimara y la
pelicula estin “a la altura
de la ocasi6on.” La Kodak
es en todo el mundo sin6ni-
mo de seguridad fotogrifica;
la Verichrome se ha captado
en pocos afios fama universal
como “la pelicula que no
falla.” Sus dos emulsiones ‘
(una lenta para sol intenso, w
rapida la otra para luz defi- |
ciente) son doble protec- |
cién. Pida “Verichrome”

y fijese en la marca “Kodak.”

ERICHROME
PARA BUENASFOTOS
QUE FALLAN CON
PELICULA
COMUN

KODAK PERUANA, LTD.
Casilla 2557, Divorciadas 650, Lima
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GARANTIA DE PUREZA Y
CALIDAD

ADQUIERALOS EN SU SUCURSAL DE LIMA
PRESA ( MERCADO CENTRAL ) ©66.

FRIGORIFICO NACIONAL GS.A.

CALLAO
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ani: g
(B i Compania de Seguros

My “ “RIMAC
' W oy, SN
IR ) lejidos

f \: : ae =
8) S )olgodéen FUNDADA EL ANO DE 1895
i S ) T
~— Capital y Reservas .. = S-/0. 4'214.298 57
c/a'/m @ mabm/:v
VITARTE ASEGURA:
VICTORIA Contra Incendio, Sobre la Vida, Riesgos

Maritimos, Accidentes de Automoviles,
Accidentes del Trabajo, Fianzas de Em-
pleados, Lucro Cesante, Alquileres de
Fincas con Administracion de las mismas

INCA

OFICINAS:

CALLEDELA COCA Nos 471.479.483
Y NUNEZ No. 205

, PERL
T TELEFONOS:
Nos. 30145, 30899 Y 31540 - LIMA

M A D E R A 3§

S. y D.

PARA CONSTRUCCIONES urtido permanente de lodas dimensiones en las mejores

calidades. Elaboracion esmerada con maquinaria moderna

Y PARA MUEBLES y personal de vasla experiencia.
BEAVER BOARD CANAS DE GUAYAQUIL
.
SANGUINETI Y DASSO Cia. Lida.
PASEO DE LA REPUBLICA SUCURSAL: MATIENZO 172
Teléfono 10033 Teléfono 30176
Telegramas: ““Sangrent’ --  Casilla Correo No. 1171

10
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BANCO POPULAR DEL PERU

INSTITUCION NETAMENTE NAC.:ONAL

ESTABLECIDA EN EL ANO 1899

OFICINA PRINCIPEA L LIMA ESQUINA BEYTILA Y MELCHORMALO

SUCURSALES:

AREQUIPA CALLAO
CUzZ2€O CHICLAYO
HUACHDO HUANCAYO
T O D A G L & S E D E
I C A IQUITOS

PIURA SULLANA OPERACIONES BANCARIAS

TRUJILLO

AGENCIAS COBRADORAS EN

MOLLENDO Y PISCO
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O )
Internatienal Pefreloam € cmpum;K e

TORONTO Nima

C AN A D A

| ‘u[[uc
“Galara

PRODUCTORES, REFINADORES Y DISTRIBUIDORES DE
—PETROLEO Y PRODUGTOS DEL PETROLEQO:—
PETROLEO COMBUSTIBLE-GASOLINAS-KEROSENES
AGUARRAZ-LIMPIOL-ABFALTOS ~ALQUITRAN
MINERAL-BREA ROOFING TAR-PINTURA ASFALTICA

ZHDTII!E! Dllll (BHAIIO

—lQUITOS

TODOS LOS LUNES A LAS 1M1 30 AM -V A
4 TRUJILLO-PIAZ - CAJAMARCA - CHACHAPOYAS - /
MQOYOBAMBA -LAMAS -TARAPOTO
EUROPA Y LOS ESTADOS UNIDOS VIA BOOTH SS LINE

CUZCO

Y MALDONADO
TODOS LOS SABADOS A LAS 6 A M

TRISINIRYSIR

CONDOR PERUANA DE AVIACION S. A
B\

QEDIFIC 10 DALUORSO-PLAZA SAN MARTIN-TELF. N®

RTINS

4910
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REDACCION, ADMINISTRACION
¢ DPTO. DE ARMADURA

EXPRE/IOD

REVIJSJTA PERUANA

(](, aparicion |-imr\|,m| % i

DIRECTOR LITERARIO, y ARTISTICO:
FABIO CAMACHO

EDITORES PROPIETARIOS:

Empresa Publicitaria Expresion

Edificio “Entre Nous"

BELEN 103%
APARTADO 1760
TELEFONO 37190

LIMa PERU

DE LAS IDEAS, DOCTRINAS
Y HECHOS EXPUESTOS EN
LOS ARTICULOS FIRMADOS,
RESPONDEN SUS AUTORES.

LA CORRESPONDENCIA DE-
BE DIRIGIRSE AL DIRECTOR
DE LA REVISTA.

TARIFA DE SUBSCRIPCION
AL ARO:
EN TODO EL PERU,

SEIS SOLES ORO.

EN EL EXTERIOR,
TRES DOLARES.

CADA EJEMPLAR EN TODA
LA REPUBLICA,

UN SOL ORO.

EXTERIOR,

035 DOLAR.

LOS ENVIOS DE DINERO POR
SUBSCRIPCION A ESTA REVIS
TA SE DIRIGIRAN A EMPRESA
PUBLICITARIA EXPRESION, EN
CHEQUES DE BANCO O GI
RO POSTAL

Ao I Vol. | No. 2

ESDE la aparicién del numero inaugural de EXPRESION a la de este sequndo

namero ha pasado un poco mas del tiempo fijado para la salida regular de esta

revista. Hemos querido en ese interregno medir la opinién del publico acerca

de EXPRESION vy tener la certidumbre de que se le reclama como algo util vy

vital. El tiempo trascurrido ha servido para afirmarnos en el concepto que te-
nemos de la misiéon que cumple EXPRESION para el prestigio de la cultura nacional, con-
cepto gue nos guié a acometer la empresa y nos mantiene en ella de sostener en el Peru
una revista de nuestra categoria.

Del pais y del exterior nos han llegado y siguen llegando cartas que contienen pa-
labras y conceptos de aliento que comprometen nuestro agradecimiento y nos llenan de ale-
gria patriética, ya que EXPRESION se hace pensando tan sélo en el Peri y con el tinico
m6vil de hacer conocer dentro. de las fronteras nacionales y en el extranjero, la produccion
intelectual y artistica, las inquietudes, las palpitaciongs del espiritu y de la accién altamente
constructiva de sus hijos en todas las etapas de su historia.

Unanimemente la prensa nacional ha saludado con entusiasmo nuestra apariciéon y nos
ha prodigado elogios plenos de generosidad que agradecemos y que consideramos como 1in
est'mulo a nuestra labor. A la prensa de América hacemos igualmente extensivo nuestro
agradecimiento por la cordial bienvenida dispensada; y, nuestra gratitud emocionada y pro-
funda la tributamos también al gran poeta don Luis Fernan Cisneros, paradigma de perio-
distas, quien desde Montevideo donde representa con tanta prestancia a nuestro pais en elc-
vado cargo diplomatico, ademas del que tiene como embajador de la inteligencia y del es-
piritu peruanos, nos ha enviado una bella, noble y generosa carta de la que entresacamos

estos parrafos:
Sefior don Fabio Camacho:
Mi recordado amigo:

“Lo felicito cordialmente por el magnifico primer numero de “Expresion”, con el que”
“ha honrado usted nuestra cultura artistica”.

“Siempre crei que en nuestro pais, a fuerza de tenacidad y abnegacion, podia lograrse”
“algo semejante, exponente y estimulo de lo que en arte somos y queremos ser; pero le"”
“-onfieso que lo alcanzado por usted rompe lo que yo creia el limite de nuestras posibili-"
“dades actuales. Hace usted el efecto de un “pionneer” que nos revela, inesperadamente,”
“que. también, en esta zona de la gracia espiritual, somos mejores de lo que creenios ser”’
“Y entonces. mi felicitacion al viejo amigo se confunde con mi gratitud de peruano’.

“Me consta que “Expresion” es el fruto de una fatiga de toda la vida. Lo veo a"
“usted, a través de recuerdos que se desentumecen, siempre en lucha mas o menos solitaria”

“sor imponer en nuestro medio una expresion artistica de calidad. En mi memoria pasa”
“.sted en aislamiento, en pobreza, iluso y porfiado. Caido una y otra vez por desacuerdn”
“entre la ambicion y la realidad. parecia usted hundirse en el anonimato, pero una y otra vez”
‘reaparecia con mas bravos arrestos de superacion. Tiene usted, pues. dos grandes atribn”
‘tos de superioridad espiritual: la fé obstinada y el silencio fecundo. Su “Expresion” de”
“hov es el triunfo. Los que, por estar en el extranjero. tenemos en la materia prédigos ele-"

“mentes de juicio, apreciamos ese triunfo mejor que los de dentro”.

ARTE,
LITERATURA,
HISTORIA,
GEOGRAFIA,
TURISMO,
ELEGANCIAS,
INFORMACIONES
DE LA CULTURA
y MOVIMIENTO
MUNDIALES,
TEMAS DE
ACTUALIDAD
PERMANENTE,



0 obstante las modificaciones sustan-

cialis qu:, desde mediados del siglo

XIX se vienen realizando con relacién
al cencepto y método de exposicion y ense-
fanza d¢ la historia en general, la historia
de América permanece en situacién mas o
menos imprecisa y confusa.

Habria que atribuir las vacilaciones de
orieatacion, las ind:cisiones referentes g su
contenido y método, a los pocos anos de
existencia de esta novisima rama de la his
toria, cuya incorporacién como estudio orga-
nico serio a los programas de las universi-
dades se remonta apenas al ano de 1910.

Ant s de esa fecha, siguiendo planes euro-
peos de la docencia para liceos, colegios, y
facultades universitarias, se esiudiaba con
amplitud la historia nacional; historia anti-
gua, griega, roma.a; edad media: edad mo-
derna y contempordnea,

La historia de América carecia de lugar
entre las disciplinas histéricas; no se le re-
conocia carta de ciudadania. Asomaba, ru-
boroszmente, como una intruca que no al
canzaba a encontrar sitio para insta'arse.

La ccnciencia americana dormia sucfio
profu..do; su ausencia hacia innec sario e!
surgimiento de la historia de América, crea-
cién entonces carente de significacion y ca-
racter,

La exuberancia de produccion de historias
nacicnales, contrasta con la c:casez ce obras
de historia d» América. En las pocas que
existen, adoptadas unas como textos escola-
res, cons.deradas ctras como obras de con-
sulta, ton visibles vacios y errores otorios,
que urge conjurar, si se qui re que la histo-
ria d2 América sea expresion efectiva de una
rea’idad basica inccnfund.ble, intrinsccamen-
te verdacera y r:spetable.

El primer error de trascendencia, ‘neurri-
do en esas obras que llevan como cpigrafe
Historia de América, Historia de América
Espanola, Historia General de Amériea,
es la confusién con la historia nacional de
cada uro de lcs paises americanocs.

La hisloria de América no es suma de
unidad-s naclionales disp:rsas 'obre inmenso
terr’torlo, La historia de América es sint -
sis crcada por nexos, vinculos de relac.on,
euritmia de sucesos que forman un com-
plexo; una totalidad continental.

Bien esta que cada pais ecstudie, en sus
escuelas y universidades, su propia historia
nacional, con recargo de episodios, abundan-
cia de ncmbres de personajes, profusos de-
tall:s de su vida. A la hi toria de América
s6lo interesa aquello que influye sobre la
sintesis; que erea nexos, altera los existen-
tes, o refleja la cvolucién d: la entelequia
coatinental.

La historia de América no es la historia
en serie de los distintos paises americanos
desarrollando su individualidad sobre la ex-
t:nsion de su territorio y la dimensiéon del
tiempo; sino la expresion, en el tiempo, de
la totalidad de la vida americana, como en-
tidad cultural organica que evoluciona sobre
la exte. sion continental.

D« (ste concepto deriva la necesidad de
eliminar de la historia de América las rela-
cicnes fatigosas de listas interminables de
virreyes, gobernadores y capitanes gencra-
I’s qui sc  sucedieron durante trescientss
anos de vida colonial; y la rerie de nocmbres
de Presidentes de Republica, caudillos mili-
tares, pronunciamientos y motines de la épo-
ca independiente, que tienc¢a su lugar en
el cuadro movido, no pocas vec2s sombrio,
de las histcrias nacionales; pero que pertur-
ban la visual, alteran y de.vian la perspec-
tiva de la historia de América, inter sada,
solamente, en aquellcs personajes, sucesos,
agitaciones de mu'titudes que marcan hue-
lla en los c'clos de la vida contin ntal.

No menor en importancia es el error fre-
cue_ta de ccnvertir la historia de América
en alegato- probatorios de bondad o inefi-
ciznecia, egoismo o a'truismo, virtud o co-
rrupcién, del hispaniemo en el Muevo Mundo.

La historia no es un manuzl de doctrina
moral; ni se propone eatequ'zar hombres o
pusblos. La historia tiene por contenido su
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cesos, muchedumbres, personajes, descubrien-
do el encadenamiento de los h:chos, sin mas
ideal ni culto que el descubrimiento pleno dc
la verdad, y la dicipacion de toda sombra
inter sada y malévola, capaz de cscureczr la
luz.

En este orden de ideas, tan condenable
es el historiador que pone la historia al s2r-
vicio de sus prejuicios, como aqu | que su-
prime capitulos dolorosos de conf.ictos entre
putble:, ereyendo qu: la mistificaci6., y mu-
tilacion de la realidad pueden servir la cau
sa d2 la confraternidad de las naciones.

La humanidad no progresa siguiendo la
trayectoria r:ctilinea, sino oscilando en rit-
mos de felicidad y angustia; ascension y de-
cadencia; ava..ce y retroceso; alegria y do-
lor. D todo ello, ain de las grandes caidzs
v horrible: martirios; de las cumbres de la
gloria como de los tencbrosos abismos del
mal; de los lampos de luz y el clamor de los
martirics, la humanidad deriva patrimonio
valiosisinio de exp riencia y conocimiento,
que la historia ti:ne por misién prcservar pa-
ra ser y seguir ciendo, como queria Clcerodn,
“la gran maestra de la vida'.

De acuzrdo con estas ideas creo que ¢S
rosible bosqu jar un pla: de ensenanza de
historia americana, en el cual los grandes ci-
clea de hechos ge suceden, surgizndo unos de
ctros, ccmo acec.én  de la persona'idad de
Amér.ca, ciempr: presente y vibrante en la
vida de las naciones que la integran,
DESCUBRIMIENTO

¥ CONQUISTA

El descubrimiento de Ameérica no fué, ni
uin milagro, ni surgido de un pensamiento
brotado por generacion espontanea en la
m nte de Colén.

Acontecimiento derivado, ¢n gran parte,
de la situacion economica, social y politica
del mundo europeo.

Todo el lujo en la Europa de los siglos
XIV y XV provenia de los mercadcs d2 O-
riente,

De China, Siam, Damasco, Cambay, se
importaban a través de lac rutas del Mar
Rojo, Alejandria, el Mediterraneo, Mar Cas-
pio, Constantinopla, tejidos, perfum s, pie-
dras preciosas que Europa consumia en de-
rrocha de fastuosa ostentacion.

Al terminar la Edad Media, estas rutas
de Oriente habian caido en pod r de los
otomanos. Turcos y berberiscos as'diaban el
Mediterraneo, ensefioreados de las vias ma-
ritimas de Ori nte, hasta muy e:xtrado el si-
gio XVI. Recordemos que el dominio naval
del turco fué abatido, defi:itivamente, en
Lepanto, 1571,

La necesidad de suplir estas rutas por la
via directa al Asia, a través d:1 Atlantico, a-
premiaba. La concepcion esférica del mun-
do, de Toscanelli, Marco Polo, Martin de
Behaim, permitiéo el trazo imaginario de la
ruta de Occid:nte, que ¢l genio de Cristébal
Colén cenvirtié en realidad, surcando el O-
céano Tenebroso con la estela de las cara-
belas legendarias,

La América surgié como impensado ha-
llazgo d¢ un mundo en medio d: la ruta.
Fué para aquellas imaginac’cnes supezrsti-
ciosas el Continente Fantarma surg.do del
océano, de improvisc, como maravilla de le-
yenda persa,

El Almirante buscaba sobr:® los mares el
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tesoro del Gran Khan, escondido en la ma-
gica tierra del Catayo, o del “Aureo Quer-
sonese’, y una noche tropezé con el Conti-
nent: Imprevisto, que guardé para Cristébal
Colon eternamente su enigma ¥ su cecreto,
porque murié sin saber que habia descubier-
to un Nuevo Mundo.

La aventura de Col6n multiplicé las expe-
diciones que completaron el descubrimiento.

Descubierta América, surgié el problema
de la conquista y colonizacién de los nuevos
deminios; empr:sa que tenia que recalizarse
en la tGnica forma posible, dentro del am-
biente y caracteristicas de la vida hispana
del siglo XVI,

El fenomeno histérico de mayor relieve,
al estudiar la civilizacion espafola de esa
época, es la preeminencia de la relig.osidad
sobre todos los otros sentimientos, vinculos
sociales y politicos.

Kl nexo religioso es superior, en trascen-
d-ncia, al sentimiento del honor y al respe-
to monarquico.

La lucha sin tregua contra lo: mulsuma-
nes; la toma de Granada, venciendo de ze-
gries y morisces, habian consolidado el sen-
timiento religioso con el vinculo politico; fu-
siébn que venia labra.dose durante el perio-
do que durdé la Reconquista,

Las guerras con Francisco I; con los pro-
testantez de Sajonia; con los Paises Bajos;
con Inglaterra; con los turcos, internaciona-
lizaron el idecal hispanico, imprimieado ca-
racter continental a lo qu: antes habia sido
vinculo de cohesiéon interna y bandera de
unificacion nacional.

‘Confundida la creencia religiosa con el
vinculo politico, tomé cuerpo y vida el Esta-
do-Iglesia de la Espana del siglo XVI. El he-
reje aparece no s6lo como en:migo de la re-
ligion, sino como enemigo del Estado.

El pueblo fué a la vez la grey; el rey fué
al mismo titmpo el pastor. No era subdito
espano!, sino enemigo de Espafa, el hereje,
el que no era catolico.

Est: concepto explica toda la politica es-
panola de aquella época. La expulsion de
judios y moriscos equivalia al destierro de
los encmigos del Estado. La Inquisiciéon era
el saneamiento contra conspiradores y dss-
contentos que ponian en peligro la vida del
Estado. Tan nacional fué el sentimiento re-
ligioso, que la propagacion de la fé, a la vez
creencia y patriotismo, inspiré los mas gran-
des negocios de Estado, y preocupaba honda-
mente a monarcas y principes; nobles y ple-
beyos; militarez y sacerdotes.

Al descubrirse Ameérica, el Rcy don Fer-
nando ocurrié al Papa Alejandro VI para
que sancionara la soberania de Castilla en
las tierras descubiertas; sélo asi se conside-
raba duenfio de los nuevos dominios.

La bula d: 1493 declaraba que la conver-
sion de los indios habia de ser objeto pri-
mero de la Conquista; por consiguiente, la
gobernacion de estas tierras y de sus natu-
rales no podian me.os de consid:rarse como
materia esencialmente teologica.

De esta realidad de la vida nacional his-
pana derivo, como consccuencia, ¢l caricter
de la conquista y colonizacién d= los domi-
nics de América.

En lo espiritual, cominacién exclusiva de
la religion; en lo administrativo y politico,
la centralizacion, eecmprendiendo los dominios
de Indias en la unidad nacional hispana.

La Conquista sa2 realiza siguiendo un do-
ble proceso, paralelo: sometimiento de los
pebladores indigenas, con la consiguiente re-
duccion a escombros de los Imperios del
Norte y del Sur; el Azteca y el Incaico; y
la fundacion de ciudades en torno del cua-
drilatero celular, integrado siempre por la
iglesia, la casa del gobernador, la casa del
Cabildo, como expresion de tres potocstades
tradicionales de la civilizacion hispana: po-
testad po'itica, potestad eclesiastica, autori-
dad comunal.

La expansion del individualismo altanero
del hispano, ¢n el Nu:-vo Mundo, se traduce
en guerra civil entre los conquistadores, y
anarquia de las nacientes fundaciones, Pa-




ra imponer orden en el caos surg-n amplios
proyecctos  de  organizacion administrativa,

politica y judicial, que cristalizan en la crea-
cién de los extensos virreinatos de México
y el ‘Pert, con audi ncias, gobernacionss y

capitanias subalternas,

L A COLONIZACION

Fuercn los virrcinatos sistemas de gobier-
no administrativo, politico y judicial, de cen-
tralizacion excesiva, bajo la direccion sobe-
raaa  del Supremo  Cons jo de Indias que
menopolizé el ejercicio y distribucion de la
auteridad.

D. cuando en cuando, en la vida rutina
ria del gobierno virreinal aparecen ecn ¢se -
na vigorosas personalidadcs, de :0lida apti-
tud organizadora, como Dcn Francisco de
Toledo, en el Fera; Don Martin Eariquez
d* Almansa, que impulsan el ritmo de la
actividad y progreso co’oniales,

Las ordenes religicsas asumen, avidamen
te, su apostolado catequista, mi‘ionero y hu
manitario. Atemperan la fizreza del conquis
tador, con la misericordicsa voz de la pivce
dad: consuelaa el doloy de las mu titudes
indianas vencidas, con el balsamo de la com
pacion caritativa. P netran en la abrupta
y silvestre imnensidad del continiynte levan-
tando sus ermitas, esparedas como lampari-
llas de fé, perdidas en la marana de la flo
resta, cerrada por los siglos, y que rind> sus
misterios al paso de la cruz y al forvor de
la, plegaria.

Escuzlas y universidades religiosas cap
tan, desde el comienzo, ¢l espiritu de las
nuevas gencraciones, uniendo la creencia
religiosa, al vinculo social y politico di las
nuevas sociedad ¢, cuya misién ccnsistia en
scrvir, huat'lde y mansamente, a Dics y al
Rey.

Ambicién de rigueza; leyendas fabulosas
de “El Dorcdo” atrasn de la metropoli mul-
titud de av nturercs que explotan, en las co-
lonias, recursos del suelo y privileagios d» co-
mereo.

Se organiza la explotacion comercial a
ba » del monopolio; la explotac’on agricola
a base de la importacion de n gros escla-
vos; la explotacion minera sobre la mita, la
reparticion y la encomienda.

La Casa de contratacién de Sevilla cen-
traliza el trafico comercial y contrata las flo
tas de gal ones que traen, periodicamente,
la riqueza de las Indias.

Los Ofic’ales de la Real Hacieada no se
dan punto d» reposo ¢n la recaudacion de
tributos, quinto: y alcabalas; derechos de a-
duana: almcjarifazgo; anatas y rstancos que
ingresan a la Tesoreria Real para scstener
las sangrientas aventuras de las gurrras in
cesantss de la Caca de Austria.

No era privativo de Espana ¢l régimen
de explotacion empleado en sus coloaias.
La csclavitud y el monopolio eran medios
crdinarios, en uso por los grandes pais’s co
lonizadores de Europa. ElI Mundo vivia de
incomprension, intclerancia, antagonismos
hélicos, materailismo avido y brutal. TLa li-
hertad era un extraordinario privilegio; la
caridad huma -a, tenida como debilidad, se
cubria de rubor.

Las leyes ingleeas de comcrcio, da 1645,
disponian que todc comerc’o cclonial ing'és
se hiciese en buques ingleses; muchos pro-
ductos colonialers, tabaco: azucar, indigo,
cobre, no pedian ser enviades por las colo-
nias a pu rtos extranjsros, sino negociados
directamente con la Metropoli.

Las companias cons'g atarias del comer-
cio colenial, como la Compainia de Contrata-
cion de Cadiz, la de Filipinas, la de Barcelo-
na, la de Guiptuzcoa do Venezuela, t-nian
sus homélogas en la Compafia de Londres,
para explotacién de Virginia, y la Compania
de Plymouth para la Nueva Inglaterra; y en
l]a Compania Holandesa de las Indias Ocei-
dentales que, a mediados dvl siglo XVII, ex-
plotaba promisorias regiones del Brasil.

Las importaciones de negros esclaves pa
ra reemplazar a los indios en los trabajos
y obrajes, fueron dcl mismo caracter que el
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qu> tuvo el trafico esclavos en
América del Norte,

En cuanto a intolerancia religiosa, no la
hubo menor en las colonias que fundo Ingla-
terra.  Puritanos, catolicos y cuaquercs, lle
varon a las colonias, junto co.a su descon
tento de las condiciones de vida de la M:-
tropeli, sus pasiones sectarias y sus fanatis
maos.

Muchos fueron les eanvos de  verdaderos
autes d» 1é que la supersticion de los colo
nes de Nueva Inglat rra consumo en perso-
nas sospechadas de herejia.

Las campanas de Roger Willams por la
libertad de conciencia fueroa exceradas por
el Consejo d» Beston, tenida la dectrina por
menstruosa herejia.  La persecucion religio
sa obligd a Roger Williams a refugiars: en
tre les tribus salvajes hasta que, ayudado
por los indios, fundé la ciudad de Providen
cia, capital d» la comarca que se llamo des-
pués Estado de Rhode Island.

Si con mayor intensidad s exhibicron las
durezas de la explotacion coloaial espano'a
fué porque la riqueza principal de sus domi
nios de América con istia en minas cuyo la-
boreo y b neficio consumia, en pinosas jor-
nadas, legiones de pobladeres que no se da
ban abasto para atender los trabajos, cuya
arga excedia la resistencia del mitayo.

Pero d 1 mismo rigop de las cireunstai-
cias; del estudio de la realidad indiana, sur
@i6 la reaccion humanitaria y moralizado
ra. Hombres de talla moral extracrdinarin
como Bartolomé de las Casas, Francsico de

negrero de

Victoria, Diego de Avendano, libraron mag-
nificas batallas doetrinarias de  liberacion,
qu® dan vida lentamerte al Derecho Ind'a

no: al amparo paternal de las Leyes de In
dias; y a la cbra da icolvidables jurist
como Aguiar, Leén Pinelo, Solorzano Perey-
ra, que definen postu'ades de un nuevo d
recho humano.

La accién de grandes potencias rivales de
Espana surgas como factor deecisivo en la
trasfcrmacion del mundo virreinal,

El régim n colonial que el Reino de Por
tugal establecié en ¢l Brasil, dospués de al
gunos anos de ensayo de las capitanias he
reditarias, fué, con el de las gobernaciones
gencrales que 1o sucrdio, fundamentalmente
scmejante al establecido por Espana.

La cuestion de limites entre las posicio
nes espanolas y portugucsas dio motivo a
graves desav.nencias.

El proposito de resolver, definitivameonte,
lo: incidentes de limites y fronteras con las
pesesiones portuguesas, fué razon qu: influ-
yé podercsamente, en la ereacion del Virrei
nato del Rio de la Plata; asi como los epi
sedios de la ocupacion de la isla de Curazao
por los holand:ses, v el comercio ilicito que
hacian con los colonos de Tierra Firmez, fue-
ron consideracione: que influycron pars la
ereacion del Virreinato de Nueva Granada.

El Tratado de Utrech di6 a Inglaterra
impertant s ventajas v privilegios; entre
otros, ¢l beneficio ccncedido a la Compania
Inglesa del Mar del Sur, de la introduccion
de esclavos negros en Ameérica Espafiola; el
privilegio, acordado a la misma compania,
d> enviar cada afo un navio d» quinientas

toneladas para traficar libremente con las
cclonias espanolas.
El trafico ccmercial en armadas de ga

leones, vinculado al régimen de monopolio,
fué suspendido en 1740; para s r sustituido
por el sistema de buques de regisiro.

Buenos Aires fué habilitado como puerto
somercial, asegurando para el comercio de
América nu-va ruta, la via del Atlantico,
gquebrantando la centralizacion comercial y
scfiorio de trafico que tenia el Perq,

El Reglamento de Comercio Libre, expe:
dido en tiempos de Carlos III, en 1778, trans-
formé la vida econdomica y las perspectives
comerciales de los dominioz espanoles de
América.

EPOCA DE
INDEPENDENCTIA
A fines del siglo XVIII, el criollismo ame-

ricano llegaba a su madurez. Los (
dicntes de los co'onos constituian extensas y
Inbcriosas clases socials que aspiraban al
gobicrno de si mismas, quebrantando vincu-
l¢s de subordinacion a la Metropoli, r senti-

drs por la gravesa explotacion  tributaria,
sumamente oncrosa, aumentada con motivo

de las guerras que Espana sostvnia en Euro
pa. El criollismo americano requirio tres si
vlog en su formacion. Ll gado a plena ma-
durez, arumio el gobicrno de las colonias s
puiiolas. Esta es la explicacion s neilla de 1a
IZmancipacion.

La capacidad de los criollos americanos
se puso en evidencia cn la pléyade magnifi
cn de los precursores y proceres de la Kman-
cipacién; on la actuacioa de Vieente Mora-
les y Duares y otros diputados d-l Virreina
to del Pertt a las Cortes de Cadiz de 1810,
lcx cuales, con admirable lucidez, dieron ex-
presion a las urgencias y aprrmios de las
colonias; y en la obra genial de los Liberta
deres de América.

Cuanto hasta aqui llevo expuesto justifi-
caria la ensenanza de la historia de Améri-
ea, en lo que respecta a los tres siglos colo-
niales, sujetandos: al programa sintético si-
puiinte:

1. Espana del siglo XV.—Vias: comercia-
les entre Asia y Europa; la ruta oceanica de
Ocecidente; el Descubrimiento d: Ameériea.- -
Cr'stobal Colon y sus sucesores,

2. La Conquista; caracter nominalmente
religioso; sujeccion de las poblaciones indi-
wenas; fundacion  de ciudad:s. Guerra ci
vil entre los cenquistadores.

3. Colonizacion. —Establecimiento de los
Virreinatos de México, Perti, Nueva Granada
v Rio de la Plata. ~El Brasil colonial.Las
celenias inglesas en América del Nort?,

4. Instituciones coloniales; instituciones
poiticas, instituciones de administracion y
justicia; instituciones cemerciales; el consu-
lado.

5. La Iglesia Catolica en América,

6. Cultura.—Formacion del espiritu vi-
creinal.—Escuclas y universidades.

7. Organizacion de la industria y cl co
rercic.

8. Organizacion
bre.— Esclavitud.

9. Los virreyes mas notables.

10. Reformas de Carlos IIL
d» intendentss.

11. Arte y literatura coloniales,

12. Costumbres y estilos.

13. Madurez del criollismo
Muchedumbres y lideres.

14. Indep-ndencia de las naciones ameri-
canas.—Libertadores, proceres y grandes
jornadas.

En les textos y obras dv consu'ta de his
toria de América, hac<ta hoy publicados, la
Guerra de Independencia se pres'nta  como
épeea de mayor visibilidad de la conciencia
americana.

Linderos geogrificos, cadvnas de monta-
fias, distancias, se borraron y d'saparecie-
ron. El ideal revolucicnario actué como ver-
dadero imponderable de fusion y solidaridad
espiritual, Los proceres recorrian América
de uno a otro confin como en dominio pro-
pio, asumiendo el gobi®rno de los paises en
que libraban las jornadas heroicas; y los
pueblos del Continent. acudieron desde leja-
nas comarcas, para sellar, en Junin y Aya-
cucho, su fé en el credo revolucionario y en
los destincs de]l Continente.

Por primera vez hablé el espiritu conti-
nental; América se reconocié a si misma;
tuvo plena y licida conciencia de su unidad.

P:ro los criticos de historia de América,
llegando a este punto, y cuando la impre-
sion de unidad del espiritu americano se ha-
¢~ definitiva, interrumpen, bruscamente, la
parracién. Algunos agregan poquencs capi-
tules, atropellando nombres de presidentes y
revoluciones en verdadera miscelinea; otros
cierran el 1ltimo capitulo con un parrafo

del trabajo. Servidum

Ordenanzas

americano,

como el que sigue, copiado textualmente de



uno de log libros de texto que dice: “La vi-
da independiente de las distintas nacionali-
dade: de América, no debe cstudiarse en la
Historia Geieral de América, sino en la His
toria Particular, o nacional, de cada uno de
los referidos paises™.

Es decir, qu: segin ¢ste concepto la uni-
dad emericana, que parece plenaments for
mada a comienzos del siglo XIX se disuelve,
no continta, se quicrbra en multiplts frag
mentos incohcrentes y hasta opuestos entre
si.

Unidad de territorio; uwaidad de cultura;
unidad de idioma; unidad de tradiciones; y
tr:s siglos de fusion bajo la misma civiliza-
cién y gobirrno crean tales fuerzas de cohe
ciéon que América Contincntal aparece ya no
como ente meramente moral sino como uni
dad tangible, con t rritorio que le sirve de
cuerpo y conciencia de si misma.

No hay justificacion en suprimir de la
historia de América precisamente el periodo
en que América deja de s r co’onia para sur-
gir, por primera vez, como América.

Es cicrto que en la disoluciéon de la uni
dad virreinal cada Estado, encerrado en sus
lindero~, parec: emprender su camino de
tanteos y caidas por su propia cuenta,

Seguir la vida de cada uno de cllos, per
derse en el laberinto de «spisodios de todc gé
nero, sia procurar relacionarlos con los mo-
vimientos y episodios homélogos de lcis otros
Estados d. la comunidad americana, equ'va
le a p rder la impresion y sensacion de uni-
dad que se recibe siempre del conjurrto,
cuando se prescinde cautamente de la hoja
rasca ruperficial para encontrar las vért:
bras fundamentales de los grandrs ciclos de
la historia Americana.

La emancipacion se hizo en América afir-
mando el idcal de la democracia, que inspi
ré todas las constitucion~s politicas de lcs
nuevos Estados. Es ésta una fuerza cuyo
dinamismo da unidad a la vida politica y so-
cial del continente. Las variaciones y dife-
rencias en cuanto a la celeridad del proceso,
depend:n de la composicion demografica y
del grado variable de educacion para las
funciones de la vida publica.

La composicién de la poblacion es factor
fundamental, no sélo respecto de las cuestio-
n2s econdmicas, sino respecto de las formas
politicas. Las poblaciones coloniales de Amé-
rica del Norte se conservaron puras, sin
contaminaciones con las razas autdctonas
sometidas,

Preservada la pureza del grupo étnico
homogénco, conservando y practicando sus
tradicioncs de gobierno y cultura, el ameri-
cano del Norte pudo facilmeznte vivir y or-
ganizar la vida independiente, libre de la tu-
tela de la Melropoli.

Los espafioles de las colonias americanas
se cruzaron con los indigenas, formando un
tipo étnico nuevo, no conocido hasta enton
ces:; el mestizo hispanomericano,

Este mestizaji- fué la creacion d:mografi-
ca del régimen colonial, e imprimea caracter
inconfundible a la evolucion politica de nuzs
tras Republicas.

Carlos Octavio Bunge ensayo la defini-
cion dcl tipo psicoléogico del hispanoameri:
cano, constituido por esta trinidad: arrogan-
cia, valor y pereza; compuvsto al cual ha-
bria que agregar, en mi concepto, el indivi-
dualismo indisciplinado.

Es grave error de los criticos de historia
de América no dar al criollismo hispanoame:
ricano el prepondcerante valor que tiene co-
mo elmento dinamico de nuestra vida repu
blicana; vale tanto como incurrir en el error
de suprimir la multitud, sujeto preponderan-
te en el drama de la historia. g

En el proceso democratico del conting
te hay grandes diferencias de agilidad, o ce-
leridad. En América del Norte apar:sce d-
finido y vigoroso desds el primer ensayo. ‘En
los paises de la América Hispana se notan
sucesivos, yuxtapuestos, tres ciclos diversos:
la d-mocracia oligarquica y caudillista; la
democracia liberal y parlamentaria; la de-
mocracia econémica.
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La primera fué época de vehementes de-
clamacionvs, pasione: irrefrinables; proyec-
tos de constitucion; planes de gobierno;
grandiosas ilusicnes. Todo quedaba decidido
en la concincia de aquellos magnificos so
nadores qu: pretendian impo.acr sobre la
realidad de la vida sus utopias e ilusiones,
sin otra ayuda que la del propio entusiasmo,
scplo vivificante d2 almas inquictas, que no
sabian vivir para la mezquindad; que fueron
grandes y noblcs hasta en sus crrores mas
tra cendentales.

De esa aurcra encondida; de esos anos
de lucha ardorosa y do pujanza; de improvi-
vac'ones d-slumbradoras y caidas inm diatas;
de aspiracioncs infinitas; pronunc’amientos;
cangrientas contiendas, quedan, como despo-
jos, sobre el campo d= esa lejana historia,
los destrozos de constitucion:s politicas, ilu-
sicnes desh chas; la democrac’a  abrumada
por dudas inquictantes, y lo- jirones de los
estandartes re ucizates que «n alto elevaron
los caudil’vs llamando a los pueblos a la re-
deneién, a una patria prometida que los po-
bres peregrinos de la vida, a semejanza de
lcs israelistas da los cuarenta anos del de
si rto sometidos al destino omnipotente y
misterioso, solo debian contemplar desde la
lejania de la montafa incormovible.

IL.a década de 1850 a 1860 se proc'sa como
el pericdo en que, tras media ¢ nturia de
caos y aasarquia interno, siempre a pretexto

de la democracia, la: nacionzs de América
Latina van sedimentando su organ.zacién

institucional. En
caida la Dictadura

la Rrcpublica Argentina,
de Rosas, el general Ur-
quiza, vencedor d. Casercs, conveca al Con-
greso Nacional en Saata Fé qu» expide la
Constitucién Federal de 1853, En Chil2, por
la misma fecha, la administracion del Presi-
dente Manucl Montt impu’sé ef.cazmente la
organizacion del pais, En el Peru, la esta-
bilidad constitucional ¢£» alcanzaba bajo el
gobierno del Mariscal Castilla, y ea la Cons-
titucién Politica de 1860. En México, un
gran gobernante, Benito Juarcz, organizaba
cficientementa la Republica. En Brasil, esa
gran figura d» gobernante que fué Don Pe-
dro II constituia una admiaistracion progre-
sista y democratica que Mitre llamé “la De-
macracia Coronada’.

Estos progresos des organizacion consti-
tucional realizados en lac mismas fechas, no
:on meras coincidencias. Es la revelacion de
un (stado de sedimentacion politica que a-
parecia uniformemente ea el espiritu de
América.

Cierra este ciclo del proceso democritico
Ja jornada contincntal por la abolicion d2 la
esclavitud del negro, que quedé consumada
en América Latina sin mayor2s contratiem-
pos; y que ocasioné, en loz Estados Unidos
a tragedia de la Guerra de Sucesion.

En la seguada mitad del siglo XIX, la De-
moeracia en Arérica tiende a hac2rse par-
lamentaria. El liberalismo doctrinario libra
sus jornadas mjorss en las amaras Le-
gislativas, so:tenido por lideres de amplia
cultura universitaria. Son los dias de los de-
bates luminoscs sobre todos los problemas
de interés publico, en que el discurso parla-
mentario es una leceion de ciatedra

Un soplo renovador penetra en todo orden
de actividad s, y arraiga la confianza de
América en su propia personalidad. El op
timicmo s extiende al plano cultural al mun-
do de las artes y las letras. Por primera vez
en América, dospués de consumado el mar-
chito intento de imitaciéon postiza del ro
manticismo de Hugo y de Musset, el genio
literario luce su bella originalidad en la es:
cuela modernista  que coincidentemente se
inicia en Colombia con José Asuncion  Sil-
va: en Cuba con Casal;, en Peria con José
Santos Chocano: en Nicaragua con Ruben
Dario. Eran cantes de vida y esperanza que
Alma Ameérica repetia de uno a otro confin,
como trinos de ruissiior sa'udando la prima-
vera nacient”.

La terminacion de la Guerra d: Sucesion
en los Estados Unidos abrié el ciclo indus:
trial, con el desenvolvimiento del sistema de
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factoria, la expznsion del comercio, la por-
tentosa multiplicacién do ferrocarriles, cana-
les, la inmigracion  humana desbordada en
formidabl» caterata. La América  Latina,
lentamente, en el curso del silo XIX se mue-
ve del agrarisrio al industrialismo. La vida
politica y sociul avanza hacia 1 ciclo terce:
ro de la democracia, la d mocracia eccono-
mica.

Nuevas fuerza- de accién social y politi-
ca aparceen en escena. Kl obrerismo orga-
nizado adquicre concivacia de clas | y aspi
ra a compartir con la burguesia agricola, la
gestion de les asuntes pablicos. Coincide c¢s
ta etapa con la definicion de programas d»
grandes refermas social .

En 1904 se aprucha en el Congreso del
Perii la ley de Accidontes del Trabajo. En
1614 ¢l Uruguay vota la L y del Riesgo Pro-
fesional; en 1915 la jornada de ocho horas.
K1 Chile las leyes de proteccion social s
apruchan desde 1905, En México desde 1910
s+ produjo la revolucion de Madero que ini-
cia ¢l ciclo de la: grandes reformas agra
rias y scciales,

Esta armonia de fechas no es, ni pucde
scr, mera coincidencia. Son periodos cieli-
ccs en la vida unisona d: nacones herma
nas, agitadas por el mismo espiritu, ¢n u-a
gran ccemunidad continental. Aspiraciones
de mejoramiento eccondomico social y el des-
plazamicnto de América Latina hacia el in
dustrialismo, r-querian ingentes capitales
extranjeros. Se generalizo, cemo medio de
atraccién, al sistema de ventajas, exclusivas
y otorgami:zntos d¢ concesion s de explota-
cién; y la contratacion de empré titos exter

nos, en condiciones a veces onercsas. La
pérdida de capitales, las exigencias de los
acreedores, determinaroa varios conflictos,

represalias ¥y demostraciones de fu rza. Por
reaccion, la América aunéd la voluntad de los
Estades en definiciones y defensa de prinei
pios y normas de derecho int:rnacional, co-
mo la Doctrina Drago, que han intensifica-
do la solid2z de la viaculacion continental.

Con la iniciaciéon del siglo XX coincide
la inauguraciéon del ciclo de integracion tri-
americana. La conciencia continental s2 re-
ve'a vigorosament: en el movimiento pana-
m ricano; co. cardcter meramente cultural
en los primeros ti=mpos, ha logrado alcanzar
en el orden juridico admirable solidez; y se
orivnta, en nuestros dias, hacia la direccion
comercial y econémica.

Kste rapido eshozo d'l de=envolvimiento
de los vinculos y nexos de la América, como
ser organico, surgido de la integracion de 21
naciones, acrcdita que es no solo posible, si-
no impreseindible, incluir la época 1ndepen-
diente en el programa de historia de Amé-
rica, el cual podria formularse, en sintesis,
en los capitulos que siguen:

1. I medio demogriafico de América; su
influencia en la cultura y en las formas de
organizacion politica.

2. Coasolidacion de la unidad geografi-
ca de los nuevos Istados Americanos.—
Consolidacion de la unidad politica nacional.

3. Democracia oligiarguica y caudillista.

4. Liberacién d» la csclavitud.

5. Democracia liberal parlamentaria.

6. Vida artistica y literaria de Améri-

ca. Del romanticismo al modernismo.
7. Del agrarismo al industrialismo.
8. Democracia economica. — Nuevas

fuerzas sociales. Obrerismo organizado.

9. Relacion:s financieras americanas. -
Conceciones y empréstitos.

10. Integracion Americana.--
canismo cultural y juridico.

Tal es a grandes rasgos el método de vx-
posicién que en mi concepto seria recomen-
dable para la ensefanza de historia de Amé-
rica: con la visién puesta en su pasado, en
su presents y en su futuro. Pensando en e!
foliz destino que le espera— América unida,
seficra de la Abundancia, América fuerte y
sonfiada, marchando segura sobr: las rutas
da la civilizacién, y aclamada por muche
dumbres felices y holgadas, viviendo en
unién, paz y trabajo.

Panameri-
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ntre las ciudades de nuestra Co
conozco, es Ica una de las mas atra
ventes y pintorescas: linda criolla ate-
zada, con ra gos andaluces, morunos y ara-
Al lado suyo, L'ma, de cizlo velado y
de tan frecuentes y humesedas nie
Estas costenas

que

blas, casi no pareca tropi
hermanas menores de la limana metropoli,
resaltan por lo ardie y coloreadas; y pa
tentizan, sin capitalinas atenuaciones, la
cegadora vivac.dad de la zona torrida, No es
Ica, cntre ellas, una vulgar advenediza. Baj
gu luz esplénd’da, la historica villa de Val
verde, situada en un oasis del aspecto mas
africano, y frente a blanquecinos y dorados
médancs, y a una azulada sitrra andina, de
firme y clasico perfil, recuerda, en el caserio
diversicolor, de ensortijedas v:intanas de re
ja, patios con macetas y pollos en los zagua
nes, las poblaciones de la Andalucia Baja.
Todavia, a pe ar de los terremotos y la mo-
dernizacion, subsisten balconcitos tipicos,
como los arcaicos limenos. Hay varias igle
sias derruidas, claustros d= coaventos supre
s0s; y en la Plaza Mayor, ante la umbria
fronda de los arboles, sz alza la hidalga por-
tada de picdra de la hoy caediza morada de
los Apesteguias, antiguos Marqueses de To-
rrehermosa, y las onduladas molduras rococo
de la de Salas o Villacuri, el actual Correo.
Bn la castiza Caca de Ejercicics, s¢ venera
la tumba del levendario Padre Guatemala.
Un templo se llama de los Yanaconas, con
rancia voz de evocacion muy cclonial. Treas
otra iglesia de fama, ¢l Santuario del Senor
de Luren (reedificadc en discutible estilo
pseudo-roménico), y en la quinta de Roda-
monte, se ven las tinas de bronce de los Mar-
queses de Campoameno, ccn inscripeciones y
labraduras diecicches ; ¥ las ruinas de la
segunda Ica, la destruida con el gran temblor

jo

1687, Mas alla, en San Ramén y los al
de Valverde, se hallan los v:istigios de
primitiva, la de la época del Conde de Nie
va, y del Hospital de indios de San Nicolas,
fundado por el Conquistador Rivera el Viejo,
¢l Encomendero de Hurin Iea u Ocachi. En
direccion contraria, hacia el Norte, junto
a lo que fué el Hospital de San Juan de
Dioz, y sobre la acequia de la Palma, que es
como un rincoén granadino o marroqui, ll:va
un alcantarilla el nombre de Puente de la
Man!ibl®, coa caballeresca y antanona fan-
farria. Quietes calles se denominan Malam
ho y la Amargura, como las limehas mas
tradicionales.

Terrosos recovecos, desiguales aceras,
agudos empzdrados, rejillas y toraeados ba
laustres, blancura de la cal en las paredes.
zocalos r:fulgentes, sopor de rsicsta, inunda
cion de sol, fragancia de jazmines, pregones
largos y lastimeros, golosinas dulcisimas, des
lumbrantes crepusculoz, dz tonos cardenos y
verdosos, a lo lejos, unas palmer y a’la,
igneo confin desl desierto, el aureo y

en el
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claro horizonte de las arenas, Ica en e] Pe-
rid es uza sobrina nieta de Marrakech, de
Biskra o de Medina.

La campina, no obstante la cr:ciente di-
fusion d¢ los algodonales, conserva montes
de algarrobos; y se engalana con vinas e hi-
gueras, cinamomos, platanares y pacaes. So-
bre la tierra ardorosa y sedienta, serpentean
los cauces sccos del rio. En las haciendas y
en las aldeas, bullen los mulatos. De las cho
zas de barro y cana, surgen las graciosas
indias yungas, ligeramente vectidas. El pue
blo indigena de Guadalupe, ¢n el lindero
septentrional de los arenales, es un verda
dero guadi del Oriente, como lo es Chilea al
Sur de Lima. Este caracter musulman de
nuestra regiéon costefia, ya indicado por los
cronistas espanoles, debié de ser mucho ma
yor, y de semejanza alucinante, cvando se
introdujeron los camellos, para las travesias a
Pisco, Chincha y Nazca en el siglo XVII, ¥
perduraron hasta la centuria siguiente, En
aquélla, dijo de los iquenos el Judio Anoni-
mo que “eran gente gallarda; y sus muje
. las mas hermosas del Peru”. Su distri-
to, que tan minuciosamente describié, hubo
de recordarle la biblica Tierra Prometida, Y
atn ahora, cuando en raudo y modernisimo
avion dominamos la comarca, se nos imagi-
na una v n palestiniana, aquel inmenso y
blavo manto de arena, con sus médanos cO-
nicos, sus salinas blanquizcas, sus espejismos
magicos, sus pozos o jaguelles de aguas a-
margas, sus rarcs oasis de césped, higueras,
auarangos y palmas; y en medio de esta
orientalisima esterilidad augusta, el opimo
valle iqueno y la ciudad ricnte y blanda, mi
niatura de la Andalucia, censual y alegre,
luminosa, y callada, cdlida, dorada Yy dulce
zumo de sus frutales y de sus Vi

res

como el




omo €] olea
je va a mo
rir en una

playa quieta. al ca-
bo de maravillosas
aventuras a traveés
d¢ termentas y de
lirios de abismo, asi
Gabriel d’Annunzio
se ha apagadc en
la paz del Vittoriale
bajo la suave
y bonancible que en
los anos

brisa

postreros

de
Dentro
herméti
gabinete
anclado en la

sop'aba las v
su  espiritu.
del recinto
co de su
de trabajo,
lo mismo que un

Gabrie
a los 17 afios

D'Annunzio

villa historica
bajel en un remanso, ha
muerto este hombre que desafié impavido
tempestades, que concité las pa
borrascosas y que emerge sobre
el nivel de su tiempo como una montana en
cuya cumbre Marte afila su espada y
tane su lir
Lira y cspada son los atributos del genio
d'annunziano. Con el dulce instrumento crea
un mundo de armonia que recoge en su am
bito el prestigio de les marmoles antiguos v

todas las

siones mas

Apo'o

la gloria de los laureles nucvos; con el ace
el golpe de Fiume y traza
camino por donde su pueblo se
empresas. “Ardisco,
ardo y no urdo, me atrevo y
no intrigo fue el lema que inflamoé su al
ma de capitan de la raza latina, y con él im
patria hacia el torbellino de la
cuerra victoriosa, con él volé por encima d=
Viena lanzando proclamas en lugar de bom
restano la
s heridas, con él decoré el frontispicio de

ro viril descarga
¢l ancho
arroja a las lnil.\"ll"'.\'
non ordisco”

pulsé a su
glorio-

bas, con él sangre de sus

la Regencia de Quarnaro, desde cuyos balco
que di
Italia rena

nes pronuncié las primeras palabr:
jeron al orbe la voluntad de la
cida.

LQue supremo milagro revivio en nuestra
época la extinta estirpe de los varones del
Renacimiento? Cuando se creia seco el viejo
tronco, he aqui que en los asprros Abruzzos
retalla otra vez en un jovenzuelo de tez pa
lida y
aprendido

Trae un acento no

desde el

0jos asombrados.

que viene fondo de los

siglos, una voz extrana que “cambia de co
lor como el olivo bajo el viento”, uaa pala-
bra que ya contiene en su esencia la formi

dable sinfonia del Bien
contemporaneos le
en el centro,

de un joven dios de increibles mitol .gias. La

mar. monto, sus
hacen coro. El =r yergue
unico y solo, con la apostura
peesia surge de su estro como el agua surge
dsl manantial, y
hasta

esta agua va extendi{ndose
telleza.
No tar@a en agitarlo el huracan de una vida
una
no reconoce frenos ni guias, de
ca capacidad para el heroismo,
para el placer y el sacrificio, par: el pecad>
v la virtud. A semejanza de¢ su hermana la
ola, unas vec

convertirse en un océano de

poderosa, d. existencia decbordarte que
unz gigantes
amor y el

se eleva hasta rozav el cielo

y otras se hunde hasta tocar el infierno.

Asl conio
tierra, en su
que

Es su destino. Ola, oleaje, ma.
¢n el mar cabe toda la
tu cabian todas las

espiri

pasiones: la acari-
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&
cia y la que muerde, la semilla gue germina
v el fuego que devora, el remanso y el to
rrente

El mar es el sendero
conduce a todos lc:
te ¢s la ruta maultiple que lleva a todos los
Poesia, drama, nove-
la, cuento, critica, dondequiera se vuelva los
ojos alli estdn sus maravillosas cgncepciones.
entretienen en tejer finas redes de
voluptpocidad y mundanas, dentro
de cuyas mallas pecaminosas apresa
refinamientos de epicu
Otras resucitan el esplendor de e-

innumerable que

puntos del globo: su ar

puertos d¢ la Bel eza.

Unas se

quimeras
estan
dos los milenios de
reismo.
dades pretéritas, evocando pompas y gallar
dias que fueron raiz y decoro de nobles cul
turas. Otras emprenden vuelo hacia el futu-
ro o cumplen magicos torno de
lo porvenir, resplandecientes de profecias y
adivinaciones, cargadas de simbilos como el

periplos en

La nave

“Puglia

16

Ultimo retrato d2

Gabriel D'Annunzio;

mas humanas
siguen el ritmo cosmico de los
adentrandose en la carne rural
llegar al corazén del pu blo en donde
las fuerzas primarias del instintc y
verdad. Pero ya ruja en cale
ras de tormenta y alce amenazador sus ma
sas, o bien cant: en tono menor e improvise

amada sus hamacas de espumg, ha-

oraculo. Las tienen el sabor
da2 la globa y
clementos,
para

anidan

de la eterna

para la
iendo de cada m2andro la mayuscula de un
devocionario erético, Gabriel d’Annunziy es
siempre ¢l mar vasto y profundo que nos a
sombra con el vspectiaculo de su fuerza v
nos seduce con el hechizo de su voz

Todo esto representa un estilo, Un estilo
forjado en la vida y en el arte. Un vstilo
que di6 al mundo una sensibilidad d'annun
ziana y que vale casi por una cultura,

En su villa de Vittoriale, ornada de cipre
ses y de
currir los Apenas si salia
de su retiro en coatadas oportunidades. A-
maba la compania constante de su San Fran
cisco combatiente, de sus “arditi” fielvs que
subrayaban con un son de clarines los gri
tos heroicos de “eja, eja, alala”; de :u nave
“Puglia”, navegando en el jardin como una
soberbia alegoria. Un aire mistico lo envol-
via, ecaece con el mar que, mareado
de tanto movimiento, se engolfa, se ensimis
ma, mzjor las
tre dos ribera, Tendido en tal
lecho de suave arena,
esprraba 'a hora de la
buscado en la

rosas, el
anos

Poeta-soldado dejo trans
postreros,

segan

para contemplar streilas en
asas de la
como en un
d’Annunzio
muerte. La habia guerra Yy
en el amor, en la aventura y en la eacruci
jada; pero no respondié al reto. Ahora si
habria d. remar
barca, bajo el dombo de un cielo azul y en

scsiego,

Gabriel

hacercarse al lento de su
tre las apretadas filas de ecriatures poéticas
del bardo, que estaban alli para asistir al
supremo transito y guardia de ho
inmortalidad.

formarls
nor en la

SINTEX
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1 capituly de la organizacion agraria incaica,

es tal vez ¢l mas importante de cuantos te-

mas presenta el interés de la investigacion
nacional, puesto que la base de las instituciones
incaicas era la agricultura, El fundador del im-
perio, cualquiera que sea la verdad histdrica o
legendaria, enseiié a su pueblo la labor agricola,
Ja organizé y reglamento. Pero aun antes de la
fundacion del imperio, remontindonoz a remotas
civilizaciones que florecieron en los diversos va-
lles andinos y en otros puntos de la costa del
Peru antiguo, encontraremos que como en otros
pueblos, al desarrollo agricola se debe el desen-
volvimiento de muchas civilizaciones. Con razon
el profesor TELLO expresa: Al cultivo de la
papa debe atribuirse, principalmente el desenvol-
vimiento de las diferentes civilizaciones locales,
por que ha sido la principal preocupacion de los
antiguos peruanos’ (1)

Antes de haberse intensificado el cultivo de la
tierra el antiguo Perd, barbaro, primitivo y gre-
gario, no pudo desarrollar su potencia ni Hevar
a cabo las grandes obras que hizo después, Los
grandes monumentos arqueologicos que contem-
plamos hoy, pertenecen a la época en que el hom-
bre conocia el laboreo de la tierra y tenia en
ella la base econémica de su organizacion y exis-
tencia,

Largo seria insistir y quedaria fuera de los
limites de este capitulo la relacion profunda que
existe entre la evolucion agraria peruana y - el
desenpvolvimiento  de sus instituciones  politicas,
Los hombres andinos no conocian el comercio ex-
terior, ni sus instituciones politicas ni su orga-
nizacién social permitian rentas distintas a la
agricultura para el sostenimiento del culto, de los
servicios del estado, ni la subsistencia de las cla-
ses aristocrdticas y del pueblo mismo.

Las tierras del imperio, cuando se organizé el
Tahuantisuyo después de una larga etapa de evo-
lucién social, estaban divididas en tres grandes
grupos. Las tierras del culto, las del gobierno ¥
las del pueblo. El cultivo de la tierra era pues
la base econémica del Tahuantinsuyo. La labor
agricola no era solamente una ley del Estado, un
deber, el oficio de todo el pueblo, a tal punto que
se exigia a todos a excepcion de las clases aris-
tocrdticas, que nunca estuvieran ociosos, dedican-
do<e constantemente al cuidado de la agricultura.

El trabajo agricola se incorporé también como
parte del rito en la religion del imperio, Los le-
gisladores, gobernantes y sacerdotes del imperio
de los ineas y el pueblo, comprendiendo que no
tenian otra fuente de vida que la madre tierra,
la MAMA-PACHA, incorporaron al culto el home-
naje de la tierra.

Basta observar el calendario incaico para com-
prender la rigurosa sujeccion -a la agricultura, a
la tierra. Entre los meses en que estaba dividido
ol ano., sea cual fuera la divergencia que existe
entre los cronistas respecto a la nomenclatura de
los meses, puede observarse que sehalaban prin-
cipalmente, faenas de la agricultura,

CHAHUAR QUIZ, del 22 de julio al 22 de agos-
to, era el tiempo destinado a la labranza de las
tierras en que tomaba parte, rotativamente, todo
¢l pueblo. Este mes, nombrado distintamente por
los escritores hispanos, era llamado también Cha-
¢ra cunacuy, segin Huamdn Poma, cronista indo;
Tarpuy Quilla, segin Polo, Acosta y otros o Cha-
huarquis, que escribe Balboa.

CAPAC-SILUA, o chacra yapuy, segin otros,
era el tercer mes del ano y la época de las siem-
bras que duraba hasta fin de setiembre,entrada
la primavera.

En los meses que seguian tenian lugar las
grandes fiestas en que se honraba a los dioses
por ¢l éxito de las buenas cosechas, honrando al
maiz, a la chispeante SORA Y AL ZANKU.

Cuando maduraban las cosechas era ya llega-
do ¢l mes del Hatun-pokoy, representado en el
calendario por tallos de maiz de asas curvas, co-
mo simbolo de la fecundidad.

Dos meses mas tarde el AYMURAY, undécimo
mes, correspondiente a abril y mayo, era ¢l mes
de las cosechas. Los maizales fecundos, embalsa-
mando los aires con sus capitosos aromas afro-
disiacos, incitaban a la danza. Los hombres de
los Andes, vigorosos y jovenes llegaban ritual-
mente al pié de la fortaleza donde la tradicion
decia que la esposa de Manco Kapak habia des-
granado la primera mazorea del maiz, Los gue-
rreros, llevando el sol en las venas, con la dulce
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euforia en que los sumergia la =ora, entonaban
harahuis eglogicos, en honor de la agricultura.

Kl altimo mes, ¢l AYMURAY, mayo a junio,
estaba dedicado a la recoleccion de los granos de
maiz ¥ osu trasporte a las PIRHUAS o graneros
del imperio,

No importa la divergencia que entre los cronis-
tas exista con respecto al tiempo y al nombre de
los mescs. Cristébal de Molina (2) menciona co-
mo primer mes el Raymy hacia el sosisticio de di-
ciembre, ¢l Huchuy-pocco, en enero, mes de la
madurez del maiz; Hatun-poccoy, en febrero,
cuando ¢l maiz ha alcanzado mayor desarrollo;
¢l Paucarhuaray, Ayvrihuaray, Antasitia, de la
labranza de laz tic & No importa, pues, el
nombre ni el tiempo, sabiendo que en todos ellos
la labor agricola era la que senalaba el rumbo de
Ja vida imperial.

La agricultura era el nervio de la vida Ineai-
1, =u base economica, Los astrénomos dividie-
ron ¢l ano segin sus necesidades agricolas, el es-
tudio del ¢lima y la distribucion de las ceremo-
nias del culto, las grandes fiestas, todo estaba
intimamente relacionado con la maravillosa gesta-
cion de las siembras.

En este homenaje a la tierra tomaba parte to-
do ¢l imperio, desde el Inka. En una de las gran-
de« festividades anuales, ¢l Inca se dirigia, con
«u corte, a los alrededores de =u palacio y, en
presencia de su pueblo, iniciaba las labores de
labranza, roturando la tierra con un arado de oro.
Honraba las labores del campo para cjemplo de
sus hijos,

Sarmiento, en sus relaciones, dice: “Pasadas
todas las fiestas, en la nltima llevaban muchos
arados de mano, los cuales antigiamente eran de
oro y hechos los oficios, tomaba algin inga el
arado y comenzaba con el a romper la tierra, lo
mismo los demis sehores, para que de ahi en ade-
lante, todo su seforio hiciera lo mismo: y sin
que el inga hiciese esto, no habia indio que osa-
se romper la tierra ni pensaban que produjese,
i ¢l inga no la rompia primero’,

EL INDIO Y LA TIERRA

El indio asi en la organizacion imperial y des-
de las épocas anteriores a Tahuantinsuyo, se sen-
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tia apegado a la tierra. Mientras otros pueblos
tenian el mar frente a sus ojos y el horizonte con
su amplitud misteriosa, fueron navegantes antes
como los griegos, comerciantes como los cartagi-
neses: los incaicos fueron hijos predilectos y ama-
dores de la tierra. La religion, las leyes, la dis-
ciplina, todo estaba basado en la agricultura. La
tierra era para €1 la divinidad fecundada por el
<ol, lag Nuvias y los elementos, y el Inca, el hijo
de dios en la tierra,

Si bien el indio y la tierra hicieron la grande-
za econéomica y politica del Tahuantisuyo, ¢n cam-
bio su cardcter, su sicologia, tenia que devenir
gregaria, triste, localista, apegada al terruno con
lazos terribles, Gstaba apegado al terruio por
las ideas religios por ¢l temor y las leyes, Fal-
toba en é1 un sentimiento mas hondo que hubiera
nacido =i hubiera sido otra la organizacion social.

En cambio. en el aspecto  material la labor
agricola volvié al indio fuerte, econdomico, tenaz,
Tenia una naturaleza montanosa ante =i, largas
extensiones de tierra estéril por falta de agua de
riego. Entonces la tierra volvia al indio lucha-
dor, enérgico, minucioso, economico.

Fruto de esa accién del medio sobre el indio
es el sistema de agricultura empleado en ¢l Ta-
huantisuyo y del cual nos quedan estupendos ves-
tigios en la época presente. Los valles andinos
no abastecian a la poblacion. Los indios llevaron
Ja agricultura hasta las cimas de los montes,
aprovechando todo. Desde las cumbres hasta las
hoyadas profundas,

LOS ANDENES

Con este nombre han distinguido los espanoles
a las terrazas que los indios construyeron para
los sembrios, Terraplenes angostos y largos en
las faldas de los montes, como terrazas escalo-
nadas hasta la cumbre. Muchas veces roturaban
las rocas y acarrabean la tierra desde el llano pa
hacer un terraplén donde sembrar. Con ese sis-
tema aprovecharon hasta las cumbres de los mas
altos cerros. Visitando hoy el Cuzco, la Isla del
Sol en el lago Titicaca, pueden apreciarse el es-
pecticulo pintoresco  de las TACANAS. Semejan
fortalezas inmensas, a la manera  de un camino
cuya pista se deslizara en espirales desde las




cumbres hasta los llanos. Construian solidos mu-
ros en cada terraza, para evitar derrumbes a
causa de las lluvias. Asi encontraban en las mon-
tafas de los altiplanos, sitios abrigados en las
serranias; para evitar las heladas destructoras
de las cosechas, aprovechando a la vez tierras en
varias fanegadas.

Pero no solamente hacian gigantescas repizas
en los Andes; descendian  también a los valles
haciendo excavaciones para encontrar tierra ha-
meda propicia para la germinacién. Los habitan-
tes de las playas, segin refiere Garcilaso (3) ha-
cian “oyas’, hoyadas profundas en sus sembrios
préoximos al mar, para encontrar tierra humeda
favorable a la siembra, ya que la escasez de llu-
vias en la costa peruana hacia dificil la germi-
nacién, Tal ocurria en Chilca, en Mala, en Ati-
quipa y en Hacari. Se refiere a proposito el he-
cho de que ¢l Inca Pachacutece, pretendié cul-
tivar la coca en el mismo Cuzco, plantindola en
profundas hoyas, casi pozos, para lograr su ger-
minacion en la capital del Imperio.

La tierra hizo, pues, al indio precavido, minu-
cioso y econOémico. Aprendio a aprovechar de las
mismas dificultades que le ofrecia la naturaleza.

ORGANIZACION AGRARTIA

El estudio del régimen agrario peruano es
uno de los temas mds importantes de la sociolo-
gia nacional., Aunque su interés por este capitulo
no se refiera sino a la historia de la evolucién
agricola nacional, en breve comentario sobre la
conclusion a que han llegado nuestros investiga-
dores se impone, ya que ¢l AYLLU no solamente
significa un linaje formado por determinadas cé-
lulas sociales, sino el suelo mismo, la tierra don-
de habitan los grupos familiares. Hoy dia, con
¢l nombre de ayllu, mas que ¢l grupo de fami-
lias unidas por un parentesco, quiere decir Co-
munidad, lugar comun a varias familias, unidas
0 no por parentesco, Estudiando, pues, con la
pbrevedad con que lo exige el capitulo, tendremos
una idea aproximada del régimen agrario pe-
ruano.

Ayllu significa parcialidad, genealogia, paren-
tesco, segin Mossi,  Gareilaso  lo admite como
progenie, linaje establecido sobre tierras en co-
mun. El ayllu es la tierra, el pago, principal,
AYLLU, LLACJTA, LICKAN, segun se dice en
aymard, quechua y aru. El sefior Caneo Vidal
Je¢ asigna también la etimologia proveniente de
muerto o Ava en quechus, y que podria ser el
simbolo de los antepasados, Ayllu es, en fin, un
grupo de familias, conviviendo en una tierra que
es comun a ellas,

Segin el doctor César A, Ugarte (4) el ayllu
“es en resumen, un nombre genérico del nucleo
cocial indigena, cuya fisonomia ha sido diferente
en sus diversas fases evolutivas., En sus fases ca-
racteristicas son: cooperacién colectiva para ¢l
trabajo y el parentesco real o fingido de sus
miembros'’.

El doctor Luis E. Valedrcel (5) sefiala al ayl'u
una evolucién distinta, basando sus estudios en
Jog de Fustel de Coulanges, desde ¢l ayllu hor-
da, al ayllu clan, al ayllu gens, a las federaciones
de tribug, a la fundacién de la ciudad, al ayllu
jefe de otros ayllus, y finalmente a la monarquia.
Del ayllu al Imperio, como titula su libro.

Al llegar esa linea evolutiva al ayllu clan, se
eshozaria la propiedad de la tierra. “La propie-
dad de la tierra era del clan, la de los semovien-
tes y muebles de la fratria’™.

L.a tierra era de propiedad de los ayllus exis-
tiendo entre ellos relaciones estrechas. El Impe-
rio no intervenia en el régimen de ellas,

El s=ocidlogo alemdn Cunow dice asi que los
incas al constituir el Imperio, respetaron la or-
ganizacion de los ayllus y se limitaron a siste-
marla. La organizacion comunista no fué, pues,
de los incas gino anterior a los incas. El Peru an-
tiguo, segun el: “No fué una monarquia patriar-
cal organizada por los Incas donde la tierra era
de todos y un comunismo perfecto estaba estable-
c¢ido. No. El Pera precolombino fué una vasta
agrepacion de comunidades de aldea y no un ar-
quetipo de socialismo, como se habia creido antes.
E-tas conclusiones de Cunow, aceptadas por Mar-
ckhan, por De Greef, sociélogo belga, han dado
nuevas luces en el estudio del ayllu (6).

De Greef, en su “Evolucion de las Institucio-
nes Politicas y de las creencias'’”, Letourneau,
Wiener, Bandelier, Lorente y otros, han hecho
conclusiones igualmente  valiosas eon respecto al

+EXPRE/ION-

No. 2

ayllu, a las que hay que agregar la labor brillan-
te de Hildebrando Castro Pozo, Manuel Vicente
Villaran, Manuel A, Quiroga, Bustamante Cisne-
ros y otros (7).

E L

AYLLU AGRICOLA

Conocida la opinién de nuestros sociologos na-
cionales sobre la fisonomia verdadera del ayllu,
réstanos insistir sobre ¢l tema principal d@ nues-
tre capitulo, es decir, el ayllu como tierra labra-
da, la agricultura e el ayllu, cualquiera que ha-
ya sido =u organizacion social,

El sociélogo  boliviano Bautista Saavedra ha
dado importancia a este punto en su obra “EL
AYLLU™ (8). Segun Saavedra, ¢l ayllu aimara,
aleanzé un elevado desarrollo en la agricultura en
medio de un régimen de paz y de cultura, Lo
prucban la riqueza y variedad de los términos
agricolas con que cuenta ese idioma, lo cual prue-
ba la constitucion social eminentemente agraria.
Podria citarse otro tanto de las organizaciones
auechuas, indudablemente mds aviazadas, pero
para no citar sino a Saavedra, indicamos algunas
palabras que compruecban su aserto:

AYMARA CASTELLANO

Aliana cultivas las plantas

Alirina ¢l cultivador

Alipatayang el que hace revivir la planta
Alintayana plantar muy hondo

Allinquipana trasplantar
Alirayana ordenacion de las plantas
Aliyana preparar la simiente
Allsuna ruturar

Allrana escarbar

Allirana remover la tierra
Allintayana remover, cimentar
Sayana lote de tierra

Suca sureo

Sarca acequia

Satana sembrar

Llamayufia cosechar

Keollina barbechar

Lijuana pico de labranza

Carpana
Kurpana
Uiso

regar
destripaterrones
arado de mano, tagllo en quechua

“Tal variedad en la expresion de las moda-
lidades sicologicas de la vida agricola, no sélo
atestigua un grado avanzado de arraigo a la tie-
rra y a su cultivo &ino una procedencia lejana de
régimen geogrifico y climas que no son de la me-
seta andina, puesto que existen sin nameros de
plantas, de palabra, destinados a significar opera-
ciones de arboricultura cuyo cultivo no fué cono-
cido en el altiplano americano’ (9)

Las sociedades que poblaron el Pera antes del
Imperio incaico, fueron pueblos agricultores, 1e-
gando a un elevado progreso bajo la organizacion
tahuantinsuyana. Si bien no se han en-ontrado
vestigios de haber progresado en los instrumen-
tos agricolas, pues no conocieron el arado ni la
{raccion mecdnica, ni otros instrumentos elicac
para la agricultura, en cambio, con sus sencillos
v primitivos instrumentos eficaces, Ilsvaron su
actividad a todos los puntos de su mundo conoci-
do.. No fueron simples recogedores d: lo que la
tierra les brindaba, sino que lograron hacerla
productiva, mediante un sistema de riegos y de
abonos, de que nos ocupamos después, Llega-
ron asi hasta los mis lejanos puntos del imperio
cultivando variadas plantas y arrancando a la na-
turaleza preciados frutos que llevaban al poderoso
sefior que, a la cabeza del mds poderozo ayliu,
supo sojuzgar a los demis ayllus del pais.

S

ELREGIMENAGRARIO INCAICO

Los cronistas e historiadores estin acordes en
sefizlar una divisibn mdaxima en tres grandes
grupos en las tierras del Imperio. Una poreion,
la mejor era destinada al culto del Sol, olra era
perteneciente al Inca y la tercera pertenecia al
pueblo.

La distribucion de las tierras al pueblo eran a
razén de un TUPU, qu> era la unidad agraria in-
caica, equivalente a una fanegada, segun Garcila-
so de la Vega (10). Segin Cieza de Leén “legua y
media de Castilla, 50 pasos de ancho por 60 de an-
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cho™ (11). Un tupu se entregaba a cada hombre
soltero y uno por cada hijo varén, Medio topo
por cada hija. Al casarse los hijos, llevaban la
pertenencia de su respectivo topo correspondiente
a una fanegada de tierra, mientras las mujeres
no podian llevarlas, siendo su medio tupu, en
conceptos de alimentos, El padre de familia, de-
volvia a la masa comun lo que tenia de sobrante,
o0 cultivaba sus lotes.

Las tierras del pueblo eran asi repartidas ca-
da ano, aunque “ignoramos la proporeiom, Las tie-
rras eran inenagenables, pertenecian a la masa
comun, Eran de propiedad del ayllu, bajo la or-
ganizacion de los incas,

EL REGIMEN DE TRABAJO

En las labores de la agricultura, trabajaba to-
do ¢l pueblo sin distincion de mujeres y ninos,
pero como la ticrra estaba dividida en tres gran-
des porciones, el trabajo estaba sujeto a esa di-
vision.

Las tierras que se cultivaban eran lasz que en
los ayllus y todos los sitios conquistados del im-
perio se habian destinado por las autoridades
para ¢l sostenimiento del culto del Sol. En segui-
da debian darse preferencia a las tierras del
ayllu, destinadas al sostenimiento de los ancianos,
de las viudas, de los ausentes e invilidos y huér-
fanos, en fin, de todos aquellos que por cualquier
causa no podian atender a su sustento,

En segundo lugar se permitia al pueblo dedl-
carse al cultivo de sus tierras, siempre obligado
a ayudar a los vecinos, La base del sistema agra-
rio incaico era el cooperativismo. Desde la etapa
incaica como hasta hoy, los indios son eminente-
mente colectivistas,  La obligacion  de ayudarse
unos a otros erva sagrada y Garcilaso, el c¢ronista
pintoresco  refiere  que  Huayna  Capac  mandd
ahorecar a un indio de Chachapoyas, por haber
acudido a labrar la tierra de un parviente noble,
antes que la tierra de los pobres a quienes esta-
ba obligado, mandando levantar el cadalzo en las
tierras del curaca.

Finalmente, las tierras del Inca eran cultiva-
das por todos los indios, iniciandose la labor con
grandes ceremonias, Para comenzar el trabajo se
corgregaban en todos los suyos del imperio, en
todos los ayllus donde habian tierras destinadas
al Inca, a todos los habitantes, hombres, mujeres
v ninos. Ya sea al son de las quenas, pinkillo, o
antaras, o al resonar de pututos que solaban en las
eminencias del suelo, Los pobladores se revestian
de sus mejores galag y acudian en masa a iniciar
su labor. Lo hacian con toda alegria por tratar-
se de las tierras del hijo del sol. Entonaban sus
canciones de triunfo, sus harauis y ckachampas
en los descansos y a los gritos de alegria, “caus-
wchum' vy los haylly triunfales.

En el sistema de la organizacién del trabajo
agricola debe mencionarse ademis de los que for-
maban la masa del pueblo, a los servidores como
los YANACUNAS Y LOS MITIMAES. Estos eran
colonos que por orden del Inca se trasladaban
de una region conquistada a otra. Estos mitimaes
trabajaban en las labores agricolas de esas re-
giones y establecian un intercambio de productos
con sus compatriotas, Asi refiere Marckan (12)
que log mitimaes de la costa mandaban aji o
UCHU y frutas a sus parientes de las serranias
en cambio de lana, papas y los productes de las
tierras altas,

1.0s YANACUNAS, siervos de la tierra, eran
vencidos, tal vez, de alguna tribu de Yana mayu
(Rio Negro), yana-mayu-cunas, estaban destina-
dos, también, a la servidumbre perpetua y tenian
entre sus obligaciones las del cuidado de las tie-
rrag del inca y los nobles. Esta servidumbre per-
durdé zun en tiempo de los espafnoles. El tributo
principal que pagaban los indiog era pues el tra-
bajo agricola de las tierras del inca y del sol.
Recogian los frutos y los trasportaban a las PI-
RUAS o depdsitos. Habian dos piruas, en una de
las cuales se guardaban los productos de las tie-
rras del =ol y del inea, y en otro los que servian
para socorros y beneficencia de malos anos y a
invalidos. Dos habian en cadaz ayllu o lugar. En
el resto del territorio, las piruas estaban disemi-
nadas a lo largo de log caminos, de modo que al
paso de los ejércitos, nunca escaseaban los auxi-
lios vy de cualquier lugar del imperio, se proveia
a los servicios del Cuzco, ya sea al del Inca o del
culta, R




EL SISTEMA DE RIEGO—LOS
INSTRUMENTOS — LOS
ABONOS
Lo mas admirable en la  organzacion incaica

estid en las grandes obras que realizaron en pro-
teccion de la agricutura. No solamente era una
obligacion del pueblo trabajar en las labores
agricolas, sino que el gobierno protegia el desarro-
llo agricola de las diversas regiones, haciendo
jrvigar territorios estériles especialmente en la
costa, donde la escacez de lluvias impedia que ex-
tensas sdbanas fructificasen. Mandaron construir
grandes acueductos o canales subterrdneos, obras
dignas de admiracion, formadas por lozas de pie-
dra perfectamente ajustadas, sin mezcla  alguna,
con las aberturas necesarias para abrir bocatomas,
Algunos de estos acueductos como el que pasaba
por Cuntisuyu tenia hasta quinientas millas de
extension tomando las aguas de lagunas situadas
en montanas elevadas. Implantaron el sistema de
cisternas escalonadas, tineles, rompiendo la roca
montafosa. A veces, como observa Prescott (13)
se¢ encontraban obras gigantescas que parecian
demostrar ¢l insistente deseo de los antiguos pe-
ruanos de buscar los mas dificiles pasos, horadar
las mas duras montafias, para desaguar lagunas
nevadas dando margen a que las tierras bajas ro-
cibieran agua de riego.

Fué tan proverbial la politica d= los incas en
materia de irrigaciéon, que hasta hoy se conserva
el recuerdo de aquella  bella princesa SUMACC
TICKA que ofrecié su mano al principe que lleva-
ra agua a su ayllu por medio de un acueducto.
Los principes collas, chinchas, chumpiwillcas que
se disputaban el amor de la princesa ofreciéron’a
sus mejores riquezas y demostraron su valor, for-
taleza y aptitudes, pero Sumacce Ticka daria su ma-
no al principe que llevara el agua a su ayllu. Y
un designio del amor hizo que aquél a quien ama-
ba, el principe colla, llevara desde lejanas lagu-
nas, la torrentera hasta sus chacras. Los conquis-
tadores no supieron apreciar estas obras gigan-
tescas de los Incas y muchos de esos canales de
irrigacion se perdieron durante la conquista. Aun
en la actualidad existen numerosas vias secretas
que traen aguas de lejanos puntos. La vegeta-
¢ién ha cubierto los canales, la maleza ha decora-
do el interior y muchos tal vez creen que se trata
de bocaminas ahogadas. Nadie ha tratado de se-
guir el curso misterioso de esaz corrientes lentas
que parecen seguir del corazén de las montanas.

En el valle de Nazea dice Prescott, region fér-
til, colocada entre largos desiertos, donde los an-
tiguos canales de los Incas llegan a una distancia
desconocida por medio de un cauce que tiene cua-
tro 0 cinco pies de profundidad y tres de ancho
y construido con piedras enormes sin mezcla al-
guna.

Garcilaso refiere también el especial cuidado
que tenian las autoridades camayocs, encargados
de distribuir el riego, de que todos tuvieran agua
suficiente para sus cultivos. La falta de riego a los
campos era castigada con azotes en publico, de-
mostrando que eran repudiados aquellos ociosos
MISQUITULLUS (huesos-dulces) que no cuida-
ban de tan importante ocupaciéon. De aqui que
la tierra de los Incas tuviera una placidez encan-
tadora. Cieza de Leon (14) dice: “es gran delecta-
cion caminar por aquellos valles por que parece
que se anda entre huertas y florestas llenas de
frescuras’.

Cajamarca, Cuzco, Nazca, Chincha, Chimu, por
donde quiera que se viaje se encontraran vesti-
gios maravillosos de la potencia indigena.

LOS ABONOS

Los indios conocieron el uso de uno de los mas
fértiles y poderosos abonos que se conoceén en la
tierra: el guano de las aves marinas, Las aves
marinas que poblaban las aguas del Pacifico, ha-
bian cubierto desde miles de afios atrds de in-
mensas cantidades de guano, Estas islas estaban
destinadas al aboro en casi toda la costa com-
prendidas desde Chincha hasta Tarapaci. Un gru-
po de autoridades especiales distribuia equitati-
vamente el guano para los usos agricolas,

En las regiones al norte de Chincha,
Mala, Chilca y Pachacamac, Garcilaso dice que
estercolaban el terreno con pequeas sardinas.
El maiz lo sembraban con pequefhas cabezas de
sardinas que servian de magnifico abono. En el
Cuzeo ‘“‘estercolaban las tierraz para fertilizarlas
y es de notar que en todo ¢l valle del Cuzco y en

como

e/

sEXPRESIOMN

No. 2

casi todas las serranias, echaban al maiz estier-
col de gente porque dicen que es el mejor; procu-
rando hacerlo con gran cuidado y diligencia y 10
tienen enjuto y hecho polvo para cuando hayan
de sembrar el maiz’’.

En la region del Collao el aboro sé hacja con
estiercol de ganado y también con la quama ©
rosa de pajonales,

LOS INSTRUMENTOS

Los incas a pesar de su sistema agricola avan-
zado no conocieron, sin embargo, los instrumen-
tos de labranza perfeccionados ni hicieron uso de
fuerza animal para auxuliarse en la agricultura.
El trabajo estaba encomendado a la energia hu-
mana. Millares de brazos debian trabajar para
¢l sostenimiento colectivo,

No conocieron ¢l arado con la reja de hierro,
tirado por animales. Los indios tenian un arado
que Prescott lo describe como ‘‘una estaca fuerte
y puntiaguda atravezada por una horizontal de 10
a 12 pulgadas de la extremidad para que el labra-
dor apoyase en ella el pié y la forzase a penctrar
en el suelo. Seis u ocho hombres robustos se un-
cian a este instrumento y lo arrastraban con fuer-
za tirando a un tiempo y llevando el compds del
movimiento con el canto de sus aires nacionales
en qu= los acompafaban sus mujeres que seguinn
el surco para romper la tierra con sus rastrillos™.
Estos rastrillos que aiun usan los indios, son ins-
trumentos cavernarios que consisten en un palo a
cuyo extremo se ha atado fuertemente una piedra.
Es una especie de machete o martillo, macana para
reducir a polvo los terrones que levanta el ara-
do de mano a TAJLLO. La labranza se hacia en
cuadrillas de siete en siete individuos (15).

ZONAS Y PRODUCTOS
AGRICOLAS

Sabemos que el imperio estaba dividido en
cuatro grandes zonas, por lo cual se Ilamaba el
Tahuantisuyo. Las zonas agricolas si bien en sus
producciones debian seguir, para ser clasificadas,
no las divisiones politicas sino las de la natura-
leza, para seguir un orden armoénico con la época
agricola que estudiamos, las presentamos en el
mismo orden. El Cuzco era el corazém del Impe-
vio y los cuatro grandes SUYOS o regiones, con-
vergian he é1 siendo enviados por el perfecto
sistema de comunicaciones todos los productos
agricolas.

Las papas oriundas de los altiplanos: el maiz
procedente de los valles andinos mientras en los
valles de la costa el algodén y otros productos in-
digenas enriguecian  la economia  del Imperio,
Sin embargo, en el campo de la investigacion, los
cientificos discuten aun sobre el autoctonismo de
numerosas plantas  peruanas  como la papa ¥y el
maiz que podemos llamar los productos agricolas
basicos del Imperio de los Incas.

LA PAPA.—Este tubérculo que constituye una
de las riquezas mds benéficas del mundo, puede
sepalarse como  uno de los mds preciosos dones
ofrendados por América a la humanidad.

Diversidad de especies de papas fructificaron
en los altiplanos de América dedicando los In-
cas especial predileccion a su cultivo, L.os indios
aprendieron el arte de congelar las papas, produ-
cfendo elf chufio, que fué muy apreciado por los
ejéreitos incaicos.

Recientemente en la Junta de Historia y Nu-
mismatica de Buenos Aires (16) el profesor fran-
¢és Pablo Rivet ha ofrecido una conferencia sobre
este interesante tema, exponiendo su creencia de
que la papa no es originaria de América, sino de
Oceania, como opinan también eminentes botani-
cos vy etndlogos desde Berthold Seeman. El pro-
fesor Rivet demuestra la semejanza de los voca-
blos con que en los dialectos quechuas, como el
chincha y el quiteno, se designa a la papa, con
las lenguas y dialectos polinesios. Dice Rivet, al
contrario de lo que se creia, que la costa del Pa-
cifico fué emporio de un activo comercio y nave-
gacion por medio de balsas, que fué precisamen-
te como se introdujo la técnica metalirgica pe-
ruana en México. Nada mis natural suponer que
los incaicos se hubleran aventurado hasta la is-
les polinesias o que los polinesios hubieran aven-
turado hasta la isla de Pascua. Cita en apoyo de
esa creencia, datos histéricos y legendarios. Cita
a Cieza de Leén, el veraz cronista, que dice: “‘al-
gunos indios y cristianos dicen que por el paraje
de Hacari, bien adentro del mar, hay unas islas
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grandes y ricas, de las cuales publica la fama que
traia mucha suma de oro para contratar con los
naturales de esta costa’. Sarmiento de Gamboa
también ofrece datos andlogos y de mucha impor-
tancia con relacion a este punto, Rivet se basa so-
bre todo en los datos de filologia para admitir
que la papa era polinesia, a causa de que su nom-
bre KUMARA encuentra semejantes en las lenguas
chincha y quitense y no tan difundidas como en
la polinesia,

De todas maneras la tésis de Rivet e¢s una
ample opinién que reproduce la tésis filologica de
Patron y es propia de estos tiempos en que se
duda y discute hasta la existencia de personajes
de la Historia Moderna, Nada de particular exis-
te en que se dude del origen peruano de la papa.

EL MAIZ.—El maiz o SARA, es otro produc-
to agricola a que dieron especial cuidado los an-
tiguos peruanos. Segun Garcilaso habian dos cla-
ses de maiz. EL MORUCHO que es duro y el
tierno lamado CAPIA. Hay otro mds tierno y
delicado llamado RUCANA. Los incaicos hacian
un pan del maiz, llamado ZANKU para los se-
crificios y para el uso doméstico la HUMINTA:
hacian gachas n API, 0 mazamorra, usaban el
afrecho y tostaban el maiz o CANCHA: lo servian
cocido y era el MOTE. Finalmente, destilaban la
deliciosa ACEJA, improptamente llamada chicha
por los espafoles. La sora y ¢l guinapo, bebidas
espirituosas, se extrajan de la sara. El maiz era,
pues, una de las bases alimenticias del Tahuan-
tisuyo ¥ que con su propagacién en Europa, se
hizo otro bien a la humanidad. En Europa se
creyd un tiempo que el maiz era planta indigena
de ese continente por la rapidez con que se pro-
pagé. La llamaron de Turquia, pero como re-
fiere Prescott, esto se debio a un error popular.

La fermentacion de la sora la conseguian me-
diante un proceso curioso. Las mujeres y los ni-
flos masticaban los granos de maiz hasta conver-
tirlos en pulpa. El majz asi era hervido y colado
en sedazos de algodén fino hasta esprimir el li-
cor. A menudo amotizaban la accja, dice Mar-
ckan (17), con las bafas del Schimus Molle y
otros frutos que le daban cierta acidez, La chis-
peante sora no faltaba en la casa de todo noble
auqui o curaca,

OTROS PRODUCTOS.—Largo seria el catdlo-
go de todos los productos agricolas  incaicos.
PBasta con citar la quinua, producida en los alti-
planos y de la cual extraian un brebaje para
beber. Los purutus y tarhuis que se producian
en los valles de Chincha; el capallu o zapallo, los
apichos o camotes y el Tnchic o mani. Del mulli
o molle y del pimiento hacian gran consumo los
incai asi como del plitano, la piha y multitud
de frutos y singularmente la coca, el gran pro-
ducto andino que se recogia cuatro veces al aho
v cuyas multiples aplicaciones entre los indios son
bien conocidas,

LA GANADERTIA

El estudio de este capitulo es tan importante
como el anterior y encierra ¢l problema de los
origenes de log pobladores antiguos del Peru.
Fueron los habitantes  precolombinos un pueblo
de pastores antes de dedicarse a la agricultura.
Humboldt dice que no se encuentran vestigios de
la vida pastoril en América, pero Tello en el pro-
logo a la obra de Marckhan “Los Incas del Pe-
', ya mencionada, habla de la existencia de an-
tiquisimos corrales de llamas, como pertenecien-
tes a los hombres de remotas épocas, indicando la
existencia de un pueblo mds pastor que agricul-
tor.

Tndudablemente ¢l hombre antes de aprender
a roturar la tierra debié ser pastoril, cuidando
rebafnos de animales para su alimentacion, En el
pais existian animales indigenas como el llama
y la alpaca y otros bravos como la vicuna, el
huanacu.

Al constituirse el Imperio de los Incas, los
datos de los cronistas nos permiten afirmar en
esta rapida sintesis que los incas tenian grandes
rebafos 0 carneros peruanos, como los llamaron
los espafoles y que pertenecian exclusivamente al
Soi y al Inca (18). Polo y Ondegardo afirma que
¢l Inca solla recompensar a algunos curacas prin-
cipales otorgandoles como merced o en premio de
servicios, un nimero de llamas, generalmente re-
ducido, log cuales los conservaban simplemente
como usuarios, sin poder venderlos ni matavios,
pasando a sus herederos a su muerte.

Bl nimero de animales en esas épocas era in-



menso, Estaban en pebanes bien cuidados gene-
ralmente en regiones elevadas del pais, trasladdin-
dolos a diferentes sitios de buen pasto, segun la
estacion propicia. Los rebafios, segin Garcilaso,
estaban clasificados segin sus colores. Los muy
pintados, llamados “‘murumuro’” o meros, por los
espanoles. La contabilidad llevada por los kipo-
camayocs en los kipus, era asi relativamente sen-
cilla, pues en cada nudo de determinado color,
indicaba el nimero de animales correspondientes
a esa clasificacién Cieza de Ledén dice, como ca-
si todos los espafoles, que tenian ovejas o car-
neros, confundiendo sus verdaderos nembres y se-
mejandolos a log carneros espanoles, cuando Gar-
¢cilaso los compara mds bien a los camellos qui-
tandoles la jiba, “Llaman los naturales, dice Cia-
za, a las ovejas llamas y a los carneros urcos '
Los carneros o llamas, llevan de dos a tres arro-
bas de éso muy bien. Otre linaje hay de este ga-
nado a quien llaman “GUANACOS", otro “"'VICU-
NAS". “La carne de estas vicuias, agreza Ci za
de Le6n, y guanacos, tira el sabor de ella a car-
ne de monte, mas es buena. En la ciudad de la
Paz comi yo en la posada del Capitin Alonso de
Mendoza cecina de uno de estos guanacos gordos
vy me parecio lo mejor que habia visto en mi vi-
da". (19)

En el libro “Fiabulas y Ritos” (20) por Cris-
tobal de Molina, se encuentran algunos datos mas
sobre los animales que formaban la ganaderia in-
caica. En el Intip Raymi, dice Molina, sacrifici-
banse carneros de todos colores llamados “‘hua-
carpana’ de huanacu-arpafa). El huanaco era la
victima de los holocaustos, Habian pocos blancos
llamados “‘cuyllos” y otros llamados *‘paucar
o' que eran las alpacas, Por sus colores dist
guian también a estos animales llamandolos “OC-
QUE PAKO" de color gris; CHUMPI PAKO de
color castafio; llaucallama, negros y lanudos.

De los rebafios de ganados, eran destinados en
primer lugar para los sacrificios, pues los Inens
eran agoreros y consultaban las entranas de las
victimas por medio de sus grandes sacerdotes. kn
estos saerificios  se respetaba a los ejemplares
hembras, victimindose solamente a los machos.
Los Incas dictaron disposiciones sabias para la
rpns«-r\'uuidu y propagacion de los rebanos, me-
didas que provocaron la admiracion de los con-
quistadores y de las que dejé interesante rela-
¢ign el licenciado Polo de Ondegardo. (2D

©l historiador Prescott dice al respecto: "En
la estacion oportuna se esquilaba al ganado v se
depositaba la lana en los almacenes publicos En
seguida se repartia a las familias en cantidad su-
ficiente, segin sus necesidades y se repartia a la
parte femenina  cuyos individuos conocian muy
pien el arte de tejer y de hilar”, Cuando este
trabajo se habia concluido, se repartia en todos
los sitios del imperio, por medio de cvamayoc es-
peciales, a fin de que hiciesen vestuario para el
Inca y su corte y para el comin del pueblo. Era,
pues, el imperio a la manera de vasto taller cu-
yas obreras eran las mujeres todas del pueblo,
ocupadas en tejer e hilar, desde su mas tierna
edad.  Los camayocs no solamente distribuian
l= lana para los tejidos y las ropas, sino que
vigilaban la vida doméstica para que el trabaio
resultara bueno y no estuvieran jamds ociosas
las gentes, pues es sabido que la ociocidad era
penada como delictuosa en el antiguo Pera

on los pueblos de la costa, las mujeres se
dedicaban a los tejidos de algodon para uso de
los curacas y principes, asi como del pueblo cos-
Ao,

Merece especial mencion al hablar de la ga-
naderia incaica, la accion de los perros pastores,
poderosos auxiliares de los AHUATIRES o pas-
tores.  Aunque los perros son considerados co-
mo oriundos de otro continente. Garcilaso afir-
ma que log peruanos tenian una raza especial de
perros gozques llamados ALLCKO.

Cieza de Ledon dice también (22) “Por las casas
de los indios se ven muchos pertos diferentes de
la casta de Espana del tamano de los gozques
a quien llaman chonos'.

La existencia de un nombre indigena esta
comprobando este aserto.  Los indios distinguen
al perro traido por los espafioles con ¢l nombre
de RUNA ALLCKO.

Bl perro incaico era un perro pastor, de pe-
queno tamafno, color ocre, orejas de punta agu-
da. Cuando Pachacutee veneié a les de Jauja
v Huancayo, dice Gareilaso que los encontrd tri-
butando idolatria a los perros.  Tschudi en su fa-
mosa obra “Fauna Peraana’™ los llama CANIS
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INGA y Humboldt reproduce a Garcilaso admi-
tiendo su opinién.

Segun ¢l citado Von Tschudi, existieron dos
razas de perros originarios de América: el CA-
NIS CARAYBICUS de Lesson, desnudo con un
mechoneito de pelos en la frente y otro eh el
extremo de la cola, de color pizarra llamados
comunmente chirotes y que fueron hallados por
Colén en las Antillas y por Pizarro en el Pera.
Les “CANIS INGA" son lanudos de orejas agu-
das, perros pastores que siguen a los hombres
a las cordilleras y se han encontrado esqueletos
de estos animales en las chullpas y huacas in-
caicas, a los pies de las momias de los amos.

Los perros eran poderosos auxiliares de los
ALHUATIRES o pastores, como lo son hasta hoy.

Los incaicos tuvieron también en gran estima
los carnerat bravos como los llamaban los cro-
nistas, o sean las vicubas, por no estar domésti-
cados estos animales como el llama. La vicuna
abundante en nuestras altas mesetas, fué estima-
disime por su lana de apariencia sedosa y de la
que hacian  tejidos finisimos para los vestidos
imperiales y para la nobleza,

Los guardadores de rebanos llamados MICHEC
o pastores, entendian del arte de la caza o CHA-
(CO, caza mayor, para atrapar a estos animales
vivaces y aprovechar de su finisima lana. Se-
guramente llegaron a domésticar estos ejempla-
res a fin de no exterminarlos, pues en la actua-
lidad, los indios domestican facilmente a las vi-
cufas, individualmente, no habiendose hecho la
prueba de hacerlo en rebanos, como lo realizo
hace mds 0 menos cien afos el cura puneno Ca-
brera, con Su hermana Catalina, en Carabaya,
mereciendo por tal motivo un premio otorgado
por el Congreso Nacional.

II PARTE
EFECTOS DE LA CONQUISTA
EN LA VIDA AGRARIA
DEL PERU

La conquista del Pert por los espafioles vino
a establecer una transformacion completa en la
vida agraria del pais de los Incas. La propiedad
agraria que en remotos tiempos fué acaso la co-
munidad, ya que segin Sumner Maine (22) “exis-
ten fundadas razones para comnsiderar como fend-
meno cierto de los tiempos primitivos que carac-
teriza en todas partes el origen de las comunida-
des humanas cuya civilizacion presenta con la
nuestra relaciones analogas o visibles, el derecho
colectivo de la propiedad del suelo, por grupos ©
por hombres unidos por lazos de consaguinidad
0 que creian o pretendian serlo'; al sobrevenir
la transformacion histérica, operada por la con-
quista, introdujo una nueva fase en la evolucion
agraria. La fase llamada por Charles Guide, de la
conquista, de naiuraleza accidental. (23)

La tierra fué repartida entre los espanoles
desde que Cristobal Colén ocupé América, Pero
esta distribucion de tierras no tuvo, al principio,
resultado prictico porque faltaban brazos para el
trabajo, ya que los espafioles estaban dedicados a
Ja guerra y a la holganza. Entonces nacié la ins-
titucion colonial llamada “‘encomienda”™ que ca-
racteriza a la etapa colonial y que llena varios vo-
Iimenes de su legislacion.

Colon, de manera provisional, entregé 300 in-
dios a cada espanol, encomendindoles a su cui-
dado, para que les diesen instruccion y doctrina;
buen trato y cultivasen las tierras. La encomien-
da nacié asi como institucion netamente america-
na, pues, la encomienda en derccho espanol tenja
otro concepto en la prictica, En Espana la enco-
mienda era la dependencia que existia entre un
noble venido a menos y un noble poderoso, el
cual era protector., El pequeno se encomendaba
al grande.

En América, la encomienda se c¢reé con una
doble necesidad: la de atender a la agricultura,
pero siendo su primordial objeto adoctrinar a los
indios y protegerlos, Este motivo principal era,
sin embargo, una aficcion, un pretexto, una ra-
zom para dorar de oro falso el establecimiento de
una verdadera servidumbre. Pronto se convirtie-
ron en instituciones de oprobio. “La encomien-
da, en suma, es planta indigena del nuevo conti-
nente’, dice, con razoén, el profesor espanol Da-
niel Granada. (24),

La institucion de la encomienda pasé por mu-
chas fases, cuyo estudio no eorvesponde a este lu-
gar, £ino en cuanto a las actividades agricolas de
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la colonia. Las encomiemdas fueron suprimidas
por cédula de 12 de junio de 1720,

La politica de los espanoles en cuanto al reé-
gimen agrario fué la de continuar la organizacion
incaica, en ¢l fondo. El colectivismo agrario de
las comunidades indigenas fué mantenido por los
conquistadores Se  hicieron repartos de tierras
entre los indios, se les obligé a establecerse en
centros  urbanos, llamados reducciones, con la
obligacion de pagar su tributo.

Al principio los espafioles no prestaron dema-
siada atencion al valor agricola de la propiedad
sino al tributo. Por esto les importaba conservar
la organizacion incaica. Que el indio tuviera sus
égidos propios, que el ayllu conservara su fisono-
mia y su organizacion, pero que el tributo no
faltara jamis. La agricultura misma, como medio
de enriquecimiento de los espanoles no surgio en
log comienzos, teniendo mayores rendimientos en
los tributos, en las huacas, en las minas. Afnos
més tarde, exhaustos los templos, las huacas, los
adoratorios, las mniinas, la agricultura llamé la
atencion de los espanoles para dedicarse por =i
mismo a la organizacion agricola, la cual estaba
en manos de los indios que laboraban por soste-
ner a todas las clases opresoras que vivian de un
verdadero parasitismo.

Los conquistadores, a pesar de cuanto pueda
decirse en mengua de su politica, supieron, sin
embargo, rodear, por medio de sus leyes, de ga-
rantias efectivas a la propiedad del ayllu. Esta-
ba prohibida la venta de los terrenos comunarios.
En este punto, los conquistadores obraron mas
cuerdamente que los republicanos que, en nombre
de una mentida libertad, dieron facultades de
hombres libres e iguales a los indios, para que los
mas poderosos, log rapaces caciques, se echaran
sobre ficiles presas, sobre sus propiedades, dan-
do origen al latifundismo originario de la crisis
econémica indigena actual.

En la memoria del Virrey Principe de Esqui-
lache al Marqués de Guadaledzar leja: “‘que una
de las cosas que més rigurosamente se defiende
y prohibe es la venta de sus tierras, por que so-
lo sirven de que las que valen diez, compra el es-
pafiol por dos y una vez introducido entre los in-
dios los consume poco a poco."

Los indios al amparo de esa disposicion pudie-
ron conservar su prosperidad agricola en la colo-
nia, tal como la habian tenido en la época de
los incas, De ahi que numerosos pueblos colonia-
les hayan vivido en relativa comodidad y prospe-
ridad, a pesar de que estaban ahogados por el
peso de las contribuciones, (25).

LA OBRA DEL

TOLEDO

VIRREY

No siendo posible en una obra de sintesis de-
tenerse sobre la obra legislativa de principios de
la conquista, podemos senalar la organizacion de
Toledo, como la mis interesante  al establecerse
la colonia definitivamente y el virreynato del
Pera.

De las cosas mas esfimadas y amadas que los
indios tiemen en aquel reino, decia Toledo en su
informacion (26) son las tierras y aunque muy
largo, tiemen pocos utiles para arar, y éstas co-
mo estin en los valles a donde se hicieron las po-
blaciones y ciudades de los espanoles, casi todas
les estin dadas y repartidas’.

Toledo, contemplando esta situacion de injus-
ticia, y también por la necesidad de reglamentar
¢l tributo de lo indiog, que eran un filon magni-
fico para la corona, hizo distribucién de tierras
entre los naturales, examinando por sus propios
ojos la situacion del pais, “Venian ellos a mi en
la visita, Norando a pedir tierras que no teman
en que sembrar y para remediar este engafio man-
dé que todas las peticiones se proveyese en pi-
blico” a fin de que no hubiera injusticia ni da-
no de tercero.

Y esta situacién  se debia,  en parte, a que
caida la organizacion incaica, mientras los con-
quistadores se empenaban en las guerras civiles,
va no habian los repartos periddicos anuales, Las
tierras del sol, las del inca, las del pueblo, todo
nabia perecido al estampido de los mosquetes, Asi,
pueg, los indiog que conservaron las tierras de
sus ayllus, se quedaron con todas, ocurriendo que
en alguno habia exceso de gente, por nuevos na-
cimientos y matrimonios, siendo poca la tierra co-
min. Y en otros, edespoblados, se habian queda-
do las tierras en poder de dos o tres individuos
Eeta siluacion  fué remediada por el Virrey y




pronto todos los indios pudieron dedicarse nueva-
mente a sus cultivos, que era la ocupacion mas
importante de su vida y por dedicarse a la cual
fracasé la grandiosa rebelién del Inca Manco con-
tra los invasores.

Toledo legislé sobre todo lo que se referia a la
agricultura, como puede verse en las ORDENAN-
ZAS PARA EL CAMPO (27), donde se ocupa de
manera especial del buen orden y cuidado que
debian tener en el riego de las chacras y la dis-
tribuciéon equitativa de las aguas., Establecia se-
veras penas para los destructores de acequias y
bocatomas, conservando en parte, en algunos lu-
zares, los CAMAYOS para la policia de los re-
gantes.

Lo midis importante de esa organizacién agri-
cola fué el levantamiento del catastro de los va-
lles peruanos, formandose, por ejemplo, el Libro
de]l Repartimiento de las aguas y valles de Lima.

El cultivo de plantaciones de importancia co-
mo la coca, fué también objeto de legislacion es-
pecial contenida en las llamadas ORDENANZAS
DE LA COCA, dictadas después de los informes
de los enviados especiales para estudiar la cir-
cunstancias especiales en que se vivian en los co-
cales de los valles andinos., En esas disposiciones,
al mismo tiempo que se dictaban dérdenes favora-
bles a la agricultura, se administraba justicia,
aunque en realidad era tedrica a favor de los in-
dios.

Puede decirse, en resamen, que con pocas di-
ferencias, la organizaciéon incaica fué conservada.
Algunas instituciones, como la de los YANACU-
NAS, se conservaron ial como la habian encon-
trado, manteniéndolos en plena esclavitud y tra-
bajo. Kl ayllu conservd su fisonomia y el siste-
ma de tributos, que en la época de los incas con-
sistiaz en el trabajo obligatorio a las tierras del
Sol y del Inca, en el servicio de la guerra y
otras necesidades, fué reemplazado por el tribu-
to en productosg, en dinero, para e! sostenimiento
de la corona, agravado cruelmente con el trabajo
impiadoso en toda clase de actividad a la que se
decdicaron los espafoles.

Esta Gltima produjo inmensos dafios a la agri-
cultura, por que la despoblacion indigena de los
campos arrancaba a las chacras brazos poderosos
para llevarlos a las minas de Potosi o Carabaya o
a los cocales, donde los indios perecieron por mi-
llares, causando verdadera crisis agricola.

ILOS NEGROS

A esta crisis de brazos y a estas medidas de
proteccion que siempre tomaban los legisladores
en la peninsula, obedecié la importacion de log
negros, La trata de los negros fué una medida
de proteccion a la agricultura peruana, y por da-
dosa conmiseracion de los indios. Al principio las
compafias inglesas se encargaron de la venta de
negros al precio de 40 pesos por cabeza, Mds tar-
de los mismos barcos espaioles se encargaron de
traer negros; declarandose, poco después, libre et
comercio de esclavos. Gracias a la accion de los
negros, sin considerar su estado social, que res-
pecta a otro capitulo, los cultivos de la costa, co-
mo ¢l arroz, la cana, el algoddon, se¢ intensifica-
ron. La esclavitud, sin embargo, no fué un po-
deroso auxiliar de la agricultura, por gue conti-
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nué fomentando el parasitismo de los conquista-
dores y en esa forma, no pudo alcanzar los gran-
des progresos que en otros sitios, donde el traba~
jo distribuido por igual sin restricciones a la
libertad individual, produjo.

ENRIQUECIMIENTO CON
NUEVOS PRODUCTOS
AGRICOLASY
GANADEROS

Con el advenimiento del régimen nuevo, los ess
pafnoles trajeron al Peri numerosos elementos
nuevos, que influyeron notablemente en la evolu~
ci6n agricola del Peru. Los instrumentos de la-
branza, los animales como ¢1 caballo y el buey,
nuevos ejemplares de la flora y de la fauna, auxi-
liares poderosos del hombre, transformaron la faz
agricola del territorio.

Gareilaso dice al respecto: “Primeramente es
de saber que no tuvieron ios incas cabauos, ni
yeguas para Sus guerras o fiestas, ni vacas, ni
bueyes para romper la tierra y hacer sus semen-
teras, ni camellos, ni asnos, ni mulas para sus
acarreos, ni ovejas de las de Espana burdas, ni
merinos para lana y carne, asi cabras ni puer-
cos para cecina y corambre, ni aun perros de los
castizos para sus cacerias, como galgos, podencos,
perdigueros, perros de agua, ni zabuezos de trai-
lla ete. Tampoco tuvieron trigo, ni cebada, ni vi-
no, ni aceite, ni frutas, ni legumbre. e las de
Espana.”’

Los espafioles introdujeron, pues, nuevos ele-
mentos en la produccién agricola y ganadera del
Peru.

Los espafoles trajeron el caballo, cuya intluen-
cia en la =ociologia de América ha sido tan nota-
ble, como lo ha dicho Sarmiento, en sus estudios
americanos. Los caballos se aclimataron pronto
en las islas y en el continente y al ser llevados
por las serranias, muchas veces embarranacados,
fueron abandonados por sus duehos en vista de
que no habian alimafias o animales carniceros
que los victimasen. Asi en muchos puntos, el ca-
ballo se hizo salvaje, se reprodujo, lo mismo que
el asno que se encuentra aan hoy montaraz en
muchas lomas del Pera y del resto de América.

Al principiar la conquista, los caballos no se
vendian en el Perd. Eran prendas de inestimable
valor y de lujo, simbolo de caballeria. Después
de establecidog se vendieron a precios muy subi-
dos, cinco o seis mil pesos cada animal,

Las vacas fueron desconocidas y transforma-
ron la vida agricola y ganadera del pais. Gar-
cilaso cuenta de su inolvidable impresion cuando
vié por vez primera unas vacas llevadas al Cuzco
por primera vez, por Antonio Altamirano, lo cual
le costd algunos azotes,

En 1546 habian llegado ya al Cuzco ovejas de
Castilla vendidas a 40 pesos el ejemplar,

La vid, llevada al Peru por don Francisco de
Caravantes, fué catada en vino por Garcilaso en
el Cuzco, de las bodegas de Bartolomé de Terra-
za que planté sarmientos en Auchanquillu, en
Cuntisuyo. El afio 1560, ya habia vino en el Cuz-
co en casa de Pedro Loépez de Casalla.

Antonio de Rivera, en ¢l ano 1560 llevd olivos
al Pera desde Sevilla, en dos tinajones llenos de
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estacas, no llegando sino tres, que fueron plan-
tadas en medio de un ejéreito de mas de cien ne-
gros cuidantes y 30 perros, a pesar de lo cual,
fue robada una plantacion que produjo los bue-
nos olivares de Chile. La cana de azicar produ-
jo pronto el primer ingenio azucarevo en Huanu-
co y la quinua fué traida por Gaspar de Alcocer,

Basta la relacion de estas especies traidas por
los espanoles para comprender el enriquecimien-
to de la agricultura peruana con la conquista,

Al poco tiempo casi todos los valles producian
olivos, cana, buen vino y trigo. El trigo, segun
Garcilago, fué traido al Perd por una noble dama
Illamada dona Maria de Escobar, segin Garcilaso,
casada con un noble caballero que se decia Diego
de Chavez. Llevaron poca semilla y en tres afos
primeras no hicieron pan, El afo 1547 ya se pro-
ducia trigo en el Cuzco, aunque no se hacia to-
davia pan. El eminente sabio nacional doctor Pa-
blo Patrén ofrece datos interesantes sobre el tri-
g0 en el Peru.

En cambio de todos estos productos, el Pern
dié al mundo la papa, ¢l maiz, la quinua, la co-
ca, la cascarilla, productos maravillosos por sus
cualidades alimenticias y medicinales,

Los cultivos de maiz se intensificaron mas po-
derosamente. Al recorrer el Pera Cieza de Leodn,
recién llegado decia: “‘por estos valles siembran
log indios el maiz y lo cogen al ano dos veces y
se da en abundancia y en alguna parte ponen
raices de yueca, que son provechosas para hacer
pan y brevaje a falta de maiz, crian muchas pa-
tatas dulces, que el =abor de ellas es casi como
de castafias y asi mismo hay muchas papas y fri-
joles y otras raices gustosas', Trigo se coje tan-
to, como saben los que lo han visto y es cosa de
ver campos llenos de sementeras por tierra esté-
vil de agua natural y que estin tan frescos y vi-
ciosos que matas de alfacas. La cebada es como
el triga. En el Callao seguia cultivindose la pa-
pa, la coca y la quinua y sus similares, como la
papalisa, la cafagua, el isano.

La agricultura nacional al establecerse la colo-
nia se enriquecié aunque conservando mds o0 me-
nos la fisonomia incaica. Nuevos sistemas y nue-
vos productos se extendieron a lo largo de los
valles, de la costa y de las quebradas andinas,
pero, en cambio, las medidas tributarias se agra-
varon con dano evidente de los indios, que eran
los sostenedores de la agricultura, mediante ¢l
auxilio de los brazos., Se sacrificé a los braceros
agricolas en las factorias mineras, dando impor-
tancia exclusiva a la explotaciéon minera con per-
Juicio de la prosperidad agricola del futuro, A la
esclavitud indigena en las minas, aumenté la es-
clavitud de los negros. La vida parasitaria en
la que, mediante estas mediadas, se colocaron los
conquistadores, debia producir, a la larga, la de-
cadencia econémica del Pera, la disminuciéon de
su comercio y la ausencia de estimulos para el
mecremento de la riqueza colectiva.

Asi, mientras el ayllu incaico cultivaba su tie-
rra en plena paz, mentida paz colonial, al flo-
recer las cosechas, las campanas parroquiales pe-
dian el tributo, los senores recogian la cosecha
y al contemplar a la antigua Mama-pacha desier-
ta y esquilmada, un espiritu destructor arrojaba
a los indios de las chacras al fondo obsecuro de las
minas,
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uando volvi a Lima, después de viajar
durante cuatro anos por tierras de
ultramar, tuve la sorpresa de encon-
tray casado a Federico Requena. Mi antiguo
condiscipulo y amigo me parecia u.incasable,
el mas refractario, en mi concepto, al yugo
matrimonial, en las falanges, bastantes en-
rarecidas ya por la segadora, de los hombres
de mi generacion. Si Federico hubiera sido
uno de escs tarambanas que s6lo aprecian el
amor como frivolo y voland¢ro pasatiempo, 0
uno de esos egoistas que disfrazan su impo
tencia sentimental, con el proverbio chabaca
no de quz el buey suelto bien se lame, la no-
ticia de sus nupecias no me habria impresiona-
do: las conquistas faciles hastian al fin y a
la postre y mil veces mas aborrecibles, mas
estériles y mas lastimosas del convivir con
vugal, son los habites y las manias que el
celibato comporta, bajo sus falaces aparien-
cias de independencia y libertad. Federico
no era calavera ni egoista, sino, antes bien,
un corazon ambiciofo y descontento, que en
rina permanente con la realidad, se consu-
mia en la busqueda dolorosa y febril de no
sé qué cutilisimo y quintaesenciado anhelo
de belleza y perfeccion espiritual. Nunca le
conoci aventuras vulgares o amorios adoce-
nados. En cambio, a menudo, le vi intere
sarse por mujeres en quienes la hermosura,
la inteligencia o la s2nsibilidad eran de cali-
dad rara y preciosa. Pero, a poco de procu-
rarlas y cortejarlas, este analista cruel des-
cubria, e€n la envoltura natural de la dama,
o en las alas brillantes de su psiquis, la
mancha levisima, la invisible resquebrajadu
ra, la inharmonia, casi imperceptible, que
eran cigmo el signo de la misceria humana y
de la fragilidad femenina; y al punto, tan
rapido para el desencanto como inflamable
para el entusiasmo, apartaba con un gesto
de murria y de tristeza, la dulee ilusién de
una hora. Rico, sin familia, desocupado, con
escasas aptitudes para la accion, enemigo de
las promiscuidades de diverso linaje que la
organizacion democratica impone y roido por
ese gusanillo del dilenttantismo que tan silen
ciosamente destruye las energias en algunas
individualidades selectas y superiores, Fede-
rico podia darse el lujo de cultivar un fervo
roso romanticismo, consagrando todos sus
conates a la persecucion de un ideal entre
visto y no alcanzado, y evitando por el ardor
de ese incentivo, los amagos del tedio y la
neurastenia. Las ironias baratas, las burlas
de corrillo, los chistes de sobremesa, no ha-
cian mella en él, La vida por una mu-
jer, una mujor para toda la vida,
tal era su quimérica divisa. Bosquejada asi,
a grandes rasgos, la fisonomia moral de mi
amigo Federico Requena, se explica la estu
pefaccion algo cOémica que se pinté en mi
gmblante cuando, a los dos o tres dias de
mi llegada, en la sala de lectura del Club,
me hallé frente al caro companero de estu-
dios escolares y de confidencias juveniles y
después de cambiar estrecho abrazo, dentro
del cual la amistad interrumpida, recobraba
la noble efusion de antano, me dijo él, son-
rojandose un poco:
—Naturalmente, sabrias que me casé.
pTa!
--Si, con Cecilia de Anglada, aquella ru-
bita, la hija del corredor de Bolsa ;recuer-
das?

—Si, recordaba vagamente. TUna rubita
de ojos grises, palida, esbelta, que patinaba
muy bien...... Contrastes de la vida, Fede-

rico, el inquieto y alucinado cazador de im
posibles, habia tropezado con el mirlo blan-
co, con la “mujer simbolo”, entre dos glis-
ssades sobre el asafalto de un skating
ring. Y lentamente, la memoria prosiguio
en su trabajo de reconstitucion, precisando
detalles, removiendo escombros y cenizas de
cosas viejas olvidadas. ;Cecilia de Anglada!
Una chica de aire distinguido, de una correc-
cion amable, muy asidua a las fiestas de la
colonia inglesa, de quien las #cidas soltero-
nas y las amiguitas ambiciosas solian decir
“que estaba loca por casarse” a causa de las
trapisondas y gatuperios de su padre, el vie-
jo Anglada, aquel habilisimo truhin, que tan
atrevidas especulaciones realizaba al margen
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del Codigo Penal y a quien una cantatriz de
opereta le estaba sorbiendo el seso y las ga-
nancias, Mientras que yo evocaba in men-
to estos tiquismiquis y chismecillos de la
Lima de cinco anos atras, y en tanto que a
la vez respondia a las afectuosas preguntas
de mi amigo, dedicabame a observarlo con
disimulo. Pareciome un poquitin avz2jentado,
el cabello algo mas ralo en torno de las sie-
nes, el rostro mas enjuto, y su mirada, ex-
tinto el claro fulgor de la esperanza, satisfe
cha ya (;ya satisfecha?) — tenia una expre-
sion de cansancio. Conservabase todavia
gentil y simpatico, sin embargo, con su tipo
fino y melancolico, a lo Alfredo de Musset.
Aquel atisbo de fatiga no le caia mal, ;y era
tan natural en un recién casado!

1'/1./'1“/(//11('/1/(« ha m/).u(/u laa

) )
Janca a las

nacionales.

Bueno — me dijo al despedirss -
mos mucho, mucho que hablar.
Vente a comer el domingo a casa | quie-
res?. Vivimos en Miraflor:s, en el barrio
francés. Cuento contigo.

tene-

IT

. Cémo s2 habia adaptado a la vida ma-
trimonial mi amigo Requzna? ;Se encarna
ba en su joven esposa es2 primoroso y alqui-
tarado arquetipo que con tan lirica vehemen-
cia le habia yo oido describir a él en las ex-
pansivas platicas de la mocedad?

;Era feliz Federico? Tales y otras, las in-



terrogaciones que se sucedian en mi cerebro,
a medida que ¢l carro eléctrico me aproxi-
maba a la rumorosa placidez de Miraflores.
No me las dictaba tinicamente el carino por
el predilecto camarada del colegio. También
aguijoncaba mi curiosidad ese afan por
las complicaciones psicologicas, ese prurito
de bucear en el mar proceloso e insondable
de las almas, para arrancarles algunos de sus
secretos tesoros, que han constituido siempre
para mi recéondito y abundante venero de
mental voluptuosidad.

No podia haber escogido mas poético re-
tiro la nueva pareja para ocultar y estimular
sus amores. La quinta que habitaban, situa
da en un paraje solitario, rodeado de jardi-
nes, trepada sobre un acantilado, azotada por
las brisas marinas, arrullada por el rumor
grave de las olas, era en verdad, una €ncan
tadora residencia. Federico y Cecilia descen-
dieron la escalinata de marmol para recibir-
me y desde el primer momento admiré en la
duena de casa la naturalidad y cortesania de
buen tono, la s-ncillez y amenidad de mane-
ras que la distinguian. KEstaba muy guapa
con su elegante toilette de gasa azul, desnu-
dos log brazos y el busto, que era de una
blancura deslumbrante y de una morbidez es
pléndida, y sobre la cual un hilo de perlas
ponia la velada caricia de sus reflejos. Las
manos eran perfectas, un poco largas, de una
transparencia eucaristica. Ante todo repare
en ellas, no solo porquz, en realidad, eran
unas manos patricias, de esas que parecen
formadas para tocar, solamente, cosas fragi-
les y bellas, sino porque conocia la debilidad
de mi amigo sobre ese particular. En el ros-
tro, no lindo, ciertamente, pero si delicado y
graciozo, un velo de carmin se tendia sobre
la mate palidez de otros tiempos. Los 0jos
grises, que antes tuvieran un mirar algo frio
e inexpresivo, me parecieron mas intensos,
mas profundos; eran los ojos de una mujer
iniciada en las embriagueces del amor y en
ellos se conservaba el destello de la compla
e¢oncia y del arrobo. El misterio de los 0jos
grises estd en que son como redes, que pren-
den y arrastran.

En el arreglo de la casa predominaba el
gusto mas acendrado. En la seleccion de los
pocos Oleos ¥y acuarelas que adornaban los
muros, en la de los bronces y porcelanas, re-
conoci la ciencia segura de Federico. Los va-
porosos visillos, las bordadas pantallas, 108
cojines de multicolores y caprichosos mati
ces, la profusion de flores, la suave tonalidad
de las luces y su discreta distribucién, el am-
hiente de comfort y pulcritud que en la vi-
vienda trascendia, patentizaban que no en
vano habia frecuentado Cecilia los hogares
ingleses. En el saloncillo, sobre una mesa,
junto a un cenicero, y a un necerario de cos-
tura, dos libros abiertos revelaban la ocupa-
cién de los duenos de casa en el momento
de mi llegada. Como yo no puedo ver un vo-
limen sin cogerio y hojearlo, asi procedi con
los que tenia a la mano, Uno era una insi-
pida novela de Jorge Ohnet. EIl otro, el divi-
no pelifemo, de Samain. Solté el prime-
ro como si quemara. Cecilia se echo a reir.

—:Qué cosa graciosa! Acaba ustad de te
ner un gesto de Federico. El detesta las no-
velas de Ohnet; y a usted parece que no le
entusiasman tampoco. ;Es curioso! Yo las
encuentro bonitas...... Durante la comida,
este adjetivo, “bonito”, acudié de continuo a
los labios de la dama, alternando con el de
“pesado”, que parecia asomar como para
mantener el equilibrio de sus juicios. De bo-
nitos calificoé unos versos leidos por un joven
po:zta en una velada a beneficio de la “Olla
de los pobres”; bonita, la Sinfonia In-
coneclusa, de Schubert, ejecutada en una
audicion reciente de la Filarménica; bonito,
el traje de terciopelo negro que ostentara en
el tltimo sarao la esposa de un ministro;
bonita, aunque con un barrunto de condes-
cendencia, la voz de una conocida soprano
de sociedad; bonita, enrojecida la tez por el
gozo del recuerdo, la sesion de Congreso en
que se promulgé la libertad de cultos y en
que las senoras de Lima satisfacieron, con
jugosas verduras, el apetito de nuestros So-
loncillos y Licurgustes. Pesado, en cambio,
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el concierto de Mozart que interpretara una
pianista espafola; pesadas las conferencias
de un orador religioso; pesado, el té
bridge de la senora Evans; pesada, no se
qué obra de D'Annunzio, cuyos méritos pre
conizaba Federico. Adverti que éste, menos
indulgente que yo, desaprobaba con su mu-
tismo los conceptos de Cecilia y no era ca-
paz de saborcar el encanto que en la boca
fresca de una mujer joven y amable adquie-
ren siempre estas opiniones suscintas, super-
ficiales y definitivas, La conversacion, por
lo demas, no diferia de las que habitualmen-
te se sostiene entre personas de mundo, en
torno de una mesa florida. Hay temas que
en estas ocasiones son tan inevitables como
los esparragos en salsa muselina, y la
genti] sefiora de Requena, experta en usos
elegantes, no dejo de abordar ninguno, agil-
mente, a la ligera, con sonriente insou-
ciance. Confieso que la charla me agrado
a tal punto que dejé de observar a Federico,
seducido por el brilio linguido de las pupi-
las grises y por el juego de las manos ala-
bastrinas, que, en tanto que la duena parlo-
teaba, se posaban sobre las aureas retamas
esparcidas en el mantel, con una blandura
de palomas.

Para enderezar la conversacion hacia
asuntos de mayor interés para mi amigo,
aludi a los libros que habia visto en la sali
ta y comenté la sorpresa que debian experi-
mentar el buen Ohnet y el ardiente Samain,
en la intimidad inesperada y forzosa a que
se les obligaba. A este proposito, referi que
viajando por la Prusia Rhenana, hube de
detenerme una vez en una pequeha ciudad
de segundo orden, en un hotel donde patron,
mozos y huéspedes no hablaban sino aleman.
Yo, ;cuitado de mi! aparte del castellano,
manejaba con facilidad el francés y algo se
me alcanzaba de la lengua de Milton; pero
de la de Schiller no poseia ni una silaba. Nun-
ca padeci suplicio mas duro que el de seme-
jante aislamiento mental. En el almuerzo,
cuando le pedia al obsequioso Kelln“r un chu-
rrasco con patatas, me servia, dos minutos
después, unos huevos revueltos con salchi-
chas. No me quedaba mas recurso que
echarme a llorar, o comer lo que me ofre-
cian, y ante este implacable dilema, optaba
siempre por el ultimo, con la desesperacion
en el alma y la perspectiva de una vinagre-
ra. Andando los anos, visitaba yo la biblio-
tea de un catedratico de la Universidad,
cuando en uno de sus anaqueles vi, lomo

contra lomo, la Irreligion de L'Ave-
nir apretujandos¢ con los Cuernos  His-
téricos del Duque de Veraguas. Am-

bos volimenes guardaban el silencio se-
puleral y la diseiplina rigurosa que el régi-
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men de las bibliotecas impone; pero la hos-
tilidad muatua que les animaba como que se
revelaba en sus empastes, en el rojo sangui-
nolento del primero, en el verde bilioso del
segundo. Al punto, en mi mizmo evoqué las
horas amargas y taciturnas de, mi hotel ale-
man: era evidente que el regocijado cronista
criollo y el malogrado poeta filosofo no ha-
blaban, ni nunca hablarian, el mismo idioma.
Para separarlos, cediendo a compasivo im-
pulso, pedi al catedratico que me prestara
una entre ambas obras, la que él eligiese.
Amablemente, el docto amigo me presto la
de Guyau, conszrvando al Duque, “por la de-
dicatoria’”. No se la devolveré jamas.

La comida tocaba a su término. Las fre-
sas a la crema estaban deliciosas. Federico,
arrancado de su mutismo por el nombre de
Samain, hacia el elogio de su poeta favori-
to. “Es el mas intenso de los cantores del
amor” decia. “Y eso proviene de que él se
hallaba ya senalado por el dedo de la muer-
te".

“Lo quz imprime a sus verscs de amor esa
sensacion de voluptuosidad tragica, ese como
olor de rosas funebres, es la certidumbre de
la desaparicion proxima, es el temor de que
el beso que se aspira sea el ultimo. Soélo un
tisico pudo haber escrito aquel verso incom-
parable: “L'Infini de dOuceur quient les
cheses Crisées. . ..

Hubo una pausa. Se servia el champana.
Levantando el ealiz de Burano, murmuraba
yo otro verso del mismo egregio poeta: Ap-
porte  les  eristaux  dorés...... Federico
con los ojos de iluso banhados en la luz
de antano, se dejaba ir a una suerte de en-
sonacion dolorosa. Cecilia intervino:

.Qué cosa tan terrible es la tisis, ver
dad? A la pcbre Mrs. Murphy se la llevan
a Chosica. Dicen que esta delicada del pul
mon. Rematan los muebles....

Federico me invitdo a tcenar el café en su
despacho.

—Les dejo solos nos dijo Cecilia. Ustedes
deben de tener muchas cosas que contarse.
Vuelvo luego. Voy a hacer mis cuentas, No
se imagine usted que soy avara anadio
con una risita armoniosa como un trino, —
pero la casa debe marchar en orden. Y no
me gusta que me roben,
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Una villula de Tusculo, una mujer-
encantadora, la voluptucsa molicie de
una existencia horaciana: convengamos en
que no puedes quejarte. Hasta los cigarros
que obsequias son excelentes. Regalame una
de tus camisas, hombre feliz.

—Ya sabes ques el hombre feliz no usaba
camisza, me respondi6 displicentemente Fe-
derico.

S-ontado el uno frente al otro, alternaba-
mos el sorbo de café con la bocanada de hu-
mo. Un conac procer chispeaba en su garra-
fa de cristal, al alcance de nuestras manos.

Federico se puso de pie, se sirviéo una co-
pa, la apuré de un solo trago y comenzo a
pasear por la habitacién. De pronto, se detu-
vo, me contemplé en silencio un momento y
luego, en voz baja, con un acento de since-
ridad dolorida que me conmoviéo hondamen-
te, me dijo: — No, amigo mio. Yo no soy
un hombre feliz, Hay preguntas que no se
formulan; hay confidenciag que no se solici-
tan. Cuando la amistad es bastante solida
para vencer prezjuicios, arraigados, ellas bro-
tan solas, como espontaneo desahogo de un
alma atormentada.

En aquel lugar de apariencias lujosas y
brillantes surgia ante mis ojos la vision del
drama intimo. En silencio, esperé la segura
inmediata revelacion.

—He sido un necio, un
dejado coger como un
victima de una traicion.

—: De una traicion?.... Repara en lo que
dices. Tu mujer....

-—;Oh, irr¢prochable! No se trata de eso.

cita

me he
He sido

10¢0...:
chiquillo.



Pere ha habido engano, sortilegio felonia.
Fué la gran traicién del claro de luna....

Cr.i que desvariaba. Debio leer en mis
rasgos el t¢meroso asombro que me invadia,
porque sonrié con amargura.

—_Escucha. Voy a explicarte el sentido
de mis palabras, y a hacerte el relato de mis
rapidos amores y de mi noviazgo con Ceei-
lia. Veras, si no tengo razon.

- Cecilia de Anglada era una de las tantas
chicas de sociedad que conocemos en los sa-
lones, con quienes se baila un vals o un
one-step, a quienes se visita una o dos ve-
¢:s al afio y con quienes una o dos veces
al afio también, se flirtea en el curso de una
cena o al borde de una taza de té. La veia,
tal vez mas a menudo que a otras, porque
a mi me entretenia el deporte del patinaje
y ella era una asidua frecuentadora del sk
ting. ;Peligroso deporte el del patinaje!
Patinar es deslizarse; deslizarse es, a veces,
incurrir en un desliz. Pero no, en mi caso;
la pista no tiene ninguna culpa, te lo asegu-
ro. Fina, elegante, con unas manos serafi-
cas, reservada, proxima y lejana al propio
tiempo tras del misterio ardicnte y nebuloso
de sus ojos grises, Cecilia de Anglada no me
interesaba mas que cualquiera otra nina ma-
trimoniable de Lima, hasta qu¢ una noche de
febrero del ano pasado, la casualidad (o la
malicia de esa incoportable casamentera que
o5 Mariana Galdeano) la colocé ami lado, en
l]a mesa, en el banquete de despedida que
los Galdeano le ofrecian, en su rancho de
Chorrillos, al ministro del Paraguay. Esta
ba muy bien Cecilia aquella poche: vestia un
traje de Paquin, y se la veia palida, con azu-
ladas ojeras, sonriente y tacilurna a un tiem-
po mismo, como perdida en una ensonacion
embriagadora y triste. Después he sabido
que lo que tenia aquella noche era una gran
jaqueca,

- Para cobrar animos, porque la fiestas
de los Galdcano siempre resultan intermi-
bles y soporiferas, me bebi en ¢l Club, antes
de ir, uno o dos cocktails d= mas. Por
este medio, adquiri una buena dosis de ani-
macion ficticia, eca suert¢ de optimismo exal-
tado que en ¢sa época solia apoderarse de
mi de vez en cuando. Estuve decidor, alegre,
chispeante. Después del jerecz, acaricié con
l]a mirada y con la fantasia la curva gracil
y la albura de cisne d¢l cuello de Cecilia.
Con el Borgona, admiré la morbidez de sus
hombros, dignos de las perlas de Eugenia de
Montijo. No probé el sorbete, abstraido en
la embelesadora contemplacion de aquellas
manos, que como dijo Régnier “hacian nevar
celeste reposo de su frescura”. Y mientras el
paraguayo ponderaba “la incomparable hospi-
talidad de la sociedad limefa" y mientras el
viejo cretino de Galdeano esbozaba un plan
internacional de accrcamiento al Paraguay
“para colocar a Bolivia entre el Scilla y Ca-
ribdis de nuestras legitimas reivindicaciones"
(estabamos en los dias criticos del laudo ar
gentino), yo me madrigalizaba de lo lindo ¥y
Cecilia me sonreia con los ojos, con los la-
bios, con el alma. con todo el calor de su
cuerpo delgado y lleno, suavemente inclina-
do sobre el mio, y deshojaba, con gestos de
hada, una rosa de Francia sobre el mantel.

Concluyé la comida en una atmosfera de
irrealidad. Los hombres pasaron al fu-
moir, las senoras a la terraza. El paragua-
yo disertaba campanudamente sobre “la be-
ll.za tradicional de la mujer peruana’. Gal
deano contaba, como una regocijadisima no-
vedad, el chascarrillo del sofa: “;Vendi
iQue bueno, eh! ;Vendi el sofa!
A veces, schores, en una de esas historietas
de sobremesa hay una verdadera leccion de
psicologia colectiva.

——Al cabo de cinco minutos se me acabé la
paci¢necia, y me fui a la terraza. Las seno-
ras discutian modas y chismes. Mariana
Galdeano me dijo: “En ese rincon esta Ce-
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cilia. No sé que tiene, ;Esti tan triste! Va-
ya usted a hacerl. compania”.

—Fra una noche d= luna maravillosa. ;Re-
cuerdas aquellos versos de Dario:

Gondola de alabastro,
bogando en el azul la luna avanza?

--Asi la vimos ascender, envuelta en sus
delicados cendales, con bogar de géndola, con
levedad inefable y albura de cisne, a la irai-
dora diva. Hacia calor. Ni una nube en ¢l
cielo turqui. Una paz indecible flotaba so-
bre todas las ccsas; lo noche habia volcado
sobre la tierra las urnas de la voluptuosidad
y d2 la melancolia y el mar mismo, ménstruo
domenado por la belleza de la Cazadora, pa
recia gemir en un espasmo de amorcs. En
un rancho vceino, alquien tocaba una roman-
za de Mendelssohn, languida y tierna. ;Qué
noche aquella!

—Cecilia compartia conmigo la emocién ca-
si religiosa que aquella naturaleza en éxtasis
derramaba sobre las cosas, sobre los hom
bres, sobre las almas sobrecogidas d¢ pasmo
y de deseo de los pobres hombres incautos e
indefensos. Algo susurraba yo, palabras va-
nas que s¢ engalanaban con la belleza y el
prestigio de la hora, al oido de mi companera.
Y ella me escuchaba palida, suspensa, entrea-
biertos los labios besades d¢ luna, banadas
cn lagrimas las grises pupilas, en cuya tur
bia dulzura se concentraba toda la esparcida
poesia de la noche opalina. Y aquellas lagri-
mas que al principio sélo lucian como un hu-
medo misterio en los ojos, lentamente, incon:
teniblimente, pesadas como gotas de aceite,
rodaron por las mejillas de una Cecilia trans-
figurada y embellccida y sublimizada por un
ardor mistico, mudo y sombrio como la de-
sesperacion. ;Oh, ver llorar en silencio! Y
cémo, con una elccuencia de sirena, esas pu-
pilas grises empapadas en santo rocio, me
llamaban, me requerian, me urgian! ;Ah, el
mar, la luna, Mendelssohn, fueron los galeo-
tos! :Yo cogi las manos de nieve, resplande-
cientes bajo el plenilunio y las cubri de besos!
:Me vieron? ;Que sé yo! ;Qué me importaba!l
Y c¢nloquecido por eses llanto adorable, pre-
gunté: ;Cecilia, qué tienes?.... Sus dedos se
crisparon entre los mios y la boca suspiro,
como en un desmayo:— “;Oh, morir, morir
asi!”

—Yo no sé por qué, al escuchar esa frase,
senti como una gran alegria, como un inmen-
so alivio. FEsa frase era la unica que corres-
pondia, como por una milagrosa cadencia,
cemo sujeta a una armonia preestablecida, a
la majestad y a la pureza del momento. Y
(ntences, a mi vez, como un rey que se des-
prende de su corona, personalicé mi divisa:

Mi wvida per una mujer; unia mujer
para teda la vid3d, y exclamé: Mi  vi-
da por ti, Cecilia; Mi Cecilia ;Para
mi y por toda la vidd! [Qué ciencia

del corazén mas profunda que la de todos los
tratados, posee una mujercita de veintitantos
anos que quiere casarse! ;No imaginas, ami-
go mio, qué colmo de dulzura y embeleso re-
presenté aquel noviazgo! En las veladas del
malecén, en las que pasiabamos en el jardin
de la quinta de Anglada o en la terraza ce-
lestinesca de los Galdeano, cada cita era un
poema de grave y suavisima ventura. Ceci-
lia no fué ni un dia, ni uno solo, durante su
noviazgo, la criatura frivola y mundana, el
cuco relicario de frases hechas, la cabecita
poblada de ideas a la moda, el alma de fi-
gurin que te ha recreado esta noche. El si-
lencio fué su arma terrible. Sois belle
rt sois triste, la dij e una vez, citando
a Baudelaire. Tomo la sentencia al pie de la
letra y desempend su papel con arte pere-
grino. A los arranques de mi pasion respon-
dia apenas con el mirar nuevo de sus nuevos
ojos grises. Un dia me entregoé esos 0jos, y
con mis labiog sellé el abierto manantial de

lagrimas de la voluptuosidad que se desbor-
da. Otra noche, me ofrendo sus labios, sinuo-
scs, tenaces e inexpertos. ;Ah, eso si, queri-
do, un chef d'oeuvre de noviazgo! Antes de
tres me.es me casé,

—No creas en la leyenda de las lunas de
miel., Mi verdadera luna de miel fué aquella
que saborée en la terraza de Chorrillos. A
partir d: la noche nupcial, sobre el cadaver
exasperado y dolorido de la virgen, se levan-
té6 ante mi, admirable de inconsciencia, espe-
jo d2 gracias y virtudes burguesas, implaca-
ble en su buen tono, aborreciblemente bien
educada, esta senora Cecilia de Anglada de
Requena que dentro de un momento nos va
a servir el night-e2@p con tan bonitos mo-
dcs. La ¢sfinge ardiente recobré el uso de
la palaba. Se rompié el encanto. ;Compren-
des ahora por qué hablo de la gran traicion
del claro de luna? ;Y pensar — anadiéo con
sombrio acento Federico — que ese ideal de
mi juventud no es acaso un imposible; pen-
sar que tal vez, mas duefa d2 si, mas clarl-
vident® en su intuicion, mas libertada que yo
de la: sorpresas de la carne y del veneno de
las literaturas, hay en el mundo una mujer
desconocida que cree en mi, que tiene fé en
mi, que m2 presiente y que se consume en la
inatil espera de una felicidad mal baratada
por mi! ;Qué fracaso la vida de Federico Re-
quena!

...... Salimos al jardin. Alli nos c¢spera-
ba, ant2 una mesil’a provista de refrescos,
la deliciosa recién casada. La noche era her-
mesa y calida y aunque de la celeste boveda
habia desertado la luna, en su negra inmen-
sidad vertian sus dorados fulgores las cons-
telaciones. Unas rosas invisibles regalaban
al aire su perfume. A lo lejos, en un piano
cantaba la Valss Brune; y aunqu:2 de ella
a la elegia mendelssohniana hay apreciable
distancia, todas las musicas, aun las mas vul-
gares, saben, llegado el caso, maridarse con
el cneanto nceturno. Reclinada con indolen-
cia en un sillon de mimbre, aquella hembri-
ta rubia y ondulante era, en verdad, una pre-
ciosa y rara flor de lujo; y yo para mis
ad:ntros pensaba, en tanto que marido y
mujer parecian hundidos en un mismo ensue-
fio: ;Eh, mi senor don Federico Requena, no
me cuido yo mucho de vusstras enfermizas
sutilezas, ni atribuyo mayor importancia de
la que se debe a vuestros tormentos imagina-
tivos! En el mundo no conozco sino una rea-

lidad vivi-nte y tecunda; y:no habré yo da-

do muchos pasos en la ruta, dentro de bre-
ves instantes, antes de quz esa realidad os
enlac: con dos brazos satinados, en cuyo ar-
co de seda y armifio se encierra toda la dul-
zura de la vida!

El silencio, prefiado de abandonos confi-
denciales, s= prolongaba, cuando vino a in
terrumpirlo, queda y blanda, la voz femeni-
na: ; Federico?

Mucho cucnto es la convivencia. Mucha
fuerza ¢s la costumbre. Extrano sortilegio
es el de la juventud encendida por el deseo.
Habia una nota de sincera ternura en el to-
no con que el interpelado contesto: ; Cecilia?

-~ No te olvides de pasar manana por don-
de Colville, para renovar mi suscripeion al
“Chic Parisien”... Ante la verja, al ayudar-
me a vestiy el gaban, Federico me interrogo
rabiosamente: ;La oiste?... ;Eh, qué tal?...

—Pero en fin, observé. No me pareces
justo. Tu mujer es monisima. Y luego, a lo
menos, aquella noche, la del claro de luna,
Ja comunién de espiritu se realizé6. El mila-
gro puede repetirse. Vamos: ;no lloré Ceci-
lia eca noche al sentir la revelacion de la Be-
lleza y del Amor? ;Qué diablos hembre! Algo
significa ese llanto.

Federico se encogio de hombros. Y apre-
tando los dientes, con un rencor acerbo, con-
cluy6: ;Pss! ;Sensualidad! Sensualidad y na-
da mas....
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Su estética y su Féenica

ran los Gltimos anos del eoloniaje y se anui- y siendo su madrina Da. Mareelina Gutiérrez de

ciaba el erepisculo del dominio espanol so- Coz.

bre las tierras de América. Gobernaba es- Perterecian sus padres a las mas antiguas o
tas comazrca., en nombre de S, M, Don Fernan- ilustres familias de “la muy noble y siempre loal
do VII, Rey de Espeiin y de las Indias, Don Joa- ciudad de Trujillo del Pera', a la que diera Pi-
quin de La Pesudla y Sianchez, Mufioz de Velas zarrog ¢l nombre de la de su cuna.

co, XXXIX virrey del Pera y era un calido estio Su padre, Don José Clemente Merino del Ris-
del tropico cuardo nacigo Ignacio Merino el 30 de co Avilés, Cavero y Saraga, Heredia, Arrieta,
enero del ano de IMT/ Me-ones de la Portilla y avedra, fué ayudante

Tanto Fernando C en el articulo que es- mayor del Regimiento de Caballeria de las Mi-
cribio en Paris, en marzo de 1873, como ¢l autor licias Disciplinadas de Trujillo, bajo el virreyna-
aue cculté su rombre bajo las iniciales F. T. en to del Marqués de la Concordia. En 1808, como
a publicida en “La Patria’, en mayo Alcalde Ovdinario que era de la eiudad, costeo

Foco tiempo  después de la muerte del de =u peculio todos los gastos que se hicieron
pintor, reproducida en “El Comercio’ del dig cin- para la =olemne celebracion de la jura de S. M.
co del mismo mes y ano, como la noticia biogra- Don Fernavdo VII, y en 1809 fué elegido Sindico
fica contenida ea ¢l catilogo de la exposicion de Procurador General del Ayvuntamiento d- Truji-
objetos de art | plantas y [flores, organizada por o, distinguiéndose  <iempre por su caballeresea
la Socied:d Administradora de la Exposicion, en lealtad a su rey y =0 celo y diligencia en el ser-
Diciembre de 1885, como varios diccionarios y en- vicio de los intereses publicos,
c.clopedias que hemos tenido a la vista han incu- Su madre, Dona Maria Micacla Munoz de Osto-
ri‘do en el error de hae r nacer a nuestro pin- laza, Scdamaros y Roldan era hija de Don Valen-
tor en el ano de 1819, tin Muiioz Cafiete, Administrador General de Al-
El bidgrafo de “La Patria™ sefala como In- cabalas y Rentas Estancadas de la cindad de Tru-
gar de su nacimiento la cindad de Trujillo y qui- jillo 'y de Dona Maria Isabel de Ostolaza Rios
z4 haya pedido inducivle a error ¢l hecho de que, Sedamanros y Rolddan.
en la fecha del nacimiento de Merino, el Partido Su abuclo, Don José Ignacio Tinoco Merino
¢e Piura, en el que fué  Subdel:gado su padre, de Heredia y Saraga del Risco, seior y posec-
formaba parte de la Intendencia de Trujillo, se- dor de pinglies vineulos y mayorazgos, era biz-
gln la organizacion administrativa de la época. nieto del gran Don Alvaro de Tinoco y Cavero,
Hoy puvede ser enmendado ¢ste yerro con abgo-  Teniente General  de Justicia  Mayor de la ciu-
luta certeza. Tenemos a la vista ung copia auto-  dad de Trujillo ¥y su jurisdiecion, alli por los
vizeda de Don Casimiro de la Sota, Cura Rector  ahos de 1668, bajo el virreynato de D. Pedro Fer-

de Su Majest:
y Cor
en 14 de Janio de 1818, que fud ¢l mismo Mesones de la Portilla y Saavedra.

i, en la ciudad de San Miguel de niandez de Castro, Conde de Lemos de Castro.
ario del Santo Oficio en elly, fe- Fué su abucla dona Clara Mariana d: Arrvieta

cura rector oue bautizd a Merino, y =abemos por Don José Ignacio Tinoco Merino de Heredia,
clla que la pariida original halla a fojas 203 abuelo del pintor, fué hijo de Don Judas Tadeo
vuelta de un libro de bautismo, que principiado Tinoco Merino y Saraga, Cavero de Toledo y de
el 28 d= enero  de 1812, aczba en 22 ds abril dona Maria Antonia del Risco. Alvarez de Avilés
de 1818, v Quiroz.

Consta en ella que Merizo nacid el dia 30 de Don Judas Tadeo Tiroco y Merino y Saraga,
enero de 1817, «n ¢l pucblo de San Miguel e Piu- fué hijo de don José Merino de Hercedia y Sara-
ra, del legitimo matrimonio dol =enor Juez Real. ga, Gobernador de las Armas de Trujillo, antiguo
Subdslegado y Comandante Militar del Partido de Capitin d» Infarteria, aue sirvio al Rey en el
Piura, Don Jos¢ Clemente Mering de Arrieta del presidio de la cindad de Panama como Sargen-
Rirco y Avilés y de Dona Micaela Maria Muioz to Mayor ¢n la d: Santiago de Veragua, segan ti-
de Ostolaza Canete y Voo que fué bautizado el tulos aque le furon extendidos por el virrey D,
9 de febrero 1 mismo  ano, poniéndo-ele por José Antonio Manso de Velasco, Casd con Dona
nombre Je«:& Ignacio Maria P dro Nolagco Ramon Joszefa de log Santos Tinoco, Cavero de Toledo
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por Francisco

Roldan, hija del Capitin Don Bartolomé Tinoco
Cavero, Caballero de la Orden de Calatrava, y de
Dona Jose Leocadia Moncada, Hurtado y Esco-
bar, y descendiente de Don Alvaro Tinoco Cave-
ro de Francia y Espinoza y de dona Juana de

Francia y Espinoza.

Su bisabuela paterna, Dona Maria Antonia dol
Risco Alvarez de Avilés y Quiroz, fué hija del
Regidor Don Martin del Riseo y Montejo vy de
Dona Isabel Alvarez de Avilés y Quiroz, descen-
diente del Alguacil Mayor del Santo Oficio, Don
Valentin del Risco y Valverde y de Dona Maria
Fernandez Montejo, de Don Francisco Gareia del
Risco y dona Maria Valverde,

Dong Clara Mariana  de Arrvicta y Mesones,
abucla del pintor, era hija de Don Sebastian de
Arrieta y de Dona Francisca de Mesones y  la
Portilla, espatniol, de¢1 Senorio de Viscaya, el pri-
merao, y natural de la ciudad de Piura la segunda,
pertenecients: o la muy ilustre y blasonada casa
de log Mesones y Saavedra, Quevedo vy Villegas,
hija de Don Diego de Mesones y la Portilla y de
Dong Micacla de Saavedra y Fuentes,

El abu lo de Ignacio Merino, Don José Ignacio
Tinoco Mering del Risco, era pariente consangui-
neo  del Seno Conde del Puerto y  Castillejo,

Grande de Espana de Primera Clase, padre del
Duquee ¢ San Carlos y pariente de la Marquesa
de Avilés y San'a mujer legitima de Don
Gabriel de Avilés y del Fiorro, Marqués de Avi-
1= XXVII Virrey del Pera.

sto, v mucho mas, nos dice la interesantisi-

E
ma informacion de genealogia y limpieza de san-
gre, iniciada por Don José Clemente Merino, en
Ia cinded de Trujillo, en ¢l mes de marzo de 1816,
teniendo a la vista los nobiliarvios, blasones de ar-
nsE,  cjecutorias y partidas. En ella prestaron
testinmonio Don Nicolis  Herrera de  Bracamon-
te, Mayorazgo de s=a s v Marqués de Herrera
v Vallechermoso; Don Mariano Caseda y  Braca-
monte, Reg'dor Perpétus y Fi 1 Ejeeutor del muy
ilustre Cobildo, Juntz v Regimiento de la ciudad
de Trujillo y Alealde Ordinario que fué varias ve-
ces de ella; Don Antonio -+ Quevedo y Mazo, Ca-
pitin Comandante del Real Cuerpo de Artilleria
de la mi-ma ciudad: Don Diego de Casedy v
camonte, Capitin del Regimiento de Caballe-

No hacia falta que =u nobleza constase de eje
cutorias v nobiliarvios, Hevola siempre en Il ga
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Hardia de su figura procer y ea i
cin de su semblunte ¥y de s=u
retrato de nino que le hicierd su profesora, una
dama  inglesa, nombre no se recuerda, nos
ha conservado la varonil belleza de su infancia y
de su cabeza byroniana y romantica, profunda-
mente expresiva,

Ln ¢l autoretrato, como en el retrato de Mon-
tero, ¥ oen ¢l busto admirable hecho con la mas-
carilla funeraria, a que se refiere su testamento,
¥ que tiene la inseripeion “Mering a Sescau’, sen-
timo- toda la poderosa =sugestion de aquella cabe-
za altiva y varonil, de aquel mirar penetrante y
tranquilo de sus ojos oscuros he I amplitud de
una frente Illena de luz: todo ¢l romanticismo de
su revuelta cabellerz, ae su barba rizada y sedo-
sa. En el busta de marmol, aquella cab-za de una
serenidad pagana nos evoea la dulzurg meditati-
va del busto de Homero y la fucrza expresiva de
la formidable cabeza de Tolstoy.

La elecciom de sus asuntos; la arrogancia oo
sus figuras; el porte y gentileza de sus cabelle-
ras, nos hablan de su prosapia y de la tradicion
caballeresca de cu hogar. Los: nobles del Corna-
ro, ¢l Colon, ¢l Cervantes, ol el joven en
la casa del usurerg son figuras tra
patia profunda y comprensiva y
leceion.

Habia nacido en una tierra luminosa y ardien-
te; en una ciudad siempre blancg y o alegre buajo
la fulguracion del =ol; en la que la vision de las
cosas adquiere una realidad y una nitidez
nica bajo la limpidez serena y didafana de un cle-
lo todo luz. Sus pupilas conse

arrogan-
mirar. Un hermoso

cuyo

was con sim-
copecial prodi-

heicé-

VAN Perennenen-
te el deslumbramiento, la ebriedad de luz 3 de
color de aquella tierra brillante, pintoresca, cali-
da y tropical, Es por (sto que sus rojos tienen la
pompa esplendorosa y los fulgores de las purpu-
ras imperiales y de las puestas de s=ol, que sus
verdes brillan cual esmeraldas y sus sedas y ter-
ciopelos despiden rayos de luz.

Domingo de Vivero nos ha dejado, en un sone-
to, uaa delicada anéedota de la infancia del pin-
tor, conservada en su hogar por tradicion tami-
¥ 13 4

Cuando apenas brillaba el pensamicnto
en su mente infantil purg y serena
a orillas del Pacifico—en la arena —
revelaba su ins6lito talento;

Sobre esa tela que riz
con sus dedos de piahda azueena,
copiar legraba con pasmo g vena
los barcos sobre ol hgquidag elemento.

v el viento,

e=as primicias de procoz ingenio

pasaren con las brisas de la infancia;
mis del arte grandioso en el proseenio,
el nino—artista de guedejas d- oro,

segd laureles de inmortal haganeia

honrd a =u patria ¥ b ofvendd un tesoro!

Desde temprana edad, dice Casos en =u articu-
1o biogrifico, nuestro artista dejo conocer, en el
seno de la tamilia, los destellos del genio, como
en el incplrado gusto de sus primeros dibujos.

Estan conformes los biografos de nuestro pin-
tor ¢n que éste fué enviado a Buropin por =as pa-
dres el ahe 1827, “ingresando en Paris ol Colegio
que tenian establecido alli los liberales emigrados
de Espana, ¥y que divigian D, Manuel Silvela, pa-
dre del altimo Embajador de esa naciom en Fran-
cia, del mi-mo nombre, ¥y Don José Mariano Va-
Nejo, el conoeido autor de la obra de matemaiticns
que por muchos anos ha servido de 1 Xto en nues-
tros colegios' . En él, Ignacio Merino fué querido
v admirado por sus condiscipulos v maestros:
hermoso vy atrayente, de finas maneras, bondado-
£0 v modesto, como siempre lo fué; laborioso y
tenaz, con Viva imaginacion ¢ intonso sentimiento
artistico, no era, por cierte  extraio aque ficil-
mente se conquistase afectos v voluntades,
‘minada alli su cducacion hasta ¢l Bachille-
rato, sin vocacion por los estudios universitarios
v profesionales, fiel a la inspiracién de su alma.
que entreveia Cllamaradas de gloria por hermosos
resquicios de cielo', se consagrdé a la pintura en
] taller de Monvoisin, primero, y en el de Paul
Delaroche, después,

Monvoisin era por entonees uno de los maes-
tros més reputados  de Francia. Nacido en Bur-
deos el ana 1790 cultivé con amor y con éxito la
pintura histériea  que legd  a su mas completo
trinmfo después de la revolueidn de 1880, Pintor
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patético, de intensa imaginacion, perfecto en la
pintura de las musculaturas y vestidos, VIgoroso
en su ejecucidn, ordenado y armonio-o en la a-
grupacion de sus figuras, facil e: descubrir su
influencia en la manera y en la obra pictorica de
Merino. Célebres son sus lienzos “Ali Pachi y
Vasiliki'', “La Sesion del 9 Thermidor”, “Luis
XIV y Mlle. de La Valliere,” “La Batalla.de De-
nain’’, “La Exaltacion de Sixto Quinto’, “‘Juan
de Huss'", “Juana de Arco en la Hoguera'.

La mujer de Monvoisin, la romana Domenica
Festa, nacida en 1805, fué una notable miniatu-
rista, que obtuve una tercera medalla en 1841 ¥
tre< menciones en 1857, 1861y 1863,

En 1824, a causa de ciert dificultades ¢om
Ja administracion de los muscos de Francia, y
de algunas decepeiones  profesionalis, hizo Mon-
voisin un viaje a Américg que durd dicciseis anos,
fundando una escuela de pintura en Valparaiso
y legando hg Lima donde pintdé algunos re-
tratos, que aln se conservan con aprecio en las
colecciones de familia.

Uno de los biogratos de
guiente interesante anécdota
cir, por los diarios de Paris:

Luis Felipe, Duque de Orvleans, principe cuyi
novelesea vy dramdatiea vida le hace =iempre tan
interesante, educado por Madame de Genlis, a la
manera (e Emilio y segan las id-as de Rousseau;
a quicn desde niflo se ensend a conocer la vida
visitando con frecuencia las fabricas, talleves y
coleceiones, distinguiéndose por una sorprendente
voariedad de gustos y conocimientos asi como por
su aficion al trato de los artistas y hombres ilus-
tres. Visitaba éste, con frecuencia, el taller del
pintor de “Ali Pacha” y del % Thermidor”. El
Principe examiné un dia con ¢l maestro los dibu-
jos que Merino le habia llevado para obtener de
Monvoisin ¢l favor de ser admitido en su taller
como discipulo. El Principe elogié con entusiasmo
los dibujos del joven pintor y este agradecido le
requirio con instancia para que elegiese ¢l que
fuere de su agrado. Galantemente y para estimular
al nino artista aceptd escoger uno de sus ensayos.
Al salir ¢l Principe del taller supo Merino, sor-
prendido vy regocijado, quién habia sido benévolo
juez de sus primeros dibujos.

Merino asistio en Paris al completo triunfo de
Delaroche, de los romdnticos, de la pintura his-
térica. El romanticismo, la resturacion prestigio-
sa del pasado, la fascinacidn del oriente pinto-
resco vy misterioso, ¢l culto por Shakespeare y
Walter Scott dominaban las almas, Hugo, que tan
hondamente comprendio al dramaturgo inglés, fué
quin 1o populavizd en Francia con su célebre li-
bro vy Hamlet, ¢l pricipe meditativo y atormen-
tado, fué ¢l tema predilecto de los grandes pinto-
res de la eseuela romdntica,

El Oriente, ¢l esplendor de la luz y del color,
la suntuosidad de un pasado magnifico,  la be-
leza primitiva y salvaje, fascinaban los espiritus.
En 1832, Delacroix parte para Marruecos, con el
Conde de Mournay, Embajador ante el Emperador
Muley-Abhd-Ehr-Rahman,  El éxito  del “Viaje a
Oriente' de Lamartine y “Constantinopla’™ de
Gautier fué inmenso,

La Historia de los Girondinos de Lamartine,
de tanta influencia en log acontecimientos del 48;
Jaz obra~ de  Chateaubriand, de  Delavigne, de
Vigny, de¢ Vitet, influian  poderosamente en el
movimiento  artistico  d- la Delarache,
maestro  de Merino, era considerado en
las escuelas como un romantico  revolucionario,
como un givendino de la pintura,

Después de 1830 ¢l triunfo de los roménticos
y de la escucla histérica  francesa es completo,
Triunfan y =¢ imponen en los salones y en las
ventas ¢l Cromwell abriendo el saredfago de Car-
g I, Los Hijo. de Eduardo, el Mazarino y ¢l Ri-
cheliau estas dos telas se vendieron juntas en
80,700 francos, en la venta de la Galeria Pourtales,
en 1863) ¢l Galileo, el ase<inato del Duque de
Guisa, ¢] Strafford conducido al suplicio de De-
laroche; Ali Pachda y Vasiliki, Luis XIV y Mlle.
de La Valliére, la Exaltacidn de Sixto Quinto, ¢l

Merinag, natrra la si-
referida, a su de-

époci,
el otro

Caupolican, Juana de Arvco en la hoguera, de
Monvoisini; ¢l Hamlet, el Pricionsro de Chillon,
los Natchez de Delacroix.

Merino, con su intensa  y fogosa imaginacion

romédntica: con el ardor y el apssionamiento de
«u herencia espanola y de su cuna tropical, re-
¢ibiéd d= Neno lag influencias de la época que do-
minaban en ¢l ambiente de las escurclas e inspi-
raban y s¢ imponian g Sue maestros, a =us criti-
cos v al publico en general,

20

Buscd en ¢l pasado histérico y en las costum-
bres, hazanas y pasionrs de otros tiempos los te-
mis para =u inspiracion. Sus acuarelas y dibujos

nos dicen de su encendida ilusién por todo lo
pintoresco, lo brillante, 1o fantdistico, lo roman-

tico. Su “'Claro de Luna’ es una ilustraciéon de “El
Lago' de Lamartine; sus dibujos nos hacen pen-
sar inmediatamente en Pabla y Virginia, en Ro-
meo vy Julieta, ¢n Atala, en el Abencerraje, en el
teatro de Shakespeare y e€n las novelas de Walter
Scott, Los asuntos y personajes de sus dibujos
nos descubren los semblantes, las expresiones y
lo trajes de esa época, poseida de una fiebre ro-
mintic Su imaginacion va también hacia Espa-
na, hac esa Espana intensa y pintoresca que ha-
bian revelado a Francia los admirables libros de
Merimée  y de Gautier, Tiene un bello apunté ai
lapiz de Don Quijote en la aventura de los mo-
linos.

Por su nitida vision de la rvealidad; por eu ve-
rismo 2 lo Veldsquez y su ejecucion vigorosa a la
manera de Delacroix, Merino =alvé parcialmente
del amaneramiento y de las exageraciones de los
pintores de la escuela historica, El publico llegd
a hastiar-e de aquel dibujo tan corrvecto y precio-
so, de zquellas composiciones que revelan un in-
finito y penoso trabajo, de aquella ejecucion be-
nedictina meticulosa y pulcra, y, sobre todo, de
aquella cuidada escenografia v de aquella excesi-
va predileceion por lo melodramatico, las prisio-
nes, los asesinatos y los cadalsos,

Ignacio Merino, como el autor de Madame Bo-
ary y de Salamb6, de Educacidn Sentimental y
de La Leyenda de San Julidn el Hospitalario nos
ofrece ¢l paraddjico y sugestivo contraste de un
artista en cuya alma luchan y en cuya obra se
descubren elementos romdnticos y realistas, He-
mo- sefalado ya sus tendencias y afinidades ro-
méinticas, la expresion y la pasio: del viejo del
Cornaro, del Colén, del Balboa, del usurero ju-
dio. En la Aparicion del Arciangel Sa» TRafael
en rcasa de Tobigs es romantico el asunto y ro-
méntica la fantasia de colocar la escena en un
hogar medioeval, siendo la ejecucion y la técnica
de un acabado realismo., A la intensidad y a la
energia de sus composiciones unié siempre una
concienciag vy una severidad muy grandes en su
ejecucion.

Carecemos  de una documentacion  suficiente
para afirmar nada preciso acsrea de los viajes de
Mering en Europa. Hemos  visto una acuarela,
que  representa un o convento de cartujos, firmada
en Nipoles, ¢l ano 1837; varios apuntes de Na-
poles, Venecia y Roma; estudio. de paisajes y ti-
pos orientales,  Tampoco es pozsible ativmar de
una manera ahsoluta que ol estudio de Velasquez,
que revela suoobra, ¥ osus escenas de Andalucia y
tipos espaioles, fuesen el resultado de un viaje a
Espana o del estudio de los lienzos es anoles en
Francia ¢ Ttalia.

Tampoco  existe acuerdo  entre los biografos
acerca de la fecha del regreso de Merino al Peru.
En la coleceion de sus dibujos y apuntes del na-
tural, earacterizados por una amorosa y exacta vi-
¢ion de la naturaleza, hay varios dibujos fecha-
dos en Rio de Janeciro el ano e 1838: una her-
mo=a acuarela del Morro y del puerto de Arica;
otra del valle de Arvica (1838): una de Chorrillos

(1838): algunos admirables dibujos de perspecty-
vas ¥y monumentos de Trujillo, hechos con espe-
cial earino (183%), ¥ una acuarcla que represen-

ta los campos del fundo Guadalupito (1839). Es
1o probable que, HNamado por su madre, retornase
a su patria ¢l afo 1838 haciéndose cargo de la
Academin de Dibujo y Pintura de Lima por el
afio de 1841,

“Don Javier Cortés, que divigia desde su fun-
dacion por Abascal, la Academia de Dibujo ¥y
Pintura. dice uno de los bidgrafos de nuestro pin-
tor. levd a ella a Mering como Sub Director, ¥
al fallecimiento de aquel, fué nombrado Director,
cargo que desempend hasta =u regreso a Duropa
en 1850, por pura amor al arte, pues su fortuna
patrimonial permitiale vivir holgadamente, sin ne-
ce<idad del mezquino y mal pagado sucldo a eso
puesto =efalado™.  En efecto, el Divector de la
Academia gozaba de la asignacion de seiscientos
pesos al ano. Los demds individuos servian gra-
tuitamente  y ol establecimiento  carecia de  fon-
dos para su fomento,

En 1840, la hiperbdlicamente Hamada Academia
de Dibujo v Pintura habia sido trasladada a dos
salones, preparados, en el local de

especiamente
1a Biblioti ea Nacional,  siendo Inspector de ella
Cuien le

¢l Boctor dos José DAvila Condemurin,
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considerable numero de modelos
mstalacion ter capacidad  para
alumnos, ¥ concurrian  por  entonces
unos ochenta.  Dabanse las lecciones  de seis a
veho de la noche los dias lunes, miéreoles y vier-

proporcionag un
Voestampas, Su
doscientos

nes de eada semana, La ens nanza cra gratuita y
~0lo aquellos que podian contribuian a sufragar
los gas o= de alumbrado,

Una publicacion de la época, retiviendose a las

leceiones que por entonees daba Merino, ya Di-
rector y Profesor de la Academin, decia: “Tam-
bién dan lecciones  de pintura por el mismo

profesor a unos pocos jovenes que se han dedica-
do g este bello arte, cuyos progresos demuestran
la necesidad de una escucla especial de este genes
ro, protegida por la Nacion™,

Durante =u pormanencia en la Academia dio
Merino lecciones al genial Francisco Laso,  que
fué luego =u syudante en la misma; puso el li-
piz en manos de Luiz Montero, el popular autor
de Lo- Funerales de Atahualpa’ ¢ inicié en el
arte  a Francisco Masias,

Enseno, asimismo, a variog jovenes pobres o
hijos de artesanos a dibujar y preparar predras
litografieas, contribuyendo as<i a implantar el ar-
te litografico en el Peru.

Por el mismo ano de 1841, <iendo Rector del
Convictorio de San Carlos ¢l doctor don Agustin
Guillermo Charin, fué Merino catodritico de di-
bujo en aquella institucion, en la que se cducaran
tantos hombres notables de la época,

El General don Agustin Gamarra,  proclamado
por segunda vez Prosidente de la Republica el 10
de Julio de 1810, distinguio  <iempre mucho a
nuestro arti-ta: le encargo la pintura de su re-
trato y solia Hamarle carinosamente ¢l Apeies pe-
raano.,

Fué por esta época que los afectos y tradicio-
nes de la patria, y el pintoresco y abigarrado co-
lovido gue ain conservaban las costumbres de cs-
ta ticrra inspiraron o Merino una servie de lien-
205 y dibujos del mas acentuado caricter nacio-
nal. A ella correspondsn su Santa Rosa de Lama,
su Fray Martin de Porres, cus tapadas y escenas
de Amancaes, trasladar a sus v
acuarelas toda la seduccion de nuestras limenas:
el nogro fulgor de sus ojos, la ("‘nlll'lHnnl‘:‘\‘il"_|)I‘L'-
vid d de sus pies, ¢l donairve ¥ la gracil elegancia
de sus talles. Su imaginacion de artista no po-
dia =cr indiferente al colorido y a la animacion
de 1a fiesta de los amancacs,  en el dig de San
Juan, cuando las flores  amarillas se ostentaban
en log ojales, ¢ entrelazaban en coronas en los
combrerog, brotaban en gavillas de todas las ma-
nos y ¢l animado cortejo de coches vy jinetes se
desenvolvia y desfilaba por la sombreada Alame-
da de log Descalzos,  Como a Pancho  Fierre,
puestro ingénuo vy original pintor de costumbres
y tipos populares, impresionaion a Mierino, cuya
imaginacion tanto gustabg de lo pintoresco y ori-
ginal, las pereg 12 costumbres, tipos y modas
de esta sociedad que atravesaba  por aquellos
tiempos por un abigarrado periodo do transicion.

“ElL que quicra tener una idea cabal, no cier-
tamente de la Lima que pretendio deseribir Te-
pralla en 1792, pero si de la gque habité Merino de

Supo lenz

1840 a 1850, dice uno de sus bidgratos, busquese
ese libro y desechando el necio texto deleitese
con los grabados. Y ¢l editor A. Mezin, desde

el prologo de la edicion de 1851 del “Lima por
Dentro y Fuera” adornada con liminas dibujadas
por don Ignacio Merino, Director de la Academia
Nacional de Lima, decia a sus lectores: 'Deseoso
de contribuir al realce  de nuestra obra y darle
exe sello de novedad, que tanto apetecen nuestros
letores, nos brindd el =enor don Ignacio Merino,
Director de la Academia Nacional de Lima, con
s<u fecundo y chistosisimo lipiz. Con la mayor sa-
tisfacciom acogimos tan preciosa oferta y no du-
damos que no sera menor la del culto pablico, al
que nos dirigimos al hojear este tomo, que vs-
maltan las lindas producciones de un artista que
ha wmerecido el dictado de  Gavarni  limedo,
tanto por la viveza y donaire que campean en Sus

dibujos, como por la verdad y exactitud de sus
observaciones tan originales, atractivas y mora-
les'’

Por el afo de 1850 regresd Merino a Paris.

Tenia entonces treinta y tres anos y es a partir
de esa época que asistimos al completo desarro-
llo de su poderose talento. En =u taller =e en-
contraban siempre los mads notables pintores de
Europa, nos dicen sus biografos,

Quince anos mas tarde, cuando ejecutd y envio
su hermoso cuadro “El Collar de Perlas”, en car-
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ta, divigida a don Federico Pezet, senala como -u
domicilio en Paris ¢l Boulevard des Martyrs No.
1, ¢l mismo que sefala en la carta a =u madre,
fechada «n 14 de julio de 1863,

En esta carta al seior Pezet (Coleccion Prado y
Ugarteche) muéstrasenos enterado de los aconte-
cimientos politicos del pais; “tengo mucho gusto
en saber, dicele, que en medio de nuestras tribu-
lacionss politicas tiene usted un momento parva
ocuparse de su amigo artista’™. “le dive, anade,
que ¢l cuadro ha tenido muy buen éxito en la
expusicion ¥ ha merccido los elogios de la pren-
sa, creo que quedara usted complacido.,”™ Lo que
deseo es que usted quede contento y o espero. que
woted me lo diga francamente pues tendria mucho
gu-to en seguir trabajando para usted’”,

Merino cobra por esa tela tres mil pes
cuarenta y ocho peniques,

En 14 de julio de 1863 escribia a su madre la
tiernisima y conocida carta en qu le anuncia -
ber obtenido una tercera medalla en la Exposicion
de Bellas Artes, Esta medalla de oro habia <ido
concedida por el jurado al “Colon ante los sabios
de Salamanca’ . " No pu do negar a usted, expre-
i en ella, que mi corazon esta lleno de conten-
to pues al fin estoy viendo el resultado de tantos
tantos trabajos” . Lo primero que
he hecho es levar a mi amigo, el seior Galvez,
la medalla, que es de oro, muy bonita, grabada
con mi nombre y apellido, para que se Ja mande a
usted v la conserve usted eternamente, pues es el
primer fruto de mis trabajos v privaciones™. Su
anhelo es el de obtener oteos (riunfos, “que a
mi ennoblieen miis que todos Jos tesoros del mun-
do': su unica ambicion “la de ser digno de una
madre tan amante como  usted” ./ Le mando a
usted mi alma y mi corazin. Dios ha de querer
que nos veamos pronto’, Es una carta emocio-
nante, entrecortada y trémula, palpitante de ea-
vino, bien reveladora de la delicadeza y la pro-
fundidad de los sentimiento- del artista, Mering
tenin entonees cuarenta yosois alos Y =entia con
toda Ja frescura y o ardor de un adolescente,

L ocusdro premaado aé adguaride por ¢l go-
bicrno del Perd, bajo la presidencia de don Ju-
<& Balta, ¢n dos mil soles.

Merino, dice uno de los bidgrafos,
mis earing ha estudindo el alma del pintor, fue
ademas de un gran artista un hombre honrado y
benévolo, “Los modales y el porte distinguido del
hombre bien nacido  no le abandonzron nung
Bl mis encumbrado personaje no sabe recibir ba-
jo los ertesonados de su o palacio con la afable
dignidad ¢ insinusnte  cortesia con que Merino
hacia los honores en su pobre, pobrisimo  taller.
El aspecto de Merino era el espojo fiel de sus
cualidades morales. En sus ltimos  tiempos re-
cordaba la belleza varonil de los retratos de Ti-
ciano' .

de

sacrificios ¥

que  con

No ¢s por cicrto nuestro int nte, ni correspon-
de al caracter de estos apuntes, el analizar la fe-
cunda ¥ multiforme variedad de la obra de Me-
rino, Queremos =i consignar alguncs de los Jui-
cios que ha merecido de lg centica vy de da lite-
ratura, pues ellos revelan la manera como ha =ido
interpretada y sentida por muy nobles y culn-
vados espiritus.

Don José Antonio de Lavalle y
vedra, nos dice en la noticia biog
publicada en 1885, “Fué M rino pintor fecundo
v de variado estilo y muatiple caraeter, a punto
de no poder admitirse, viendo tres o cuatro obras
suyas, qu sean hijas del mismo padre. (Quién al
contemplar ¢l Colén en ¢l Consejo de Indias™ a
latvez que “La Mano de Carvlos V' y las “Co-
cottes en Promenade'”, podria creer gque el mismo
pincel los puso en el lienzo? Colorista en uno,
sombrio y enérgico en el otro, amanerado en el
altimo, podrd reclamar el primero un discipulo
de Veronese, el segundo un alumno de Rembrandt
y ¢l tercero un imitador de Tolmouche',

Fernanda Casos, en su articulo escrito en Pa-
ric en marzo de 1873, nos ha dejado este juicio
vigoroso y expresive: “Cuando Mering ilumina
un cuadro en sol poniente de seguro hay que ad-
mirar las luces doradas del Ticiano: =i recoge un
escorzo cobre las lineas de una mujer hermosa,
hay que ver la redonda morbidez de sus formas
v encarnaduras desapareciendo entre un claroscu-
ro de Correggio: <i traza los perfiles de un an-
ciano, hay que notar la severidad propia del re-
gimen anatomico del Espanoleto™.

Nuegtro recordado porta Carles  G. Amézaga,
en un fragmento de articulo, publicado en febrera
de 1891, consignd esta hermosa impresion  sobre

Arias de Saa-
ica del pintor,

28

fba Venganza  d Cornaro L cadiver  cita
soberbimmente tendido sobre el pavimento y o cual-
quicra comprenderid, por ol modo con que le mi-
1a el implacable viejo, que no o fud en lue'so leal
que le postrara’™ . “Merino hoes manil: stado en
vsta como un artista  de verdadero genio.
No sabemos que ponderzr mas en el cuadro, si la
expresion fisonomica v la admirable anatora del
viejo o ¢l relieve de la otra figura qu -.tondida en
el suelo, resulta de una plasticidad  sorprenden-
e, “La Venganza  de Cornarve  ¢s un pro-
ceso de lincas y de colores que tiene ¢l varo mé-
rito de arrancarnosg un fallo cual siestuviéramos
frente de los verdaderos protagonistas de esa tra-
gedia ocurrida en Vencela ha
Bl famoso  cuadro  de

obra

varios siglos™.
Mervino  “Cervantes

Leyendo el Quijote™  esta inspirado  en el
episodio  historico contenido on esta pag

nocida y célebre: UApenas oyeron aqquellos caba-
Heros el nombre de Cervantes, cuando menza-

v ponderar la imacion

lenguas y >
en Francia como en los reinos

ron a hacerse
que tenian tanto

confinantes el Quijote, Las  Novelas vy La
Galatea que alguno  de ellos sabia cast de me-
morin. Sus encarceimientos fuevon tales que el

licenciado Marquez se ofvecié a llevarlos a casa
del autor, para que le viesen y conociesen, lo que
aceptaron y estimaron con mil demostraciones de
vives de-cos preguntiandole, entre tanto, muy pov
menor, la edad, protesion, calidad ¥ facultad:s
de Cervantes, El licenciado Marquez se vio obli-
gado a responderles que era viejo soldado, pobre
¢ hidalgo y =u respucsta connovié de tal suerte
a uno de aquellos caballeros gue exclamé sin dete-
nerse: opues a tal hombre ne e tiene Espana
muy rico y =ustentado del erario nacional? Pero
¢l otro le¢ repuso con mucha diserecion, diciéndo-
Je: si necesidad le ha de obligay a escribir, ple-
gue a Dios que nunea tenga abundancia para que
con sus obras, siendo 61 pobre, haga rico a todo
el mundo. Ocurrencias ggudas € ingeniosas pro-
pias de la sagacidad yoviveza de aquefla =abia ¢
Hustre nacion vy omuy oportuids para dezagraviar
a Cervantes de ko omdiferencia o malicia con gu
desdenaban <u pevsona o nismos que no podian
dejav de confesar v oconocer s talentos™

Manuel Beingolea, elegante  y culto prosador,
eseribia aecven de este cuadro, algunos anos ha.
una piging tan brillante y comprensiva, que nin-
sunie otra interpretacion lite ia del cuadro po-
dria con ventaja emplazar. Dice asi: “De ma-
nera que en la casa de ese grande hombre a
quien ¢l dugue de Béjar concedidé necio permiso
para que le dodicase la primera parte del “Qui-
jote”, hinse reunido los oyentes. La mancha roja
de Mevino, ese motivo de todos sus cuadros, no
falta aqui .y qué mejor enrplecda que en ese Car-
denal Arzobizpo de Toledo, el Gnico quizd que
comparte con el Conde de Lemos la glovia de ha-
her protegido al sublime manco? “Resplandece en
su omnipotencia (seavlata y oes como la llama en
torno de la cual vevolotean las mariposas. Senta-
do en sitial de claveteado cuero, esparcidas sobre
¢l pecho Jas barbas de un dios fluvial, calado el
capelo =obre la cabeza serena v venerable, es la
figura mas grave y armonios=a de la composicidn'.

“Frente a él, de pie, al otro lado de la mesa,
cobre cuyo tapete remendado e amoatonan 1i-
brog y s=¢ ercetan dos plumas de ave sobre un
pesado tintero, yérguese la figura enjunta y alta,
la quijotesca figura de Cervantes. Vestida de-
corosamente de negro, osti la rechupada y ner-
vioga efigie  del autor  de Rinconete  y  Cor-
tadillo, =orprendida por ¢l pintor a través de
la imaginacion v la leyenda, No es aquella que
vemos al comienzo de sus obras, de facciones de-
de fina barba en punta, esa cabeza sha-
kesperiana, engolada y militar, es el Cervan-
tes de Lepanto, ni el prisionero de la morisma que
suspira por un rescate, Es el Cervantes pobre pe-
ro decoroso, el Cervantes desilusionado, y mas
que provecto  Ueon un pie en el estribo”. Fiel
trasunto del invencible espiritu es la serena fiso-
nomia: la mirada altiva, atenta al manuscrito que
sostiene en la diestra, mientras la de Lepanto cae
sobre la mesa con elegante desmadejamiento’”,

“En torno del grupo ya deserito, desparrama-
se el auditorio, ya repantigado en ancestrales si-
lletag, ya de pie, ya recostado en las mamparas
de cancel de la estancia. Al es donde se desta-
ca el faustuoso francés favorecido con la histo-
rica entrevista. Pertenece al séquito de ese emba-
jador venido de Madrid afanoso por reconciliar a
los Borbones con los Asturias, Esta sentado, cru-
zadas las rebustas piernas, el rasurado rostio ex-







presivo  y  resplandeciente de la vieja Ugaité
gauloise™, Todos loz tonos encendidos y severos
de la pintura parecen diluirse, atenuarse y como
enternecerse con la suave figura color de violeta
de las calzas, de la ropilla y del jubon del per-
sonaje. Hasta la eruz de Santiago, pequena, blan-
ca y esmaltada fulge alli como una candida es-
trella de plata sobre un cielo benigno, Detrias v
al frente avanzan atentas cab zas calvas, pesadas
testas tonsuradas, mucho herreruclo salpicado de
sangre por la cruz de Calatrava, golas de encaje
que recuerdan o1 orgulloso cuello de los condo-
res: chambergos de los tercios de Flandes, des-
cansan sobre rodillas semiocultas entre la ampu-
losidad de las botas de Artagnan y de Aramis.
No falta tampoco el fraile de Merino semejante al
de Vibert, fraile risutno y de buen vivir, del que
se ha dicho: “sabe del pescado que place a Mon-
sefior”, Y la buena y franca risa de Sancho y de
Sanson Carrasco recoza en las caras obesas, alll
en la estan embaldosada, que os<tenta como una
condecoracion de una de sus parcdes carcomidas y
sobre un andamio, tedo el tesoro de ese hombre
que ha hecho gastar tanto bronce y tanto marmol
a las Espafas: uaza ringla de infolios™,

Respecto del Ilamlet,  cuyo actual paradero
nos es desconocido, el reputado eritico de arte, G,
de Latour, en su estudio acerca de Lo exposicion
de 1872, formula  este elogioso  concepto: Al
frente del “"Hamlet” de Merino, delante de esta
obra grande y bella, gus impresionn hasta hacer
olvidar que Delacroix ha tratado ¢l mismo asun-
to (En el salon de 1836 ¢l jurado rechazd una s-
cena de Hamlet, por Delacroix: ¢l Hamlet a que
se refiere el eritica francés es, probablemente, ¢l
que Delacroix expuso en el salom de 1859) es pre-
¢igo decir altamente: esta es una obra maestra,
¢l mias bello cuadro que ha sido hecho en este
género después de muchisimos anos",

La tltima enfermedad sorprendia @ Merino en
su tallir del Boulevard Clichy No. 1. Trabajaba
a la sazon en aquel cuadro <imbdlico y fantistico,
¢el que nos han quedado  dos magnificos boce-
tos: “La Resurreccién de Ldzaro”. Viéndale solo,
privado de una asistencia suficiente, y de como-
didades que su salud vigorosa no echd nunca de
menos «n suointepsa vida de trabajo en la desnu-
dez de =u taller, don Augu to Dreylus y su espo-
sa dona Luiza Conzilez de Dreyius, le eondaj -

ucho se ha hablado entre nosotros sobre
¢l insigne pintor, pero o la verdad que
mmente, Mas
se ha he-

poco se e ha estudiado se
que la eritica téenica, zonada y [
¢ho oir en torno suyo ¢l in literario y el senti-
miento nacional y a fuerza de exageraciones, con
el trascurso del tiempo, hemos llegado a tener un
Merino extrano, ilogico, convencional. Hay quie-
nes para loarlo han llegado hasta a buscarle si-
militud de escuela con ¢l Correggio y Rembrandi
. mis osados todavia, cuya digciplina es-
s ha reducido a una rapidisamg gira por la
1 pinacoteca parvisina, creyendo ser ello su-
dente para dogmatizar sobre  cualquier topico
de arte, aseguran con desparpajo que es Merino:
cuna derivacion viviente, altamente inspirada del
Vinei florentino'

Yo creo que Merino es grande, no por el pe-
destal de ampulo-og adjetivos que =¢ le ha forma-
do, a base del articulo “muy elogioso' de lo-
Goneourt, citado  por todos  y por nadie jamas
leida, sino porque sencillamente cu obra es elee-
tiva, bella vy «dlida
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ron # =u hogar rodeindole de todas las solicitu-
des y cuidados que su gravedad requeria. Quiza
por s atirse conveledient: y mejorado de su afee-
cion pulmonar, quizd por escuchar demasiado los
requerimientos de sus amigos, dicere gue aban-
dond el hospitalario hegar que le albergaba, re-
cavendo mortalm:onte a les pocos dias, Kl 16 de
fibrero de 1876 testaba, d sde su lecho, ante el
Consul del Peru, Don Ventura Marcd del Pont,
en presencia de log sefnr.s Bominguez, Lastrade,
Descaude v Darré,

En este testamento y en esa hora suprema en
qu e los hombres, olvidaido el mundo, se dispo-
nenoa omirar de frente la eternidad, los altimos
recucrdos de Merine fueron para su patrvia au-
sente y querida; para su ciudad natal, que veia
luminosa ¥ alegre bajo ¢ fuego  del sol, en =u
siempre lozana fantasia, Legdé a la ciudad de Li-
win todos los cuadros que le rodeaban en su ta-
Her, fieles amigos y testigos de sus horas de do-
lor v de prucba y de sus diag de gloria: legé al
entonees pueblo de San Miguel de Piura todo su
haber. Dicto luego su corazon una dohicada prus-
ba de amistad y dirigiéndose al amigo preferi-
do ordend que después de su muerte se le hiciese
una miscarag de plata que Hev
inseripeion: Meriro a Sescau,

@ en el pecho la

El busto hecho con aquella maseara funeraria
¢s de una serenidad apolinea y de una olimpica
majestad. Respeté la muerte lz varonil, la me-
curnda y tranguila arrogancia de aquella su her-
mosisima cabeza  llamada a pirpetuarse  en los
mérmoles y los broneos,

1.1 editorial de “La Patria™ del dia jueves 4
de mayo de 1876, titulado “Una Gloria Nacional™,
deein, refiriéndose a la fecha de la muerte del in-
signe pintor: “El 17 de marzo serd, por tanto,
una fecha notable en los anales peruancs, En ese
din dejo de existir Ignaeio Merino y principio el
juicio de la postiridad para la obra del artista,
juicio que levard su nombre a ocupar un lugar
preferente en ¢l Pantedn de los grandes hombres
del Pern.’

El 4 de mayo del mismo ano, uno de los dia-
: de Lima, refiriéndose a “La France’ del 22
de marzo decia: “Stbemos ¢ue ha mucrto el si-
Loy Merino, uro de los meiores diseipulos de Go-
v (), establecido desde haae largo tiempo en

Por calidad de paleta, Merino es el primero de
los pintores suramericanos,  Pueyrredon, el bri-
Hante colorista argentino, se dedicd tinicamente al
retrato; Américo, el brasdero; Blanes, e] urugua-
vo, log mis cercanos  a él cronologicamente,  no
pasaron de ser meros remedadores  de  nuestro
Montero, y su escuela decadente de Uzzi. Jamis
ningtn pin‘or  americano manejé el pincel con
mayor despreocupacion ae espiritu que €él; en eso
11é siempre un libre pensador, has<ta casi un he-
yije. En otros tiempos, ealificado de tal, habria
merecido una hoguera de la Inguisicion.

Si Merino no fué un genial renovador, un ca-
po scuola de la ecasta  de los Gerieault, nioun
intuitivo milagroso de la especie de los Allori, o5
hecho constatado y ciertisimo que su personalidad
enearna una de las eminencias del arte contempo-
rfneo. Sioen vez de peruano @ hubicse nacido
francég, hace tiempo ocuparia sitio holgado y pre-
ferente en ¢l Louvre. A igual que Velizsquez, 1o
bastd la vida real para  hallar en ella fuente
inagotable de inspiracion y belleza, Analista pero
Jogico, tuvo menos pensamiontos que aceion, No
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aris”. “El senor Merino no tenia de edad =ino
57 anos., Ha sucumbido de una onf rmedad al pe-
cho. Ha legado a la ciudad de Lima teda su Lor-
tuna y todos sus cuadres”. Comentando esta no-
ticia, adornada  de inexactitudes,  “El Comereic’
agregaba: “'Si lo que asegura “La France' recul-
ta cierto nucstra capital sera poseedora, por con-
secuencia de ese simpatico y patriotico  legado,
de un tesoro inapreciable’,

Bl 27 de marzo de 1876 ¢l Consul dol Pern, don
Ventura Marcd del Pent, habia procedido a hacer
un inventario provisional de los cuadros existen-
tes en el taller de la Rue de Clichy No. 1, a los
pocos dias de la muerte del pintor.

Don Juan Seseau, antiguo comerciante de esta
plaza, residente en Paris por el ano de 1876, co-
municé en  carta dirigida al sefior Ministro d
Gobierno del Peri que en su calidad de albacca
de don José lgnacio Merino, se ocupaba de arre-
glar los asuntos de la testamentarvia v del inven-
tario de los bienes,

Merino no fallecio, pues, ¢l afio 73 como e ha
dicho y repetido por su bicgrafos, ni como se
apunta en los catilogos de las exposiciones de
Lima de 1885 y 1892,

©n el dibujo de la tumba de Merino en el Pé-
ro Lachaise, hecho por don Bvaristo San Cristo-
wal, v publicado por la “La [ustracion America-
na en 1891, si bien se consigrpa una equivocada
fecha con relacion al nazeimiento d 1 pintor, =e
indica, con exactitud, la de 1876 como fecha d:
s muerte.

Ignacio Merino, muri6, pues, en Paris el 17 de
marzo del ano 1876, a los cincuenta y nueve afos
de edad. Veinte anos hacia qu ' habla muerto su
maestro, Paul Delaroche: Monvoison habia falle-
cido ¢l 70 y Delacroix el 73. Toda aquella bri-
lante generacion de artistas habia pasado a Ia
historia,

En el corazén de Francia, su patria espiritual
y artistica, ¥ en el cementerio m antiguo y
prestigioso de Paris, en tumba sencilla y armo-
niosa, reposa su vida vibrante y gloriosa ol
ilustre de nuestros pintores,

Anhela ¢l autor que ofros mas autorizados v
mejor documentados  historiadores rectifiquen ¢
integren estos incompletos apunt in-piredos por
la mas calurosa y sineera admiracién por la obra
del insigne pintor ¥ sus sentimientos v patiZota.

le enamord mucho ¢ mundo imaginario, el ideold-
gice, ¢l mistico, ¢l de los quernbes sonrosados,
las virgenes pilidas y delicadas entre cielos de
turquesa y nimbos de oro. Su “Santa Rosa’, el
gran oleo que posee don Pedro de Osmn, propor-
ciona prucba concluyente al respecto, Sin embar-

go de haber nacido en pleno ewclo romantico, de
Chauteaubriand,  Lamartine y Hugo, cuando en
todos log tallereg de Europa no se veia otra cosa
que Atalas vy Grazielas desmayadas y  gemebun-
das, €1 congervose siempre ajeno oo aquellas sen-
siblerias ¥ supo mantener en lo intimo de su oal-
ma predileccion por las formas tangibles, vivas de
la naturaleza. Apenas =i hizo una concesion al
gusto imperante de la época, pintando la bellisi-
ma sinfonia en grig, titulada “El Ultimo Aben-
cerraje’, que posee la sefiora Grimanesa Cotes
viuda de Bryce, Para emocionar no necesité to-
car el rescorte facil de las extravagancia- y con-
tarsionismos: su coneepeion se revila por lo ge-
neral, encilla, carente de llll'!-‘lfi:f asoraras ve-
cos pretende suopineel decirnos otra cosa que 1o
que é# mismo en la materialidad del trazo quiere
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espiritu.il

indicarnos, Su triunfo del cristinnismao,
pese al titulo pomposo, £6lo vale por el empaste,
la gracia delicada, elegante, sibaritica del toque.
Hasta en esto se parecio a Velisquez, que tampo-
co fué muy profundo; recuérdese el Bobo de
Coria y la Fragua de  Vulcano, c¢on un
Apolo que ni de encargo como expresion de in-
sipidez. El éxito le sonrio pront. porque era au-
daz, caballero, cosmopolita, lleno de voluntad ¥
optimismo. Sin pasar por ninguna Yanquilandia,
mostré ser muy practico, El amdé Paris con locu-
ra, pero Paris no le envenend; supo alli gozar
y vivir. Sobre todos sus amores tuvo uno supre-
mo, el amor al Arte;  =in sospecharlo =u credo
cstético era el mismo de Ruskin:
deleite v consolacion de los ojos",

“laa Belleza es

La obra de Ignacio Merino, en apariencia di-
ficil de analizar, por <u variedad de géneros, mul-
tipicidad de estilos, es, <in embargo, una de las
mas claras y catalogables si se le ohserva con
método y hay prictica de pinacotecas que ayuden
a seguir el nexo de lac influencias recibidas,

Toda ella puede dividirse en tres periodos. El
primero de iniciacion, cuando en Paris, Merino,
muy joven atn, recibe lecciones de una artista
inglesa y del pintor francés Monvoisin, Anos de.-
pués regre<a al Pera, dirige en Lima la Academia
de Dibujo que fundara Abascal, tiene por disci-
pulos a Laso y a Montero, su disenado se pre-
senta correcto, aunque no dominando  todavia Ia
perspectiva, su coloraciom es pobre y timida, El
scgundo, de transicion, cuando retorna a Paris,
ingresa al taller de Paul Delaroche, hace amistad
con Cabanel, Robert Fleury, Luminais y Meisso-
nier, su lipiz se afirma, se suclta y estiliza, su
coloracion se manticne opaca, en cambio adquie-
re disciplina, térnase acadimico, aborda los temas
historicos y obtiene =us primeros sonados triun-
fos. El tercero, de finalidad y consagracion, cuan-
do emprende sus largos viajes por Europa y O-
riente,  ha visto  a los méas grandes, ha -entido
la influencia del astro supremo de Velisquez, sa-
be ¢omo =on en estructura y esencia Rubens, Ri-
vera, Rembrandt,  Tiépolo, ¢l Veronés, Ticiano:
hace intima amistad con Fortuny y Rosales,  su
personalidad adquicre contornos definitivos, sigue
dibujando como francés, pero -u colorido se ha
transformado, es netamente espafiol,

A la primera  época
mente de los ejemplar

pertenceen :—hablo  =ola-
principales ¥ los que yo

he visto — la Santa Ro de don Pedro  de Os-
ma; La  entrada  del General  Orbegoso
Lima, Tapadas en el Portal, piecioso  ejem-
plar de la coleceion  del senor  Felipe Pardo y

Barreda: ¢l autoretrato, que
niora Amalia de Vivero de Abril; y Una jarana,
lienzo firmado, propiedad del sefor Elias. Los
cinco evidencian su comun paternidad, con la ho-
homogencidad de la factura prolija, lamida, caren-
te atn de soltura y vigor. Pero de los cinco lien-
zos, evidentemente, ¢l mas interesante y  perso-
nal es ¢l de las Tapadas, de la casa Pardo, por
el acterto en la agrupacion de | figuras, la gra-
cin fina, elegantizsima de lag dos mujercitas, la
escena entera, tan Hena de vida y movimiento.
La carencia de firma en este cuadro queda sub-
sanada con el dibujo al lipiz del mismo autor, re-
presectondo al sereno del primer plano del eua-
dro, vy fué adquirido en la venta Araoz, por el
senor Pardo,  En el autoretrato, e¢s  curioso
observar la analogia de =u téenica, con la que em-
pleara Monvoisin en sus retratos, a tal punto que
=i no fuese por la dureza del contornado, podria

guarda la se-

suponerse que era labor del pintor parisino, El
parecido  fisonémico  debe ser oxacto: lo indiea,
compars mmente, ¢l espléndido retrato que del

artista hicicra Laco, en Eurcopa, v forma parte de
I coleecion de la casa Bryce,

Se comprende que las obras de Merino en es-
ta etapa inicial de su vida artistica sean poco
numer 5. Ks posible que muchas hayan que-

dado andnimas en FEuropa, v las que con 61 vi-
nieron, en 1838, v aqui pintadas hasta 1850, sean
dificiles de autentiear por lo defeetuosas
caricter v semejanza con las
bién primerizas  de cu discipulo  y  companero
Lao, En ¢l Museo Municipal de su nombre y
en casa de la senora Amalia de Vivero de Abril,
hay varios cuadros de frutes: y de paisajes, qu-
seconcideran como leg timos sayes, v oa la verdad
que aparentemente nada tiesen que autoriee as)

¥
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creerlo, pudiéndose s6lo aceptar como labor de =u
ninez.

Sé que existen otras obras en el Norte de la
Republica, sin embargo, no habiéndolas visto me
parece honrado no expresar  juicio alguno. La
pintura, siendo arte plistica, debe comenzar ob-
Jetivamente; las subjetivaciones sin prev inter-
veneion ocular, entiendo, no son admisibles, Cier-
to que cabe en este rol critico el enumerar las
producciones capitales  del pintor  pero supongo
ello me serd forzo<o mis adelante, al Hegar a los
periodos subsiguientes, en los cuales ya se aefi-
ne vigorosamente su  personalidad,

La segunda época de Ignacio Merino, corres-
ponde senalarla en 1850, fecha de su regreso  a
Europa, distinguiéndose toda ella por su france-

sismo neto, Discipulo de Paul Delaroche, asimila
irmediatamente ¢l espiritu y monera ool gran
maestro y se aficiona a los temas historicos, Es
cionees que concibe su primera obra en el gé-
nero, “Colén  y su hijo en la  Rabida', que
cgpone en el Salon de Parvis, de 1853, valiéndole
de Bdmond About, un furibundo ¢ injusto articu-
lo (-r;th-n. titulado Cocina Peruana™. A falta deol
cuadro tenemos  =a génesis, el boceto original,
primario, que por rarvisima cuerte ha podido ha-
Har y guarda el dostor Aungusto Barrios,

La ivfluencia de Delavoche sobre Merino per-
si=te aan despudcs de la muerte de aquel-—-acaeci-
da en 1856y s¢ manifiesta en muchas de sus
cbrag posteriores, particularmente en las =iguien-
tes: Colon ante Ia Universidad de Salamanea',
“Tl Fraile vy el Nino', “El Ultimo Abencerraje'’,
“Frailes atravesardo un vado'’, Tipos espanoles’
v “Retrato del artista Masias™.

Alguien dice que este altimo cuadro no es de
Merino =ino de Laso, atendiendo quizis a la dis-
tincion  cierto senorio sereno, espiritual, tranqui-
1o del vetratado, forma peculiar de ver que tuvo
Laso y dificilmente <¢ senaldé en Merino., Yo lo
creo neuy auténtico del pintor piurano: basta fi-
jarse como estin construidas las sombras del ros-
tro. Laso, jamds en las obras concluidas, las ar-
quit-cturd asi, en masas tan sintéticas, protundas
v fandidas. Su mancra que fué una s6la en toda
s vida y tuvo gran analogia bajo otros aspec-
tos con las dos primeras de Merino, era menos
enérgica v jugosa; fué mis seca, planimétrica vy
pulida. Confirma mi aserto el observar igual ca-
racteristica en otras pinturas del maestro, no so-
lamente de la misma  época, como Escena Ame-
ricana, Lseena ( balesea, sino  aun en
aquellas que  pertenveeen  a su  tercer periodo:
cjiemplo: El Maton, cuya construceion de la ca-
beza es semejante a la de Masias, aunque con un
manejo mas experto y brillante de la pasta, Evi-
dentemente que la identidad de estilos entre Me-
rino ¥y Laso es, en ocasiones, tan completa que
hacen inevitables las equivoeaciones., Se explica:
el uno fué maestro  del otro,  luego  ambos en
Francia, durante algan tiempo militan en el mis-
mo bando estético de Ingres vy o-u escuela enlto-
ra fandtica d+ la exclusiva forma, Por cllo, razon
tiene ¢l distinguido cseritor don José Antonio de
Lavalle, al deeir: “la obra de Merino es difieil
de anclizar, a punto de no poder admilirse viendo
do tres o cnatro obra. suyas  que sean hijas del
mismo padee” . A quien le interese el tema es-
tudie con atencidén “'La Jarana', el hermorso lien-
7o del pintor piurano, ¥ qu dard asombrado al
hall.r ¢n aquella escena de cabor tan jocundo y
de eglopa, donde eada rostro de mujer es una
evoescion potica de la castis fina belleza lim-
fia, una paridad abcoluta de factura  con otras
pintada< por Laio. Y que no hay equivocacion,
que tal cuadro es de mano de Merino, lo atestigua
una varizate abocetada del mismo cuadro, existen-
te en casa de la senora Vivero de Abril, titulado
“Jarana ¢n Amancaes', y =u firma, que de ta-
mano erorme v ocon caracteres muy do mostacilla,
se ve al pie del cundro y en esta ocasion excep-
cional, cdquicre oportuna importancia,

El <epurndo por'oda de la vida de Merino, mar-

€

e también el de sus mas brillantes  concepeio-
nes, A las ya <chaladas he qu:  agregar:
Friné ante el aredpazo, medelo del
Ticiano v La Princesa  dr lax  tres
de propicdad de don Juan Bryce, quien se las

Hevd o Europa vy no ha =ido posible conseguir no-
ticias de ellas, Vagas reminiscenci de mi ni-
traénme ion de la de dichas

la vi:

nez,

armonioso  de intenso sabot
académico, andlogo al del  Celon ante  la Uni-
versidad de Salamanen, que Yo lograra
ver por casualidad en el antiguo y ya desapareci-
do taller de marcos del francés Quesncl,

Como ¢= sabido, la tela de Coléon obtuvo me-
dalla de tercera clase  en el Salon de Paris d=
1863, triunto ruidosicimo  considerande los tiem-
pos aquellos en que Paris era Ia AGnica capital
de  Europa  que  consagrabn Viris ustribus
a los arlistas. Esta .ola tela basta para cimen-
tar la reputacion de Merino, en mérito de la sa-
bia disp on de lax figuras, la realidad de la
escena, lo primoroco del dibujo, la justeza de la
perspeetiva. Bl colorido se resiente de cierto mo-
pocronismo:  es la herencia atun  latente de In-
gres, v de Delaroche, pevo en lo eaoneizl, el con-
cepto histérico, resulta una obra fuerte y seria,
quizas la mdis bella ¥ completa que en el género
y cardcter haya ejecutado un artista americano.
Detalle digno de mencionar es la perfeceion de
las manos. Colén se exhibe  ¢n noble  apostura,
aurcolado por inmaterial vision de gloria; el gru-
po de viejos doctores le rodea y escucha: todos
los semblantes y actitudes revelan oxtraordinario
asombro: cada cabeza es un modelo scabado de
expresion:  cada movimiento de  cuerpo, pliegue
de ropa, es una maravilla de exactitud; ¢l pavi-
mento en extricta ley de perspectiva, con el ho-
rizonte bajo, cortando la retina de sus persona-
jos,  reve voel espirvita conci zudo del artista,
a quirn frecuentemente se le vio en Cluny, ldpiz
en mano, tomando apuntes de muebles y tapices
arciicos. Hoy no s pinta asi, no hay tiempo,
todo debe =er atropellado, clownesco, pura man-
corriendo en auto, levando de chau-
ofrece, al mismo =efor Roberto de la

telas: un conjunto

chy, pintu
ffeur, =i =
Sizerame. ...

Llegamos al periodo fercero, tultimo v capital
de la vida de Mervino, cuando en 1865 i1
dervota definitiva de los formistas de lagres, el
triunfo de log coloristas gue encabezars Delacroix
v se inscribe en el cendculo de los adeptos de és-
te: Ribot,  Courbet, Baudry,  Dupre, tlenner;
abandona  su  antiguo  taller de  Ia “Rue des
Martyrs", donde deja colgada  como simbolo la
paleta que le regalara Dvl:nm'lu-,‘ abre nuevo es-
tudio en ¢l boluevard Clichy y e¢nipieza a revelar-
<¢ un cultor ferviente de la emotividad del color.

En esto fué Merino mas perspicaz que Laso,
quien no quiso o no pudo cvolucionar y se man-
tuvo siempre fiel a los cinones ingresianos en el
grupo dirigido por Glayre. De ahi que é1 resul-
te a lz postre inferior a Mirino, como técnico, a
pesar de =uomejor preparacion,  superior  espiri-
tu y vasta cultura, !Cuinta honda tristeza en-
cierra la respuesta que dicra a Lavalle al regre-
<0 de su tercer viaje a Furopa: l_.n- recort ¢_~_s(
brisé! Tal declaracion de agotamiento de parte
T Laso a los cusrenta anos, resuita singular, Lo
inica explicacion posible del hecho es que é1 lle-
g6 tambicn a comprender ol ervor de una estéti-
ca pictdrican puramsnte especulativa, de mera ima-
ginacion y que cuzndo quiso reaccionar como Me-
vino ya era tarde, ya tenia la retino demasindo
heeha a log cromatizmos anémicos de los clasicis-
tas suce-ores de Luis David.,

Conforme Mering «voluciona y pinta mejor sce
advierte que piensa menos, quizis =i presentia los
adelgeoamientos sistemdticos, el artificiosismo bu-
nal, detallista de los dias actuales y tuvo el ca-
pricho de hacernos un anticipo de lo que nos es-

' La frivolided de concepto en sus Qltimas
s salta a la vista. Su “Hamlet” puede ser
una excepeidn. Asi mismo la elrecion de un tema
selecto muchas veees  nada indiea. wlie mids
frivolo entre  los pintores  contemporineos  que
Salvador Sinchez  Barbudo y entre la millarada
d s producciones suyas Seoencuentran también un
“Hamlet” . Peor es la acusacion de amanerado
que se a haee a Merine, en su ultimo estilo, y a
nadie gue yo sepa se le ha ocurrido romper lan-
7 en =u defensa, que después de todo era bien
f7eil. Todos los grendes artistas han sido ama-
nerados. Max Nordavx ya los llamé de otro modo:
siguiente lista: Miguel Angel, Dolel, Gui-

vease la

dy Reni, Caravaggio, Tifpolo, Goya, Fortunay,
Chavannes,  Bistolfi,  Zulosga, Rusinol, Rodin,
Klimt., ;Quién mis amanerado que el Greco, el

de las figura: kilométricas? ;Acaco Gustavo Geo-
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ffroy no lo califico de tronador y apocaliptico por

>

no tildarlo sencillamente de falso

Bs después de un prolongado viaje a Espaia,
Italia y paises de Oriente que Merino afirma su
nueva orientacion. En Roma conoce a Rosales, de
quién ¢l cuadre  Testamento  de Isabel  La
Catéliea inspira  dos de los frecuenta el
taller de Forttuny y le sirve de modelo, vestido de
casacon, en ¢l grupo de La eleccion del mo-
delo. En Madrid vive exclusivamente  estudian-
do a Velisquez y a Rivera, Adopta la téenica del
uno y la comprension estética del otro, El, cuyo
temperamento fué siempre naturalista, debio que-
dar encantado al hallar en Velazquez la represen-
tacion maxima, clocuente y estupenda de su pro-
pio sent debio pensar que en €l en =u mane-

suyos,

ra sintétiea, sincera de ver la Naturaleza, estaba
1 summun d°1 arte, y, participando del exalta-
do ferver de Mengs, posiblemente también  ex-
clam6 a igual que él: “‘este hombre parece no
pintar con pincel =ino con li verdad misma'’.
Durante aqguel peregrinaje salen de <us manos
lo:s bellisimos  lienzos: La muerte, Lectu-
ra  de  Quijote, La  venta del  collar, | D]
maton, La venta de  los  titules, Loctu-

saltante  la. es-

re de un testamento. | O
tirpe castiza castellana de todos ellos. Los fon-
dos 3a no son griges sino muy obscuros y vigoro-
s02; el pincel a la vez pinta y esculpe; las carnes
desnudas v rugosas  toman verdadero relieve y
anatomia: los rostros hablan de sol, pasion, san-
gre, vida ruda y aventurera: hay manos que ex-
plican muchas cosas, que son poemas y tragedias,
¢sa mano, por ejempio, de Carlos V, livida, carti-
laginosa, sobre el borde del lecho, casi podria te-
ner uns alta significacion filosofica, la caida de
aquel imperio colosal, que formaron hombres cu-
ya sANgre corre por nuestras venas y fueron nues-

tros padres.,

De e cuadros, la Lectura del Quijote,
quv fué propiedad del  doctor  Quimper, lue-
go del sefior Mora y desde 1914 forma parte del
mueo particular del doctor Javier Prado y Ugar-
teche, siendo una de sus joyas mas preciadas, es
quizis «1 que puede icarnos con mayor justeza
el momento de transicion que hubo entre los dos
altimos estilos de Merinof Todo estd pintado con
cnidado v recuerda  por su composicion
los dias ya lejancs de =u maestro, el autor de
La muerte de la Reina  Isabel y  los  hijos
de Eduardo; los colores d: su paleta visible-
mente son otros, pero =i hay negros, estos son ya
a base noble de ultramar o sepia, sus verdes des-
conocen ¢l torcedor y asesino prusia, rojos
vienen de legitima cepa veneciana, de aquellos
molidos a mano y conservados en vejiguilla que
in a los siglos. La idea del cuadro es fe-
liz y simple. Pasemos por alto cierto detalle de
irdole historica en la figura de Cervantes y que
se presté siempre a discusiones ingratas. Antes
que Merino han  pecado  de anacronismo o de
inexactitudes circunstanciales otros pintores:  re-
cuérdese los Cristos del  Veronés cenando con
principes italianos, la elegante penitente Miagda-
Jlena del Correggio, Cualquier falla de esa es-
pecie queda suficientemente escusada ante lo pri-
moroso de la ejecucion, la correccion impecable
de los escorzos, la riqueza de planos y de ambien-
fe. Hay un dibujo de Jiménez Aranda, el famo-
<o ilustrador del Quijote, muy andlogo a esa
composicion de Merino, Jiménez Aranda es pos-
terior a aquel v osu reputacion de artista original,
fecundo, lo aleja desde luego de toda sospecha
de copia,

De idéntica calidad y clase que el anterior, a
punto de parecer gemelo y que el publico conoce
insuficientemente,  es el cuadro La venta del
collar, pertencciente  hasta hace poco  al sefor
Federica Pezet y Tirado y hoy ocupa sitio pre-
ferente, bajo acertada, amplia luz zenital en el
hall de Ja suntuosa morada de la sefiora Julia
von der Hayde. Su descripciéon hela aqui breve-
mente: gran fondo de perspectiva en sombra, un

csmero;

sus

resist
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interior de tienda de judio usurero, donde dos
clegantes del siglo XVII, algo caducos de afnos,
amor y dinero, van a empenar un rico collar, La
escena puede mirarse a ojos francos, sin necosi-
dad del acostumbrado recurso de hacer camara
6ptica con las manos facilitando la percepeion.
Pertenece al género que los flamencos y los in-
gleses han sabido explotar profusamente. Ni Ho-
garth ni Dow hubieran hecho con mayor esmero
este conjunto. Encuentro bastante defectuoso el
perro remeda los de jugueteria: no olvidemos
también que Veldsquez ensena caballos de clase

parecida: aquel del Infante Don Baltazar, por
ejemplo.
Regresa  Merino & Paris y hace La mujer

que ric — ¢l retrato de su antigua maitresse —
estuperda y dificil sinfonia en gris, a m enten-

der la superior  obra del  pintor, Lucgo
Tobias y el Ange', La  Venganza de  Corna-
o, La resurrcecion  do Lizaro, Hamlet,

su fila de Cocottes No conozeo el
sino  por reproduccion  grabada ¥y no

Hamlct
es posible formar juicin sobre tal mezquina base,

pero transcribo los elogios gue merecio de La-
tour, critico del Salon en 1872 en Parss y que co-
pia Fernando Casés en “El Americano” de 1873:
“Al frente del Hamlet de Merino, delante de esta
obra grande y bella, que impresiona hasta ha-
cer olvidar que Dclacroix  ha tratado <l mismo
asunto, es preciso decir altamente esta es una
obra maetra,e! mis bello cuadro que ha sido he-
cho en este género después de muchisimos aios™.

Uno de sus cuadros mas discutidos de aquella
época ha sido La resurreccion  de  Laza-
ro o sea FEl triunfo del cristianismo, de-
bido a sus incongruencias, la figura un tanto
banal de Jestus. Todo esto podra ser cierto pero
también lo es que tiene valor la exclusiva emo-
cion musical del color y causa innegable deleite
¢l ver alli esas gamas espléndidas, armonias in-
finitas, vibraciones de luz y sombras excepeional-
mente magistrales, Anglada Camarasa hace uni-
camente pirotéenia de colores en sus lienzos v a
nadie se le ocurre restarle aplausos. Goya, el fa-
moszo don Francisco, como ejecutante no pasé de
<er un consumado paletista, Teofilo Gautier di-
ce de Meissonier: 'n'est pas de ccux qui inseri-

vent de longues legendes au livret; le premier
motif venu lui suffit Pour faire un chef-d'oeu-
vre?  BEscuchad: El hombre que lee  micn-
tras almuerza (Salon de 1856). El unico de-

fecto que a mi juicio tiene ese cuadro de Meri-
no es precisamente su titulo tan comprometedor
¥y solemne,

< singular que existan tan pocos desnudos de
Merino habiendo sido tan habil  dibujante y ya
que el género es el mds bello, dificil, el que cons-

tituye la ejecutoria de los artistas de estirpe
Considero, pues, ejemplar preciado su tela To-
bias y el Angel. Algo atrevida, ciertamente,

la delicadisima figura alada del personaje celes-
te, en aquel ambiente de verismo crudo a lo Vo-
llon, entre un pescado y una alacena, pero es tan
bella, flexible la linea del dngel, tan cdlida, cas-
tiza su pasta, que uno se olvida de todo y s0lo
después de un rato recuerda que es de Merino,
el de los atrevimientos asombrosos los lapsus
magnificos y todo hay que admitirselo. ;Acaso
ese brazo de Tobias tratado a la manera de Ri-
vera, esculturando cual bajo relieves la masa de
color no vale también por eso sé6lo un otro cua-
dro?

Igualmente muy discutido ha sido su ‘‘Balboa’".
Abrigo la persuacion que esas telas inconclusas
del maestro dicen més al alma de log que saben
ver que las muy terminadas, por que parecen
mostrar dentro de ellas algo de é1 mismo. Se com-
prende que la finalidad y remate de una obra re-
quiere mayor ciencia y esfuerzo, con todo no de-
ja de ser frecuente el caso de que la prolijidad
excesiva unicamente oculte una enorme paciencia,
factor poco cotizable en arte. Asi respecto a este

BALBOA me tiene sin cuidado su inconclusion,
<u sindicada falsedad escenogrifica: para creerle
completo y aceptarlo sin reservas me es suficien-
te advertir la valentia supremz con que ha sido
dispuesta la figura del guerrero, su nota audaz,
roja sobre el azul purisimo del cielo y esa ola es-
tupenda del primer término, orquestacién potente
de wverdes nacarados y lineas crmoniosas, Pongo
esta ola al lado de las mejores que han pintado
Moore, Fisher, Meifren, Gomez Gil.

SQuién  no  conoce  La  venganza  de  Cor-
nare? Es la tola  de Merino que se prefiere en
Lima, por el preciosisimo de su téenica, el soplo
tragico que la anima, La literztura nacional ha
dicho bastante de ella. Lastima que aquellos dos
prrsonajes no scan salidos de nuestra historia; si
al menos fuesen Pizarro el uno y Juan de Rada
el otro! Pero no, tanta belleza pictorica pertene-
c¢e a un obseurs episodio romantico que absoluta-
mente no nos interesa’ A Merino, por lo que ve-
entusinsmd poco la historia patria; ni la
época ineaica ni colonial le han inspirado una so-
la pincelada, No hago un cargo, constato simple-
mente un hecho: la inspiracion del artista es fru-
to de una emotividad exclusivamente expontinea
v personal y no todo se siente de igual maneral
Watteau dejaba de pintar sus fiestas galantes pa-
ra ocuparse de escenas militares y resultaba un
Curiosa es la psicologia de M:issonier
que runca pudo ver la naturaleze de otro modo
que en pequeno, por eso cierto critico le hizo este

mos, e

desastre,

clogio: “"Maxime miranda in minimis",
El insigne tradicionista don Ricardo Palma,
que conociera y tratara a Merino en Paris, nos

da algunos datos interesantes sobre su persona.
~Dice que era alto, robusto, de apostura gallarda,
de modales llanos, afables, y como ademas era
alegre v adinerado, no faltaban nunca en torno
suyo las modelos bellas y elegantes. Se explican
pues  sus Cocottes de  la altima  época y de
las c¢uales existe una en el museo municipal de
su nombre doblemente interesante, desde que es-
tando en simple esbozo permite apreciar su mo-
do de tratar el natural, su dibujar sintético con
el pincel, en pocos y rectos trazos, el color colo-
cado en pasta gruesa, modelando de primera in-
tencion. !Cudntos retratos de altezas reales inten-
cionacamente inclusos, pintados por ¢l modernisi-
mo Lazlé no son otra cosa aue simples esbo-
zos de género similar al de nuestro compatriotal -

Como complemento de este breve estudio sobre
Merino mencionaré los bocetos y dlbums de dibu-
jo, que poseen los senores Carlos Abril y de Vi-
vero, José Otero y el doctor Augusto Barrios.
Entre los bocetos hay dos muy bellos pertenecien-
tes g su  primera manera:  Frailes Merceda-
rios dando limosna y Fray Martin de Po-
rres. De dibujos es imposible olvidar
los siguientes: Una estudiantina, Lancero de la
Independencia, El caballere de la casa, Curas ¥
damisclas, El mosquetero, un idilio, Romero v
Julieta, La pintora. Tampoco faltan en estos di-
bujos los palsajes, ¥ como son lugares que é1 ha
recorrido y llevan fecha, documentan algunos de

sus

sus  viajes, Asi vemos: Vista de Rio de Ja-
neiro 1838, Kl Morro de Arica 1838 (acuarela vy
tinta, espléndido ejemplar), Plaza de Trujillo

1838, Chorrillos 1838,

Ningin pintor peruano ha promovido mds en-
tusiasmos fervientes que Merino, la razonm es ob-
via: su obra es facilmente comprensible para to-
dos. Hasta los altimos dias de su existencia fué
infatigable trabajador. Su postrer lienzo parece
es aquella cabeza viril que hay en su museo, €n-
trando a la derecha, y que, por la exquisita fres-
cura, pastosidad elegante, recuerda a Deschamps
¢l autor de Expésito, el Corregio francés mo-
derno. Una mafana se le encontré sin vida,
claustrados los ojos a la luz de la que fué tan
ardiente enamorado. De todos modos ¢l no ha
muerto completamente, €1 vive en su obra mara-
villosa y fecunda!....

REPRODUCCION DEL LIBRO PUBLICADO POR EL CONCEJO PROVINCIAL DE
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SENORA ROSA MERCEDES

XPRESION, fiel a sus
cooperar a la exaltacion d.
auténticos valores

verdadera

propositos d:
nuestros

mas nacionales,

ofrece a sus lectores una primi-

cia informativa al presentar, en csta pagina,
la magnifica labor que viene
sefiora Rosa Merczdes Ayarza de Morales del
Solar, en pro de la p rp2tuacion y estiliza
cion de nuestros hermoso: aires criollos, que
estaban en vias de perderse definitivamentz2
en el clvido, por la falta de un musico de va-
limento que los inmortalizara para siempre

realizando la

en el pentagrama.

La personalidad artistica y
seficra Ayarza de Morales no precisa de ma-
yores cementarios. Sus brillantes cualidad s
de pianista, dirsctora de coros y orquesta, v
animadora d. inolvidables actuaciones musi
ca'es, han dejado imborrable
publico limefio, que sabe todo lo que a ella
debs el progreso musical del Peri, le ha tri
butado siempre su mas calida admiracio).
Recientemente, la presentacion de sus “Pre
gones Limefos”, en la Sala de la Socizdad
“Entre Nous”, con motivo de la conmemora
3odas d> Plata institucionales,
desperté un inusitado entusiasmo entre el
distinguido auditorio, obligando a la repeti
cion de esta encantadora evocacion de nues-
tro pasado, y suscitando los mas elogiosos
y rendidos comentarics de la critica perio

social de la

recuerdo, y el

cion de sus

distica.

|| icion de

I'lll(_l\'il"‘( venero

musirrll (\ri(”(\-

habiendo lle
de qu
preparaba un gran Re

En les momentos actuales,
gado a nuestra
la senora de Moralez
eital de Miusica Criolla, con el objeto d= dar

intensa

redaccion la noti

labor

a conocer los resultados de
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de recepilacion folklérica, nos apresuramos
entrevista,

confirmacion de tar

a solic deseoscs de ha
llar la

yect la

i’ una
n interesante pro-
fué concedida de
inm:diato, con caracteristica gentile
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mejor oportunidad para exaltar nuestros va
lores nacionales y exhibirlos ante el clemento
oficial y diplomatico.

—.Seria usted tan gentil de ad:lantarnos
alguncs conceptos acerca de esa funcion?

Desde luego. La realizacion de este
Recital cumple varias finalidades, igualm:n-
te importantes, Termminada ya la primera
fase de mi labor en pré de nuesstro folklore
criollo, o sea, la recoleccion y cceritura de
los principales air:s costenos qu¢ estaban
a punto de perderse definitivamente, consi-
dero llegado el momento de editarlos ea for-
ma adecuada para aczi, poderlos difundir am-
plicmeénte en el Pera y el cxtranjero. Esto
requiere previamente, hacerlos escuchar al
publico limeno, desp rtando su interés y con-
tribuyrndo a desterrar la funesta creencia
de que nuestros bellisimos aires criollos son
algo pecaminoso y cubalterno, renido con la
id:a de seleccion artistica y social. La pre-
scatacion del Recital en la Funcion de Gala
sera una objetiva leccion en este sentido, de-
maestrando que contamos  ya con elementos
propios dignos de figurar ¢n un programa
de musica seria; y la concurrencia de altos
funcionarios dezl Estado les permitira tam-
bien apreciar la calidad de nuvcstro folklore
musical y sus inaum-rables proyecciones ¢n
lo que se refiere al momento dz nuestro sen-
timiento nacionalista por la exaltacion d: los
valores propios, postergados hasta ahora por
importacion:zs cxtranjeras, de inferior cali-
dad.

La conversacion se an‘ma y se apasiona
¢n torao de este nobi’isimo cmpeno: la exal
taciéon de nuestra peruanidad en todas sus
fases, siguiendo el ejemplo de otros paises
que, inclusive, han llegado a conquistarnos
artisticamente, imponiéndonos su musica po
pular, todo el'o debido a la falta de ediciones
de musica peruana, qu: hicieran factible su
ejecucion. El tema es de suyo, tan vasto,
que lleva a los mas optimistas horizontes.

Es curioso observar— nos dice la seno-
ra de Mora'e—cémo las audiciones de nues-
tro folklore, que¢ he t°nido ocasion de ofrecer,
en forma privada, han despertado idéntico
fervory la idea de idénticas posibilidades. Y
es indudable que tenemos ad portas dos com
premisos serios que constituyen, a la vez,
dos espléndidas oportunidades de poner de
relieve nu2stros auténticcs valores. Me re-
fiero a la proxima Conferencia Panamerica
na de la Paz, que se realizara en diciembre,
y a la Exposicion Universal de 1939, en Nue-
ra York, doade podriamos presentar un Cua-
dro Folklérico de nuestras mas pintorescas
modalidadvs custumbristas y musicales, se-
zuros de conquistar otros publicos, sobre to-
do, los norteamericanos y europ=os, fatiga-
dos ya de la persistencia de los ritmos afro-
cubanos. A la vez, estariamos también en
aptitud de satisfaccer la demanda de mausica
eserita, que ya formulan insistentemente, des
de ahora, destacadcs artistas e Instituciones
de estudios Folkloricos. Y no quiero exten-
derme sobre el campo de la cinematografia
y la posibilidad d2 lanzar una produccion
musicada, de ambiente netamente criollo,
realizada dentro de formas superiores artis-
ticas, con lo qu» lograriamos la mas eficien-
te propaganda nacionalista, como esta ocu-
rriendo con Méjico, Argentina, Chile y otros
paises, preocupados de este aspecto de sus
relaciones internacionales.

A continuacién, la sefora de Morales nos
muestra algunas de las cartas recibidas con
motivo de sus activdidades folkloricas. Asi,
nos enteramos del éxito rotundo que estan
alcanzando en su gira los Cosacos del Don,
que nos visitaron ultimamente, interpretan-
do un arreglo de “India B:lla",; Lucrecia
Sarria, al cantar en Nueva York algunos de
los aires peruanos, estilizados por la sehora
Morales, desperté tan grande interés que una
poderosa estacion radiodifusora, le ha soli-
citado su autorizacion y envio de toda su
produccion musical, para incluirla en sg5s
programas; también nos enteramos de los
propositos del Profesor Curt Lange, uno de
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los primeros alentadores de esta recopilacion,
para editar esta obra en ¢l Boletin Latino
Americano de Miusica de Camara.

—Sinembargo,— nos dicz la s:nora Mo-
rales — no he llevado adelant: estes proyec-
tess, pues encuentro mas natural y digno
editar esta obra cn el Peru, ¢n talleres na-
cionales y con operarios nacionales, contri
buyendo con este nuevo aporte material a
la propaganda, tan necvsaria a nuestra pa-
tria.

~:Y como naciéo en

usted, cultivadors

destacada de la musica clasica, el interés por *

nuestros aires criollos, tan abandonados?

—Pues pr:oc’samante, a caua de ese mis
mo abandono que estaba ocasionando su irre-
mediable condena a desaparecer para siem
pre, junto con sus populares creadores. No
falté quien m=2 hiciera sentir la obligacion en
que todos vstamos de aportar nuestro grano
de arena a la obra de con ervacion del
folklore nacional.

Imaginemes las dificultades que para
usted habra supuesto el familiarizars> con
un género que, por su mismo abandono, re-
sulta dificil d¢ escuchar, pues aun las jara-
nas “de pura cepa’” van siendo cada vez mas
raras y, aun en ellas, resulta dificil d-cidir
a lcs cantores a que interpreten una ague
nieve o una resbalosa, en vez de las consa
bidas rumbas y rancheras,

—-No han sido pocas, €n ese aspecto, sobre
todo en lo que se refiere a la bisqueda y re-
con-truccion d¢ los aires mas antiguos, des-
conocidos ya por los actuales cantores y de
los que no encontré, al comi-nzo, otra refe-
rencia que su sola denominacion, conservada
por cronistas y estudiosos de nuestro pasado.
Pero ¢n lo que respecta al “"nervio” y com-
pen-tracién con nuestra misica criolla, ad
mitiran ustedes que no ha sido para mi ta
rea tan dificil, si recuerdan que el inquieti-
simo “Karamanduka” es, entre otras cosas,
mi hermano y uno de los mias consagrados
cultores d» la clasica jarana, desde la in-
ereible edad de 10 anos, de modo que desde
muy nifa apr:ndi a conocer y a gustar del
mas acabado criollismo.

Pero el aspecto realmente complicado ¥y
que ha demandado el mas pacieate estudio y
dedicacién, ha consistido en la dificultad de
expresar, dentro de formas musicales co--
rrectas, toda la arbitraria y hasta anarquica
libertad de los giros musicales populares, sin
perder por ello su savia original. Y no se
diga nada, en cuanto a las letrillas, de inne
gable travesura y picant2 intencion, pero
frecuentemente, imposibles de estampar en
una Coleccion destinada a conquistar los es-
tratos superiores d2 la cultura; alli, ha sido

precico encontrar el sinonimo que exprese la
idea con igual donaire y sin ofensa al bu'n
decir.

.Y cree usted que estamos en vias de
lograr una c'asificacion da= los diferentes ai
res y bail s criollos, puez es inaegable que
coexisten tantes versiones como cantores, y
resulta por lo menos dificil, preeisar las di
ferencias entre una y otra?

—Creo haberlo logrado ya ampliament> —
nos responde al punto Ja senora de Mora-
les y esto ha constituido otra de las gran-
des dificultades, pues a través de innumera
bles v rsiones de ua mismo aire, debidamen-
te anotadas y controladas, s¢ ha llegado a
estableetr sus caracteristicas escnciales, que
al ser fijadas en el pentagrama p rmitiran
una diferenciacion inmodiata con otros pa
recidos. Pero seria inacabable seguir paso a
paso el camino rccorrido en varios anos de
d -dicacién.

—Podria usted darnos una referencia d¢
los aires que ha logrado captar y diferenciar
tan eficazmente?

— Entre los muchos que apareceran en la
«dicion proyectada, y cuyos nombres suenan
a nuevo, pues habian caido en completo desu-
so, puedo citar, ademas de la conocida trilo-
gia d> marinera, tondero y resbalosa, los
del festejo, zocabon, las décimas de desafios
el panalivio, el toromata, la sanguarana, la
cumbia, la cumanana y tantos otros.

—Y entre ellos cuales seran presentados
en el Recital que se prepara?

Lo: mas adecuados como espectiaculo y
estilizacion. En la primera parte, se presen
tara en forma de Concierto dz Camara, los
temas mas m-lodiosos a cargo de solistas,
cuart:-tos y la estilizacion d¢ la inmortal
“Concheperla”, para Coro “a capella”. En la
segunda parte, se reprisaran los “Pregones
Limenos”, esta vez con acompanamiento dv
orquesta; y como u'timo acto, preseataré
una estilizacién vy realizacién escénica, de
uno de los aires que logré rescatar del olvi
do y cuya transcripcion es la tunica en la ac
tualidad: el Panalivio; para terminar con la
exaltacion de nuestro caracteristico baile na-
cicnal: la Marinera, realizado con vsceaogra
fia, coros, ballet y orquesta.

Un fuerte repique dz eampanas irrumpe
la charla, recordando a los feligreses de la
clasica parroquia la hora de¢ sus devocionrs,
y a ncsotros, la fugacidad del tiempo trans
currido tan amablemente, despidiéndonos de
nuestra admirada interlocutora y agrad:>-
ciéndole, una vez mas, la primicia periodisti
ca que su gentileza nos permite ofrecer a

los lectores de “EXPRESION".
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Hace decenio y medio vi por primera vez

un retrato de Gabriela Mistral. En él

i aparecia su rostro lleno de esa augusta
serenidad que es verdadero reflejo de su aus-
tera personalidad. La i'ustre poetisa chilenn
me produjo—viéndola en ese retrato una
fuerte impresiéon, con sus rasgos faciales fir-
mes y rotundos, con los parpados tristemente
caidos como para sentir mejor la desolacion,
y la boca con una expresion de amargura
dolorosamente acentuada en la comisura d=
los labios. Me sorprendié entonces que a los
treintaicuatre anos de edad la fisonomia de
esta mujer mostrara ya huella tan honda de
sufrimiento espiritual y de lucha interior.
Y. aunque en su figura no resaltaban visible-
mente aquellas caracteristicas encantadoras
que en lo fisico nos agrada ver en la mujer
que despierta nuestro interés y que so6lo son
nwtas de banal frivolidad, me senti vivamen-
te atraido por la nobleza intelectual que tras-
cendia de su rostro tan expresivo. Busqué
afanosamente lo que de su produccion litera-
ria, que desconocia, me fuese dado conseguir,
y lei con curiosa lentitud, por primera vez,
poemas de Grabriela Mistral. Ello fue en el
libro editado en 1923 con el titulo “Desola-
eion” por el Instituto de las Espanas, de
Nueva York, volumen que contiene 73 com-
posiciones en verso clasificadas en cuatro
capitulos (Vida—La Escuela—-Dolor—Natura-
leza); 13 poemas en prosa y 9 Cuentos Esco-
lares. En este libro magnifico, donde se¢ ha-
bia reunido la casi totalidad de la produceion
de la gran escritora, aprendi a sentir admi-
racién por su obra netamente poética, al par

que por su extraordinai labor magisterial.
Parece que en la revista juvenil “Norte vy

Sur” que se editaba en Santiago de Chile en
1912, la sefnorita Lucila Godoy y Alcayaga-
entonces profesora de castellano v geogr: fia
en el Liceo de Nifas de Los Andes--publico
unos versos al pie de los cuales avarecio
por primera vez en el mundo literario, e!
seudénimo Gabriela Mistral. Dos anos des-
pués, en 1914, concurrié a los Juegos Florales
celebrados en la cavital chilena y en ellns
obtuvo la mas alta recompensa, la flor ratu-
ral. con sus Sonetos de la Muerte. Asi naci=
a la celebridad aquella joven y desconocida
poetisa que vivia muy pobremente en una
leiana provincia serrana, y cuya fama bien
pronto dejaria de ser nacional para conver-
tirse en continental y, algin tiempo después,
recorreria el orbe civilizado. En el proélogo
de la tercera edicion de “Desolacion” (Nas-
cimento, Santiago de Chile, 1926) el conoci

do critico Hernan Diaz Arrvieta (Alone) ha
eserito lo siguiente: “La flor natural atrajo
sobre ella las miradas y todos sintieron cu-
riosidad por mujer oscura, de personali-
dad fuerte y aspera, encina bravia que ocul-
taba celdillas de miel silvestre bajo la cor-
teza'".

El hermoso seudénimo escogido por Lucila
Godoy revela su fina vocacién literaria. Is
ovidente su fuerte admiracién por Federic.
Mistral, el gran poeta provenzal, autor de
“Mireia.” cuyo apellido busca para componer
su nombre de letras. En una poesia que es-
cribié en Méjico, “Mis libros,” la poetisa chi-
lena, que indudablemente carecio de maes-
tros en la literatura y que hasta la apari-
cion de los Sonetos de la Muerte— segin se

®

sabe por ella misma--rio habia tenido otras
lecturas que la Biblia, uno o dos tomos ds
Vargas Vila, al incomparable Rabindranath

Tagore v a Tolstoi; en “Mis libros” canta su
admiracion por Federico Mistral emocionada
ante la inspiracién rural, campesina, del ul-
timo felibre; asi como también elogia al gran
poeta lusitano Guerra Junqueiro, a quien
considera entre los primerog cantores que
han embellecido el mundo, y que es uno de
los inspiradores de Gabriela Mistral, con su
acento de virilidad que ha impregnado de lo
que podriamos llamar rudeza masculina la
ohra poética de esta autora. En “Mis libros”
recuerda a Amado Nervo, por quien sintid
siempre sincera devocion y en cierto modo
estuvo influida; pero sobre todo demuestra
su férvida admiracién por la Biblia que en
forma tan clara y rotunda aparece influyen-
do—sobre todo con su Antiguo Testamento

en= la poesia de Gabriela Mistral. De sus
profundas lecturas biblicas emana el acento
de fuego que hay en sus versos, ese frenesi
que parece revelar la turbulencia de su
ma, la exasperacion pe nal que caracteriz
no pocag de sus composiciones y prineipal-
mente la angustia y la desolacion de su es-
piritu contemplando el dolor de la criatura
humana frente al mundo. Aunque, como los
romanticos, pone su dolor, su propia trage-
dia, entre ojos y ¢! mundo, Gabricla
Mistral por su forma personalisima ; la al-
tiva independencia de su mentalidad no de-
be ser considerada en el campo literario de
aquellos. Ella supo estar absolutamente sola
con su dolor, en medio de una secveridad
exenta de lloriqueos y, por supuesto, de ar-
tificio. Hay en su poesia, de antes y de aho-
ra—en toda su obra literaria- -no sélo ¢l mé-
rito indiscutible que proviene de la pura be-

sus
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Neza estética en ella contenida, sino otro de
mas trascendente valor y que emana de su
alta virtud moral. De la hondura plena de
grandeza de su alma viene el soplo aposto-
lico, tierno y sencillo que es también carac-
teristico de la obra de Gabriela Mistral. La
profundidad realmente humana de sui3 sen-
timientos se refleja clara en sus poesias y
en su extraordinaria labor de educadora, de
maestra libre. Y es que por encima de todo
brillan en Gabriela Mistral su propia liber-
tad wvalerosa, demostrada en la plenitud va-
riable de su conciencia; su admirable altivez
lena de orgullo que define su enégica perso-
nalidad; y su incomparable espiritu religioso
en el mas cabal sentido de la expresion.

T.a religiosidad de la Possia de Geabriela
Mistral tiene, asimismo, origen biblico. L¢
moetisa chilena, que es evidente que no tuvo
~n su formacién literaria el ejemplo de los
Asicog griegos y latinos, que no anduve por
los caminos de Grecia y Roma, revela en su
profundo mensaje poético notable influencin
venida de la Biblia, a la que se une el rico
alimento espiritual proporcionado pour dos
noetas orientales, Rabindranath Tagore ¥
Omar Khayan., Su alma siente el dolor de
los seres indefensos y tristes, el de los ui-
flos v el de las mujeres que sufren en aban-
Jono. Y este noble y puro sentimiento suvo
estd impregnado de amor cristiano, de reli-
riosa humanidad, y surge rico de erocion
a través de toda su obra en la que palpita
una ternura evangélica, Su religiosidad la
lleva a la meditacion de los mas intensos
nroblemas espirituales y es fuente de tierno
amor a la ninez y al desvalido, Ella ha di-
cho: “Porque yo no soy una artista, lo que
soy es una mujer en la que existe viva el
ansia de fundir en mi raza, como se ha fun-
dido dentro de mi, la religiosidad con un an-
helo lacerante de justicia social”. Cree que
nada puede servir mejor para la concovdia
entre las almas y los pueblos que el verda-
dero espiritu religioso, como la principal de-
fansa del mundo contra “el materialismo
oprobioso de este momento”. Su religiosidad
no es la de los misticos, errados en su
soliloquio sublime con Dios, sino, llena de ac-
tividad trascendente, como un dinamismo
divino y poderoso capaz de influir en la mar-
cha de la Humanidad para su miejoramiento
social vy animico, La veracidad leal de su
pensamiento es en todo acorde con la heroica
sinceridad de su espiritu netamente religio-
so, de sencillez casi apostolica, Por eso es
que piensa y sostiene que es necesario po-




ner la conciencia sobre los intereses. “Sola-
mente—ha dicho el Espiritu derrite los obs-
taculos para las grandes empresas y las
transformaciones verdaderas de la Tierra.
Sé6lo El vuela, libre y gozoso como el alba-
tros marino, por encima de las limitaciones
terrestres”,

La produccién en prosa de Gabriela Mistral
e~ casi tan brillante como en verso. Ha es-
crito articulos periodisticos vigorosos en di-
versas épocas, especialmente en los primeros
anos de su vida literaria, y en ellos, co-

mo en sus Poemas en prosa, sus Cu?ntos
Escolares, en los trozos admirables titu-
lados “La oracién de la maestra,” “Moti-

vos del barro,” “Los cabellos de los nifos.”
“Motivos de la Pasion,” “Poemas de la ma-
dre mas triste,” ‘Poemas del extasis,” “I“oe-
mas de las Madres.” se ve con nitidez la pu-
ra y sencilla emocién de su mensaie de Poe-
sia, asi como la misién evangelizadora y hu-
mana que se ha impuesto la escritora. Ansia
la justicia divina como alivio del dolor huma-
no, y ella misma se siente llamada a desem-
pefhar en cierto modo un papel en tal senti-
do. Esta fisonomia es la que caracteriza su
obra pedagdgica, su misién de educadora, de
maestra, y que—c¢omo dice en su interesante
v completa obra Raul Silva Castro— Gabriels
Mistral pensara en la época inicial de su ma-
gisterio en hacer ‘“hombres justos, enamora-
dos del bien y de la verdad, de esos inquietos
muchachitos que la saludan afectucsamente
todos los dias”. Por cierto cue en lo mas
intimo de su pensamiento pedagogico alien-
tan vitalmente los ideales de Tolstoi concre-
tados en su escuela de Jasnaia Poliana y de
Tagore, con la suya del bosque vecino de
Caleuta—como lo diiera ella al periodista ar-
gentino Alberto Gerchunoff. Y es ¢! temor
a lo cue, fatalmente, es v debe ser la escue-
la del Estado. un organismo estitico, inmé-
vil, con disciplina automatizada en un régi-
nien preconcebido, la causa de su aparta-
miento de la educacién publica por imposibi-
lidad de realizar su ideal de la escuela libre
v abierta a todas las ensonaciones.

Raul Silva Castro combate la tesis del mis-
ticismo en la noesia de Gabriela Mistral,
considerando que no basta que el poeta hahle
con Dios o de Dios para gue se l» califique
de mistico. Dice a este respecto que la auto-
ra confunde su cristianismo. de origen ho-
sarefio, con notas llenas de panteismo v aun
de teosofia oriental: y se basa en ¢l concep-
ta de Menéndez y Pelayo, que sostienc que
al objeto de la poesia propiamente mistica
“as la posesion de Dios por unién dz amor,”
para lo cual el poeta “procede como si Dios
vy el alma estuviesen solos en el mundo,” pa-
ra afirmar que en la poesia de :3rabriela
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Mistral no hay misticismo y que por tanto
no es justo ni logico calificar de mistica a la
poetisa chilena. El mismo autor hace notar
certeramente que las poesias en gue 2/la ha-
bla con Dioz o se dirige a El no son “para
cantar los goces de la uniéon con E!, ni para
expresar el deseo de que esa union se rea-
lice, sino s6lo para calmar la inquietud hu-
mana gue en la poetisa dejo la traizadia gue
la hizo viuda antes de casada”. Conviene re-
cordar que en 1909 se suicidé—cuando ella
tenia veinte anos-—el unico y verdadero amor
de su vida, Romelio Ureta; y que esta tra-
gica muerte de quien iba a casars: con Ga-
briela imprimié muy honda huella en su al-
ma, dolorosamente cristalizada en su produc-
ecion poética de los primeros diez anos. Este
dnlor real, terriblemente sentido. ha sido can-
tado sin artificio alguno, con hermosa seuci-
liez, por la poetisa que en versos puros, de
auténtica emocién, ha hecho florecar su inti-
ma congoja de mujer aue da al mundo sus
latidos de amante inconsolable y de maare
espiritua! del hijo jamas llevaco en el vien-
tre

“: Qué fue cruel? Olvidas, Sefor, que le queria
“Y¥ amar (bien sabes de eso) es amargo
(ejercicio:
parpados de lagrimas
(miojados,
“un refrescar de besos las trenzas de cilicio
“conservando, bajo ellas, los ojos extasindos.”

“un  mantener los

En realidad, lo aue mas caracteriza la poe-
sia de Gabriela Mistral es su tierno sentido
de humanidad cristiana, que la hace amar
a los nifios y sentir la maternidad espiri-
tual como el unico consuelo de su vida. Ama
a los ninos de las escuelas como si todos fue-
ran hijos suyos, ella a quien no le fue dado
el gozo casi divino ce sentirse madre. Y es
de este otro gran dolor, de esta tristeza ad-
mirablemente cantada por ella en versos al
hijo ausente, sonado y anhelado, qu2 !a poe-
tisa sale noblemente purificada. Este dolor
es la fuente inagotable de su ternura, del
arroyo de consuelo a las madres y o los se-
res que sufren, diseminado en voce; profun-
das, en cantos vivos, “en confesiones desga-
rradas que son la historia de su alma en la
soledad.” De aqui emana su profundo espi-
ritu religioso, el noble desprendimiento cris-
tiano de hermana de la Caridad, que la ha-
ce ir por el mundo dando en armonia y Lelle-
za toda la emocién de quien da sin esperar
nada para si, Tal es también el secreto de
la encantadora y suave sencillez de su Poe-
sia en la que los versos surgen con original
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naturalidad, libres de los pesados niantos de
la literatura, casi con la pureza de los ritmos
ancestrales—como debe ser y es la verdade-
ra Poesia.

Gabriela Mistral ha dicho: “Creo que el
Cristianismo, con profundo sentido social,
puede salvar a los pueblos. He escrito como
quien habla en la soledad, porque he vivido
muy sola en todas partes, El pesimismo es
en mi una actitud de descontento creador,
activo y ardiente, no pasivo. Mi peqrena ohra
literaria es un poco chilena por la sobriedad
v la rudeza. Nunca ha sido un fin de mi vi-
da: lo que he hecho es ensefiar y vivir entre
mis ninos”.

Ciertamente, Gabriela Mistral no debe ser
considerada, en forma exclusiva, como poeti-
¢a chilena. De modo general debe coaiarsela
entre las poetisas espanolas y si se quiere
restringir en algo esta afirmacién, comc¢ nna
de las mas grandes y auténticas poetisa: de
Hispano-América, de la nuestra, trop‘cal y
ardien.e. Ademas, hay que distinguiria en
forma absoluta de las otras poetisas america-
nas contemporaneas, por su austeridad de i-
maginacion y por lo que podemos calificar de
castidad en la concepcion. No hay en ella
¢l canto amorosp, pleno de erotismo, d: mu-
chas de nuestras mejores poetisas de Centro
y Sur América; y en sus versos mas caue un
amante que venga a quererla—hay que adver-
tir que nunca olvidé la fidelidad al novio
tempranamente desaparecido—ansia un hijo
que estrechar contra su pecho henchido de
amor materno, Sintiéndose pienament: his-
pano-americana dice y demuestra su amor a
Espana, al propio tiempo que su respeto. “Mi
patria es también ésta, grande, que habia :a
lengua de Santa Teresa y de Gongora”.

Gabriela Mistral, segin pronpia declaracion
de hace muy pocos anos, tres creo, se ocupa
en la actualidad en escribir un libro sobre
San Francisco de Asis, gue por los fragmen-
tos que se conoce sera sin duda la mejor
obra de su genio literario. También prepara
unas biografias de otros grandes varones del
espiritu, como Tolstoi, Donatello. José Marti,
Las Casas, Tagore,

“Vengo de campesinos v soy uno de ellos.
Mis grandes amores son la Fé, la tierra, 14
Poesia.” Estas lineas llenas de inspiracion
religiosa escritas por Gabriela Mistral dejan
traslucir la noble austeridad de su espiritu
triste, en el que se perfila el sentido ascético
de la vida de esta mujer que, a pesar de sus
rasgos a veces asperos y rudos, no deja de
ser buena con los humildes y los necesita-
dos. Hizo a la Vida el sacrificio de su amor
v se consagréo al mas duro de los apostola-
dos—el que por tantos anos ha ejercido--con
religioso amor por la humanidad.
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( ){’u salgas! ;No salgas alma!, y se deja envolver

esta noche al jardin,
No abandones tu nido,
No es tiempo todavia. . . . . esta noche al jardin.
Un torvo y extrano rumor
teje el viento entre las frondas
v la flor de la noche,

no ha abierto

todavia s=us fragancias . . . .
Todo estid poblado de fantasmagorias,
y de furtivas sombras inquietantes.....

No abandones tu nido,
No es tiempo todavia X
Todavia puedes escanciar el

en la errante malla de sus gasas,
iNo salgas ;No salgas alma!

jugo de tu vida presente,

Porqué ese afin

Todavia puedes vivir de
la esperanza del jardin.

No hay luz de plata en los senderos,
vy es que, la media luna, de la luna,
=¢ desmaya y se arrulla en una nube,

de apurar el misterio
de lo que ha de llegar
Al o' v woes m o8
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Emilio Goyburu

os primeros seis meses del ano ar-
tistico pueden resumirse en unas cuan
tas notas para los lectores de EX
PRESION. En realidad, no ha sido tiempo
perdido, sobre todo si tenesmos en cuenta las
proporciones del medio y la temporada vera-
niega, siempre poco propicia a conciertos y
exposiciones. A pesar de ello, los hemos teni-
do en buen numero, contando casi todos con
o] estimulo de la concurrencia y el aplauso.
* e *

Emilio Goyburu fué el primer expositor del
ano: inauguré su muestra el 3 de enero, en la
Sala “Bach”. Y asi como hay exposiciones
“retrospectivas” o exposiciones ‘“postumas”,
podriamos decir de esta de Goyburu que fué
una exposiciéon ‘resurrectiva”, porque, para
muchos, Goyburu habia muerto para la pintu
ra. Iniciado, como casi todos nuestros dibu
jantes, en plan de caricaturista, continuo lue-
go como ilustrador y acabé en imaginista,
cultor de una suerte de modernismo capri-
choso, deleite de superficie que se manifesto
en una serie c¢e estampas decorativas, chis
peantes de color y de audacia lineal. Asi cul
minada su trayectoria de dibujante, pasaron
diez o doc2 anos sin que diera mas acuerdo
de su persona hasta esta reaparicion, ya en
pleno rol de pintor, en la que nos presenta
maduros frutos de un fervor interpretativo
costumbrista del que desde sus primeros
tiempos di6 promisoras pruebas, Una doce
na de lienzos en que registra tipos y escenas
populares de su tierra de Pacasmayo, no tra-
tados hasta entonces, nos revelan a un nue
vo Goyburu, que de hecho se incorpora a
nuestro elenco de pintores con significacion
y personalidad. Perfectamente consciente en
la manera de enfocar sus temas, bien defini
do en la intencion interpretativa de la psico-
logia de loa poblanos, seguro en su estructu-
racion fisica, en la que no disimula su senti
do critico — pervivencia de su antecedente
de caricaturista—, Goyburu nos descubre
un aspecto regional desconocido, en el que
a la vez que preciosos documentos costum-
bristas y valiosas fichas tipolégicas, nos ofre
ce pruebas patentes de una armoniosa fres
cura de paleta que confirma sus titulos de
pintor. Al mismo tiempo reune toda la suite
de sus estampas decorativas de anos atras y
dos ensayos de retrato, uno de los cuales,
el femenino, autoriza decididamente al pin-
tor a cultivar ese género. En cuanto a las
estampas, veianse irremediablemente pasadas
de moda... Por lo mismo, su presencia es-
taba explicando el paréntesis gestativo de 1a
nueva obra, que, aun cuando coincida con un
movimiento que estd hoy en boga y quiza sea
desplazado manana por nuevas tendencias ¥y
nuevos ideales pictéricos, mantendra, sin em
bargo, inalterable su valor intrinseco de bue-
na pintura, rica de forma, de contenido y de
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finalidad, que es la Unica que no pasa de
moda.
*
* *
En el mismo mes de enero efectuaronse
tres exposiciones mas: una de affiches de

propaganda escolar del Gobierno de Colom
bia, realizados por un excelente dibujante de
aque] pais, Sergio Trujillo, y que fueron exhi-
bidos en la Pefa ‘“Pancho Fierro”, y las
otras dos, del pintor espanol Rafael Sanchis
Yago y del caricaturista arequipeno Victor
Mendivil, localizada la primera en los salo-
nes de “Entre Nous”" y la segunda en la Fi
larmonica. Sergio Trujillo revela en aquellos
carteles seguridad y soltura de dibujante
que conoce y sabe estilizar la forma,ala vez
que facilidad de concepcién y un sentido de
corativo muy atrayente. La idea de semejan-
te propaganda es digna de imitarse, porque
agrega a su eficacia natural un tono artisti-
co que es reflejo de cultura. El senor San
chis Yago expuso en esta segunda muestra
suya, nuevos retratos de personas de nues-
tros circulos sociales, en su ya conocida ma-
nera, y agreg6 una serie de paisajes, “Jardi-
nes de Espana"”, realizados con esa fria me-
ticulosidad y amaneramiento que hacen tan
aburrida la pintura de ese género. EIl sefor
Mendivil, por su parte, exhibié un cuantioso
lote de caricaturas de personas conocidas y
también un numero de retratos de damas de
nuestra sociedad, evidenciando en algunas
de aquéllas aciertos muy felices de sintesis
lineal — a cambio de muchas caidas en lo
trillado — y en éstos, ausencia de sentido
pictorico, débilmente compensada con la afa-
nosa persecucion del parecido fotografico,
que, como éera natural, fué su mayor éxito.

o "

En febrero tuvimos dosg exposiciones de
paisajes, con las que se presentaron por pri-
mera vez los pintores arequipenos Toribio
Ponce Tejada y Leoncio Gonzalez, el prime-

Emilio Goyburu

Emilio Goyburu

ro en la Filarmoénica y en el Club Arequipa
el segundo, un principiante que merece un
elogio de aliento y simpatia. Ponce exhibio
una serie de paisajes de muy desnivelada ca
lidad, lo que no impidié que se advirtiesen
algunag cualidades innatas de pintor, desgra
ciadamente mal cultivadas. Sus deficiencias
de dibujo sabe compensarlas Ponce con sol-
tura de empaste y ain con certeros efectos
de color, que le rinden mas cuando se en-
trega francamente 1 cierta manera impresio
nista que mejor le cuadra y con la que se
nalé sus mas celebradas telas.
* 4 "

En abril, dos artistas, los pintores Manuel
Domingo Pantigoso, arequipeno, y Humberto
Montini, milanés, han expuesto sus obras,
aquél en el local del Aero-Club, éste en "En-
tre Nous”. Pantigoso reaparece para presen-
tar cuarenta “bocetos decoratives para pin
tura mural”, segun propia clasificacion, que,
a nuestro modo de ver, no €s tan legitima co
mo parece entenderlo el autor. EIl sentido
clasico de pintura mural y su reactualizacién
moderna, que tanto impulso ha recibido en
manos de algunos grandes pintores mexica-
nos, no es el tan simplista de imaginar que
sea mural todo lo que se pinta o lo que se
pega en la pared. Por pintura mural debe
entenderse, en primer lugar, toda pintura cu
vo contenido sea de tal entidad artistica que
merezea perennizarse y cuya realizacion pue-

da resistir el mas severo andlisis. Los boce
tos del senor Pantigoso, si bien lucen, eéen

algunos casos, gracia lineal y agradables e-
fectos d= color, asi como también logra resul-
tados atractivos en cuanto a los asuntos y a
la composicion de escenas caracteristicas,
son mas bien aplicables a la decoracién
interior y nos parece que se adaptan, como
va lo hemos apuntado, a las modernas cons-
trucciones, por coincidir con ese simplismo
propio de las estructuras de cemento, que
reclaman, ademas, una técnica ad-hoce,
consistente en la aplicacion de superficies
coloreadas del mismo material por medio del
soplete. No se trata, pues, de pintar al éleo
o al temple sobre paredes de cemento., Los
temas del senor Pantigoso, asi adaptados a
la decoracion, con la técnica legitima, pueden
representarle muchos éxitos, de la misma
manera que su adaptaeion a la propaganda
turistica, pues muchos de sus bocetos tienen
toda la eficaz apariencia de carteles de esa
naturaleza,

*
» -

Humberto Montini, un pintor que conoce a
fondo su metier, nos trae algunos paisajes
de su propia tierra y también cultiva la na-
tura morta, cayendo frecuentemente en
la concesion a los gustos por la puesta de sol
a contraluz, las frutas a medio pelar, ete.
Poco nog interesaria si no hubiese presenta-
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do, al mismo tiempo, un apreciable nimero
de paisajes rcalizados en Lima y alrededores
v en los cualex se revela una calidad supe-
rior, como por ejemplo en sus acertadas vi-
siones de Ancon y en las pequenas manchas
de La Herradura, Ahi esta el verdadero y
estimable Montini, que, ademas, puede de-
fender con estas agradableg pinturas su poco
afortunada actitud de retratista. Montini tie-
ne el propésito de pintar el Peri y puede es-
perarse que lleve a Europa buenas impresio-
nes de nuestro paisaje, sobre todo si se atie-
ne a pintar como él sabe que debe pintar y
no como él supone que puede gustar a quie-
nes, en ultimo andlisis, por una remota po-
sibilidad de adquisicién, a veces ilusoria, re-
presentan, en cambio, el rol de detractores
naturales. Hay admiraciones y simpatias que
es mucho mas elegante tirarlas por la bor-
da.
%

Bernardo Rivero, a quien bien puede lla-
marse el veterano de las exposiciones, pre-
senté una cuantiosa muestra en el hall del
Club de la Unién, integrada por sus ultimas
pinturas al 6leo y algunas manchas a la
acuarela. Paisajes, figuras, escenas folklori-
cas, he ahi el mundo pictérico de Rivero. Si
la mayor parte de lo expuesto no fué mas
Ggue una reiteracién de sus tan conocidas ca-
racteristicas, debe reconocerse que ea algu-

M. D. Pantigoso

nas de sus telas, seguramente las mas recien-
ts, acus6 un plausible afan de evolucién, lo-
grando resultados muy superiores a los que
va le conociamos. Rivero, que ha pintado
mucho, cae siempre en el error de dar exce-
siva importancia al namero, descuidando 1a
severidad cualitativa. Y si como con el nume-
ro le sucede con las dimensioues. Seria mu-
cho mas cuerdo pintar menos cuadros y en
dimensiones menores. Entonces cabria la po-
sibilidad de sintetizar el esfuerzo y rendir
mejor. La prueba nos la dié en la misma
exposicion, en la que muchas de sus telas de
breve tamano superaron en rendimiento ar-
tistico a eceirtos cuadros enormes, no s6lo
huérfanos de atraccion sino también peligro-
s0s, porque en lo grande se ve todo.
-

Enrique Camino Brent reaparecio, a dos
anos de plazo de su muestra de estreno. exhi-
biendo cuarenta 6leos en el salon de la Aca-
demia “Alcedo”. Camino confirmo en forma
decisiva las cualidades de pintor que le va-
lieron su brillante éxito primero, agregando
a ellas los resultados légicos de su desarrollo
artistico, que comprende no sélo el progreso
de la técnica, mucho mas suelta y segura
hoy, sino también la evolucién mental, valor
tanto mas apreciable cuanto que se trata de
un positivo talento pictérico. Cabe apuntar,
sin embargo, como ya lo hemos hecho en

M. D. Pantigoso
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otras paginas, que Camino vive ahora la eta-
pa peligrosa de los impulsos propios de una
juventud llena de habilidad, la cual, si bien
le permite obtener éxito momentineo, puede
ocasionarle perjuicio en el porvenir. Los cua-
dros fluyen de la paleta de Camino con una
arrogancia cromatica tremenda, pero a veces
enganosa. Su tendencia hacia lo decorativo,
a la que le lleva inevitablemente nuestro vio-
lento paisaje andino, le pone a cada paso en
el problema de tener que pintar sin proble-
ma. Todo es facil entoaces y todo gusta de
inmediato. Pero habria que preguntarle a
Camino — que para e.o es inteligente y equi-
librado — si no tendra que aplicar esa des-
treza tan proxima al virtuosismo a un empe-
fio mas severo y mas profundo. Estas ob-
servaciones en nada pretenden reducir el po-
sitivo mérito ni menos el rotuado éxito de su
segunda muestra; pero acspiran sinceramente
a una colaboracién. A veces — y ojala suce-
da asi ahora — vale mas una observacion de
aparente frialdad que todas las alharacas cir-
cunstanciales, Vaya con la observacion un
aplauso muy alegre por la mucho que hubo
de positivo y permanente ex la muestra, que
alcanz6 uno de los éxitoz mAas envidiables en

los 1ltimos tiempos.
>

- @

Un arquitecto y cibujante francés, Mr, Jo-
seph V. Dupré, presenté en la sala “Entre
Nous” un conjunto de acuarelas, lacas deco-
rativas y proyectos de decoracién interior,
demostrando en el total destreza técnica y
posibilidades industriales de fructuoso porve-
nir. En sus acuarelas nos dié6 una nota de
espiritualidad llena de simpatia, establecien-
do un curioso contraste con la rigidez y frial-
dad de log trabajos aunteriormente menciona-
dos. Algunas de sus visiones del paisaje se-
rrano y de los balnearios proximos, acusaron
gracia y soltura en el procedimiento, a la vez
que acierto en la ubicacion de su foco. Arte
intrascendente pero no por ello carente de

mérito.
>
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La vida musical de lo que va corrido del
afio marcé, desde su comienzo, agradables
perspectivas, sobre todo si tomamos como
punto de referencia el afc anterior, en que
nuestro piblico llegé al maximum en su de-
lirio por la tonada vulgar, a base de "as-
tros” del género minusculo. Jesiz Fujiwara,
afamado tenor japonés, fué el primer artista
que hizo recobrar su nivel de cultura a nues-
tro primer teatro. Cantor muy fino, intér-
prete espiritual de viejas canciones italianas
y de los clasicos Lieder alemanes, Fujiwa-
ra deleitdé a una concurrecia reducida, que
supo apreciar lo legitimo de su meérito, asi
como no dejoé de advertir — como discreta-
mente lo anoté la critica — algunas de sus
deficiencias tonales, felizmente de poca enti-
dad en relacion al placer artistico provocado
por sus bellas interpretaciones europeas y al
interés que suscitaron las deliciosas cancio-
nes del Japén, de autores clasicos y moder-
nos de primep rango.

* » *

Por esos dias llegaron a Lima dos artis-
tas colombianas, Ana y Sofia Villamizar,
cantantes y pianistas, profesoras en el Con-
servatorio Nacional de Bogota y miembros
de la Orquesta Sinfénica Nacional de la mis-
ma ciudad. En dos conciertos que ofrecie-
ron, en la Filarménica y en la Sala “Bach”,
Jas hermanag Villamizar dejaron la mas gra-
ta impresion de lo que puede alcanzarse, co-
mo nivel de cultura, con la verdadera aficion
vy con semejante espiritualidad. Sin ser nin-
guna de ellas una artista arrebatadora, pro-
baron que esta condicion no es siempre in-
dispensable en arte y que con amor y nobles
aspiraciones puede mantenerse una posicion
de dignidad artistica y conquitarse la simpa-
tia social con mucho mas facilidad que mu-
chos divos famosos pero indeseables. Ver-
daderamente cultas en musica, ejecutantes
depuradas y sobrias, poseedoras de idiomas
y muy equilibradas en su trato personal, las
seforitas Villamizar conquistaron numerosas
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simpatias en escucharon calidos

aplausos.
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Entre las actividades de casa, mencione
mos el estreno del conjunto coral que bajo
la denominacion des “Orfeon Claret” presen-
to el R. P. Manuel Sierra, integrado por
un conjunto de aficionados y algunos conoci-
dos maestres de iglesia. Luego, el concierto
conferencia qus realizaron los profescres
Sas-Rosay, con la colaboracién de la profe-
cora Maria Martinez, en homenaje a la me-
moria da Ravel, acto cultural digno de todo
encemio; la presentacion de alumnos de las
Academias Schubert y Sas-Rosay; la clausu-
ra del ano académico de 1937 en el Instituto
“Bach”, centro quz cada dia vienes tcmando
mas impulso en la vida artistica limena, v,
finalmsnte, las dos representaciones, con ele
mentos sociales, de la vieja y encantadora
zarzuela espanola “El Rey que Rabié”, prepa-
radas y dirigidas musicalmente por nuestra
pianista y fclklorista la scnora Rosa Merce-
des Ayarza de Morales, que alcanzo, con su
cclaboradora en la organizacion, senorita
Corina Garland, los mas entusiastas aplau-
sos de una concurrencia que en las dos oca-
siones 1lené el Teatro Municipal. En este
mismo terreno social, recordemos la hermosa
actuacion artistica en homenaje al directorio
de la Sociedad “Entrsz Nous”, en el que se
hizo entrega de sendos pergaminos a su fun
dadora y a su actual presidenta, senora Pa-
quita Benavides de Benavides y senorita Be
lén de Osma, en una fiesta muy espiritual y
que fué también un suceso de concurrencia,
demostrativo del aprzcio que dicha Sociedad
ha ccnquistado en sus primeros veinticinco
anos de actividad.

o

Parrafo esp2cial merece en esta sucinta re-
visién el nombre de Rosita Renard, la esplén
dida pianista chilena que, de regreso de su
recients tournée europea, se ha detenido en
nuestra capital por s2gunda vez tras una
larga auseacia—, ofreciéndonos un ciclo
de audiciones que uvieron concurridas por
el maximum de publico musical legitimo
minimum de nu-stra poblacién culta —y que
alcanzaron un éxito artistico de alto nivel.
Su dominio instrumental, su fina y educada
musicalidad y un temperamento artistico del
méas noble fervor, exaltaron el justo aprecio
del publico y la critica, dejando una excelen-
te impresion,

*

* %

Conmemorandose el primer aniversario de
la muerte de Alfonso de Silva, efectué un
concierto de obras suvas de camara, en el
Jocal de la Academia Nacional de Musica.
El plblico de Lima, que siempre distinguio
con su afecto al malegrado artista, colmé la
sala recientemente ampliada de la Academia
“Alcedo” y, asi, el homenaj¢, desde este as-
pecto, fué bien cumplido, El doctor Manuel
Beltroy, que en colaboracion del maestro Fe-
derico Gerdes, organizd ¢l programa pronun-

Casas de Humay,.-Camino Brent

BRUJAS DE CACHICHE

ci6 un sentido elogio de la personalidad y la
obra del compositor desaparecido. Y las poe-
tisas senoras Angela Ramos y Catalina Re-
cavarren de Sizold. sec adhirieron esponta-
neamente, leyendo pormas suyos en elogio
de Silva. Otro aspecto del homenaje fue la
plaquette elegantemente impresa en que se
concignaban dates biograficos y retratos de
Silva, asi como un autégrafo musical y poe-

Patio cuzquefio.--Camino Brent

sias suyas, mas ¢l elogio de los sefiores Bel-
troy y César Arréspide. Todo, hasta aqui, es-
tuvo muy bien, Pero la parts musical fué,
hay que decirlo francamente, un antihomena-
je. Ninguno de los actuantes ¢nsayo las
obras con e! respetucso esmero debido vy,
aparte de este asprcto de la fidelidad tex-
tual. la interpretacién fué absurda, con las
Unicas excepciones de la cantante senorita
Jeanne Ricome v del pianista Roberto Car-
pio. Parecia haberse acordado tacitamente
que, por tratarse de un autor muerto, todas
las obras debian ejecutarsc en ua plan de
sentimentaleria del peor gusto, ausente de
un criterio centrolador, incluyendo e¢n tal de-
bilidad el acompanamiento de los Lieder por
el senor Gerdes. Seria temerario poner en
duda la buena fé de los actuantes, pero de
otro lado, significaria una ause.cia de esti-
macién por la memoria del artista dejar pa-
sar tal desacierto sin senalarlo. Alcance la
critica, igualmente y de manera especial al
conjunto de cuerda, que incurrié en puni-
tives desaciertos y fallas en la ejecucion de
las piezas para cuartesto, cuya belleza no pu-
do ser gozada ¢n la debida forma por los
defraudadcs concurrentes.

* .

Beno Moiseiwitsch, afamado pianista ru-
so, sacudié a nuestro publico — siempre mul-
tiplicado en estos cascs dz noveleria en un
Ereve ciclo de recitales que se efectuaron t¢n
el Municipal y en un piano ya bastante cas-
cado, cuyo préstamo, sin embargo, debemos
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agradecer a la Sociedad Fialrmonica, ya que
la Municipalidad de la capital del Peru ca-
rece de fondos para dotar al primer teatro
de un instrumento digno de su categoria y de
la cultura de la ciudad, que cuenta, sin
embargo, con varias piscinas de natacion y
diferentes campos deportivos. Gracias a es-
tas comodidades, nuestros jovenes llegaran a
ser muy agiles y fuertes, aunque muy incul-
tos. Volviendo a Moiseiwitsch, recordemos
placenteramente la oportunidad de haber es-
cuchado a una de las notables figuras pia-
nisticas actuales, cuyo gran talento eviden-
ci6 con riqueza de matices, no obstante algu-
nos descuidos notorios y ciertas arbitrarieda-
des interpretativas que movieron a discusion.
Nada de ello reduce la importancia de lo mu-
cho bueno que ¢scuchamos ni nos hara olvi-
dar esa extrana impresién que produce siem-
pre el dominio instrumental en tales niveles
de vigor y maestria. Es preciso agregar, ex-
tramusicalmente, que la personalidad del
gran artista dejé también un recuerdo lle-
no de simpatia y admiracion.

»

Arnaldo Tapia Caballero, otro de los pia-
nistas chilenos que estan dando prestigio ar-
tistico a su pais e¢n las capitales europeas y
americanas, se presenté ante nuestro publico
en un breve numero de recitales que sc efec-
tuaron en el Municipal. Fruto de una educa-
cion pianista y musical severa, bien encajada
en un fino temperamento, Tapia Caballero
produjo una sensacion sorpresiva en quie-
nes, aun impresionados con ¢l volumen vir-
tuosista de un pianista de la talla de Moisei-
witsch, dudaban, sin otra razén, de sus posi-
bilidades. Fué gratisimo el contraste que se

El balcén de Herodes.-- Camino Brent
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estableciéo entre el prejuicio negativista y l|a
revelacion de un arte fresco y pujante, al que
los aficionados debieron momentos de buena
musicalidad, comprendicndo en el termino
las caracteristicas mas encomiables de pu-
reza de diccién y fidelidad textual, asi como
la comprensiéon justa de los estilos, sobresa-
liecndo en forma bien destacada en caracte-
res tan opuestos como los de Mozart y Bee-
thoven, de un lado, y Debussy y Ravel, de
otro. El publico inteligente en la materia, al
que los cronistas sociales llaman, como va-
lor entendido, “reducida pero selecta concu-
rrencia”, aprecié en su verdadero valor al
concertista chileno y lo aplaudio con un en-
tusiasmo que, para su posicion de joven idea
lista, resulté ampliamente compensador de
los desoladores vacios tan frecuentes en
nuestros conciertos.

. &

E] conocido cantante y profesor ruso Alv
jandro de Antonoff, encargado de formar el
coro mixto de nuestro teatro, ofrecié una
nueva prucba plblica del stado en que se ha

lla el mencionado conjunto. EI publico
aplaudié la demostracién, pero no podriu
decirse que el progreso alcanzado impresio

nara muy favorablemente, sobre todo en los
trozos de Opera presentados y que por ser
precisamente el género que puede justificar
la organizaciéon coral, debieron realizarse con
mayor eficacia. En cambio, se cscucharon
trozos corales de eoncierto mejor preparados
En la misma audicion se distinguieron como
<olistas las senoras Nina R. de Antonoff y
Sara de Llop.

Conviene apuntar que la eficiencia Ge un
conjunto como el que nos ocupa, no pued:>
depender exclusivamente del director musi-
cal sino también y de manera especial de I«
organizacion administrativa. Un director de
coros que carece de autoridad sobre sus can-
tantes por el hecho decisivo de tratarse de
una colaboraciéon gratuita, realmente
imposibilitado para un rendimiento de cali
agad garantizada, la cual puede cons
gui mediante la concurrencia asidua y
obligada a.los estudios y ensayos. Y ni aun
los mas entusiastas podran comprometerse a
tal obligacion si no es retribuida profesional-
mente. En consecuencia, la masa coral exls-
te sin la menor posibilidad de un futuro me-
dianamente promisor. Como si no existiera

-

esta

e-

solo

La senora Natalia Garland de Cook, can-
tante que nuestro publico ha aplaudido fre
cuentemente en representaciones operatics
y conciertos diversos, tanto teatrales como
radiados, ofrecié recientemente un concicrto
en compania del maestro Tino Cremagnanl.
La escasa concurrencia que vimos en el Mu-
nicipal confirmé la ya vieja conviceion que
tiene nuestro publico de que no es posible en
Lima la rcalizaciéon de conciertos orquestales,
por la sencillisima razén de que los concier-
tos de orquesta necesitan, ante todo, orques-
ta. Y no puede llamarse tal al conjunto que
presento Cremagnani, en el que la pobreza
de nimero corria pareja con la limitaciéon d
ensayos, bien demostrada en el r¢ sultado. La
sefiora de Cook escuchd calidos aplausos ¢n
trozos de Opera que ya sc¢ le han oido mu-
chas veces y en algunas piezas nucvas, en las
que volviéo a poner de relieve su eapirituali-
dad y las ya reconocidas galas de su tempe-
ramento lirico.

-~
.

Los programas de musica americana que
viene ofreciendo Carlos Sanchez Malaga en
]Ja Radio Nacional, pueden senalarse con ho-
nor entre las raras muestras de dignificacion
radiofénica de nuestras emisoras, tan plan-
centera y sistematicamente entregadas a la
tonadilla vulgar y a la melcocha lirica a base
de una reiteracién ya insoportable de trozos
gue Lima escucha desde cincuenta anos an-

tes de la invencion de la radiotelefonia. San-
chez Malaga, que con razéon figura entre

nuestros pocos musicos serios e inteligentes,
nos ofrece, con relativa periodicidad, audicio
nes reveladoras de la produccién musical
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americana, dando preferencia a las obras de
autores peruanos. Gracias a tal esfuerzo, los
radioescuchas estan conociendo muchas pagi-
nas chilenas, argentinas, bolivianas y de
otros paises del continente que, por mi-
ica seria y poco util en el sentido industrial,
estarian practicamente condenadas al olvido

Ana y Sofia Villamizar

absoluto. Al mismo ticmpo que
nes de Chavez Aguilar, Robles, Ve
pez Mindreau, Carpio, Aguirre y otros auto-
res peruanos actuales, asi como de los desapa
recidos Valle Riestra, Duncker Lavalle y Al-
fonso de Silva, Sanchez Malaga nos ha dado
a conocer sus propias obras, revelando en

composicio-

arcel, Lo-

La Meri, en una de sus mejores caraclerizaciones
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ellas no so6lo su inspiracién, tan personal y
equilibrada, sino también sus capacidades de
orquestador de¢ conductor. Sus arreglos
corales de viejas canciones folkloricas han
constituido parte importante de la atraccion
de sus programas, escuchados con creciente
interés vy npatia

coreografia, Mrs.
britanica, sin duda
alejada de la profesion,
ales, proporcionadamente es-
timados por el publico y la critica.
El] regreso de La Meri, tras una
cia de diez anos durante la cual habia da
do dos veces la vuelta al mundo—, fue r
cibido con viva simpatia por el publico. La
caracteristica principal de su arte, ya califi-
cada acertadamente por “L'Ilustration” de
Paris — “La danstusz la plus tclectique du
moende”—, se ofrecié aqui en amplisima con
firmaci¢én, revelandonos La Meri su ducti
lidad interpretativa y su poder de asimilacion
de los gén:sros mas disimiles, desde la mas
ortodoxa danza nautch de la India, hasta la
mas atrevida interpretacion de la musica
moderna europea. lujo pocas
excepto por los
irrefutable,
creciente
danzas di
javanesas, chinas, japone
filipinas, arabcs, espanolas
de los paises de las tres
Ameéricas, ademas ds= numerosas expresio
danza interpretativa, sin duda el
género que mejor define su talento creador.
Las danzas del Japén y d= la India fueron,
entre las muchas del género etnologico, las
que mas intensamente impresionaron por su
sensacion de fidelidad racial y rteza de ca
racter. La circunsiancia de tratarse dz2 ul
danzarina norteamericana, justifico, haste
cierto punto, un resistencia para admitir sus
versiones espanol: Nada hay, en efecto,
m=nos posible de fundirse que la rigidez s
y el temperamental incompara
ble e insuperable de los
Pero, por lo
que La Meri habia
espiritu de nuestra
legitimas
ba con rarisima
energia. Su ver

En el terreno de la
Thora Darsie, danzarina
por mucho tiempo
ofrecié dos r

ausen

Vestida con un
visto en la esfctna
miopes y con una propiedad
nos presento, en siete recitales
mente concurridos, eincuentitrés
ferentes: ind
as, hawaiian
y de la mayoria

veces

nes de la

jona fuego
ritmos hispanos.
hubo de reconocers=
logrado adentrarse en el

raza hasta extracr de él
vibraciones, que luego nos brinda
gracla 0 con (ll'}l!ni’lfi('i’l
‘n de la Farruca de Falla

mismo,

(Danza de] Molir re) fue irreprochable de
ritmo y cardcter y so6lo un legitimo bailaor

gitano podria superarla.

Los especticulos de La Meri, presentados
con equilibrio y buen gusto, nos
no so6lo miultiplss aspectos del talento fini
danzarina, sino también y al
tiempo w base de cultura y expe-
riencia, iniciativa y conviccion escénica que
bien claro denotaban la direccion artistica
de Guido Carreras, una d= las is comple
tas autoridades en y tea

revelaron

simo de la
mismo

materia

tral, treinta anos vinculado con celebridades
internacionales Pavliowa, Busoni, Eleono
ra Duse, Saint-Sazns, Puccini, etc., cuyos

espectaculos y conciertos presenté por Euro
pa y Ameérica.

El acompahamiento musical de las dan-
zas d= La Meri, realizado por medio mecani
co y a base d2 grabaciones especiales, toma-
das en cada uno de los remotores lugares
de donde nos trajo sus expresiones coreogra
ficas, movié tambien el comentario
dividiéndos> las opiniones, pero prevalecien
do la impuesta por la diferencia de
tipos de musica que harian indispensable la
reunién de diez o doce orquestas distintas
para pres:ntar con propiedad tales
taculos lo equivaldria a decir: para no
poder presentarlos....

Aplaudida fervorosamente y
pasion

publico,

logica

espec

discutida con
revelandose asi el positivo interés
quz desperté—, lo cierto es que La Meri rea-
liz6 su temporada con el mejor éxito y que
nos dejé una impresion

rratisima.,
Cerremos el capitulo coreografico aludien
do a esfuerzo de la profesora Mme.

loable

(Pasa a la pag 57)
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ENCIDO Bonaparte en la bata'la de

Waterloo el 18 de Enerp de 1815, y

asegurada de este modo la paz euro-
pea, que pensé cimentarse desde los prime-
ros momentos con la restauracion de los Bor-
bones, creyése conveniente organizar una
reunion de Estados que llevase a efecto todo
un programa constructivo, tendiente a reha-
bilitar a las naciones que habian sufrido
cruelmente como consecuencia de un prolon-
gado periodo de luchas, originiandose de aqui
la Santa Alianza, a la que concurrieron los
soberanos de Austria, Prusia y Rusia, y los
representantes de Inglaterra, Francia, Espa-
fna, Portugal y Suecia.

Las labores de esta Liga que mantuvieron
una orientacién marcada, se desviaron no
obstante, cuando log paises concurrentes a
ella, resolvieron prestar todo su apoyo a Es-
pafia a fin de dominar la revolucion eman-
cipadora, que tenia por escenario el nuevo
continente, lo que movio a Inglaterra a opo-
nerse a tal temperamento, defendiendo con
calor la tesis opuesta, y evitando por este
mecio el que Espana, volviese a adquirir la
preponderancia de épocas pasadas.

Esta politica saludab'e desarrollada en el
seno de la Santa Alianza, influyo decisiva-
mente en la politica internacional america-
na, pues las doctrinas sustentadas en ial
sentido por e] ministrp liberal Canning deci-
dieron al Presidente Jacobo Monroe a for-
mular su célebre doctrina por la cual, y si-
guiendo mny de cerca los principios susten-
tados por Inglaterra en los certimenes de la
Santa Alianza, notifico al Viejo Mundo de
que Estados Unidos no consentirian la intro-
mision europea en los destinos de América.

No cabe duda que Inglaterra miraba con
profundo disgusto el sesgo que tomaban las
discusiones en el seno de la Santa Alianza.
Y ello se explica, pues los partidos politicos
y los hombres prominentes, no salian de su
asombro al considerar la preponderancia que
iba adquiriendo Francia con desmedro de
las coctrinas inglesas. La oposicion hecha
por esta politica que se calificaba de suma-
mente débil, fué subiendo de tono, y acabo
en buena cuenta por imponerle al Rey come
primer ministro a Jorge Canning, jefe de ‘os
liberables y batallador infatigable, que en e-
sos dias debia partir a la India con el car-
go de Virrey.

Canning asumio la cartera del exterior,
tomé la direccion de la mayoria de la Came-
ra de los Comunes reemplazando asi a Lord
Castelreagd, y en seguida se cedico a conso-
lidar el orden interno del pais a fin de poder
presentarse vevestido de autoridad indiscuti-
ble ante las demas potencias, e imprimir un
sello inconfundible a aquella politica que de-
bia seguirse en el seno de la Santa Alianza,
proclamando la independencia ce los pueblos
vy el derecho de los mismos para gobernarse
como mejor les pareciese, Canning estaba
seguro de alcanzar la victoria. Ya en Duque
de Wéllington, en 24 de Noviembre de 1822,
habia hecho presente al Congreso de Verona,
que Inglaterra reconocia la independencia de
las colonias espanolas. Este simple aviso de

POR

EVARISTO

Canning, asumié, bien pronto los caracteres
de una notificacién formal, cuando sostuvo
ante la Santa Alianza y por medio de su re-
presentante diplomatico, que Inglaterra “no
toleraria que ningan territorio americano
pasara a manos de otra potencia ni que és-
tas enviaran alli fuerzas para reducivlas a
1a obediencia’”., Y =aunque es cierto que :1
Rey Jorge IV, partidario del absolutismo y
de la Santa Alianza, hizo entrever que esta
doctrina de Canning entrafaba un serio pe-
ligro para Inglaterra, dada ]Ja excitacion que
reinaba en Irlanda como consecuencia del
movimiento separatista que encabezaba O'-
Connell, triunfé la doctrina del enérgico mi-
nistro, que bien pronto se vi6 secundado y
apoyado eficazmente por los Estados Unidos,
tal como se desprende del discurso de aper-
tura que el Presidente Jacobo Monroe, pro-
nunciéo en e] Congreso norteamericano con
fecha 2 de Diciembre de 1823.

T.as conferencias se sucedieron entonces.
Canning hizo varias proposiciones tendientes
a definir de una vez por todas la politica
a seguirse. Habia que reaccionar a no dudar-
1o contra las pretensiones de la Santa Alian-
za, y esto no podia lograrse, pensaba el Mi-
nistro, mientras no se asumiese una actitul
franca gue controvirtiese la doctrina absolu-
tista proclamada por las poteéncias confede-
radas. Fué, pues, a este fin, que encamino
Canning sus pasos, pensando abatir e' pode-
rio de Espana y de Francia en provecho ie
su pais, Era necesario a todo trance asegu-
rar el dominio de los mares y junto con és-
te, las preeminencias del comercio interna-
cional, sobre todo con las naciones del Nue-
vo Mundo., A este fin, los Estados Unidos
debian cecir la ultima palabra. Asegurada a-
si su colaboracién, Canning encontraba un
apoyo eficacisimo para sus proyectons, afian-
zaba su gran poder en América y debilitaba
al mismo tiempo a la Sarta Alianza, retra-
véndole un auxiliar podercsuv. La gran vi-
sion politica de Canning a este respecto se
vié colmada, cuando recogioé la impresién del
ministro norteamericano en Londres, crista-
lizada en la propuesta de Agosto de 1823 y
que concluida quedé con las declaraciones
terminantes de Monroe y Jefferson a Madi-
gon, que condujeron, primero al Memoran-
cum elaborado por el Secretario de Estado
Adams, y después a la propia doctrina del
Presidente de 1823, convertida desde aquellos
momentos en la piedra angular de la politi-
ca internacional americana

Quiere decir pues, que triunfaba y sin
mayores dilaciones, 1a franca po'itica del ga-
binete inglés, que por lo que a América se
refiere. consistia en asegurarle el manteni-
miento de su independencia a despecho de
Espafa que queria volverla a su dominacion,
encomendandole el éxito de esta empresa,
cuando como ya lo hemos dicho, los Estados
Unidos, haciéndosze eco de la voz que venia
de allende el Atlantico se pusieron a su tur-
no de pie e hicieron causa comtn con Ingla-
terra,

La Santa Alianza a] igual del Congfreso
de Viena, habia querido como en la paz de
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Wetsfalia después de la guerra de Treinta
Afos, restablecer el equilibrio europeo, pero
no logré aleanzar el éxito en sus propositos
jicealistas. Divergencias sugeridas en su se-
no esterilizaron la labor comenzada, y a ello
contribuy6é decididamente Inglaterra, cuando
por intermedio de Canning se proclamaba
impugnadora abierta de las doctrinas susten-
tadas en el seno de aquella Liga, que sinte-
tizaba asi su plan de acciéon; Sancion de
principios y reintegracién de territorios. Lo
primero se aleanzaba  escasamente, y en
cuanto a lo segundo, ya hemos visto a In-
glaterra batallando porque fuera una reali-
dad el afianzamiento cde la libertad de Ins
pueblos de América acabados de independi-
zar. Imposible fué, desde todo punto de
vista que el tan decantado equilibrio fuese
un hecho, pero la ambicion y los egoismos
de todas las potencias, que querian, unas al-
canzar hegemonia sobre otras, determinaron
e] fracaso de lo que por un momento se
considerdé halagadora realidad,

No puede negarse que Canning tenia to-
das las caracteristicas de un hombre de Es-
tado. Sin vacilaciones y sin retrocesos se de-
claré abiertamente a favor de los oprimidos,
debilitando asi a los opresores. Con clara vi-
sion y dejando de lado los alardes jactan-
cicsos de la Santa Alianza, tendié sus mira-
c¢as hacia los Estados Unidos. La gran de-
moeracia imbuida de las ideas libertarias e
Washington y Franklin, no podia permanecer
inactiva a la llamada del ministro inglés y
respondié como debia, esto es, precisando su
actuacion frente a un principio de domina-
cion que ya se vislumbraba, Estados Unidos
no consentiria por ningin motivo la inter-
vencién de Europa, en los destincs de Amé-
rica, y consideraba que era un atentado el
sostener la tesis contraria. Aunacos asi a los
principios de Monroe, los esfuerzos que Can-
ning habia propugnado entusiastamente, for-
maron una barrera infranqueable a los pro-
yvectos espansionistas de Europa, y determi-
naron de hecho la seguridad absoluta de 1°
independencia de América, Concrecion del
altruista apostolade de Canning con relacion
a la Ameérica, fueron estas sus palabras; “He
llamado, pues, a la vida al Nuevo Mundo pa-
ra restablecer el equilibrio en el antiguo.

T,a politica seguida pues en e] seno de la
Santa Alianza fracasé cuanco intenté ahogar
con su poder la libertad de las jovenes re-
publicas sudamericanas hispanoamericanas,
tratando de implantar en ellas un monarca
absoluto, Canning que le salié al encuentro
adopté un temperamento radical. Compren-
diendo los alcances de esta actitud, la en-
frenté con gallardia sin igual desde los pri-
meros momentos, arrancando al Embajador
de los Estados Unicos Mr. Ruch, e¢n la con-
ferencia a que fuera convocado. la siguiente
terminante declaracion: “Mi pais ha recono-
cido la indepeéndencia de esas republicas his-
panoamericanas y desea que lleguen a ser
admitidas entre las demas naciones, Respec-
to de los otros puntos pendientes concuerda
su politica con |a de la Gran Bretana, la
cual deberia reconocer igualmente y sin di-




laciéon esas republicas para hallarnos en el
mismo terreno”, Monroe que tomé conoci-
miento de este singular lenguaje de su mi-
nistro lo aprobé diciendo: “No habia podido
Ud. contestar mejor, aunque hubiese tenido
a la mano la opinion escrita de todo nuestro
gabinete”,

La doctrina de Manroe que vino a conti-
nuacién decia en su parte principal: “Para
la defensa de este gobierno toda la nacion
esta dispuesta a sacrificarlo todo, y por lo
mismo debemos a nuestra sinceridad y a las
buenas relaciones de los Estados Unidos con
aque'las potencias, declaral.e que considera-
remos peligrosa para nuestra paz y seguri-
dad toda tentativa que hicieran para implan-
tar su sistema de gobierno en cualquiera
parte de este hemisferio.

No nos hemos ocupado, ni nos ocupare-
mos en lo concerniente a las colonias hoy
ecistentes. o territorios dependientes de cual-
quiera potencia eurovea, Pero tocante a los
gobiernoz independientes que se han forma-
do, que sostienen =u independencia y que he-
mos reconocido aqui como tales después de
maduro examen y dejaindonos guiar por los
nrincipios de justicia, no podremos menos
de mirar como una manifestacion de senti-
mientos hostiles a los Estados Unidos toda
intervencion de cualesquiera potencia euro-
pea con ¢l fin de oprimir a estos pueblos y
gobiernos o de imponerles otro destino que
el que se han dado”.

Este lenguaje enérgico dado a conocer sin
ambajes de ninguna clase, hirio de muerte la
pelitica preconizada por la Santa Alianza, y
de preferencia la que habia seguido el Mi-
nistro Chateubriand con respecto a las colo-
nias espanolas, tanto que habiendo éste pro-
puesto el 26 de Diciembre de 1823, celebrar
conferencias en Paris, para resolver el con-
flicto hispanoamericano, Canning se opuso,
declarando que la Unica solucion posible era
el reconocimiento de los hechos consumados.
En 24 de Enero de 1824, y con e] fin de pro-
teger su naciente comercio, Inglaterra acre-
ditaba consules en los paises libertados; y
en 10, de Enero de 1825, Canning particina-
ba a los embajadores extranjeros residentes
en Londres, “que iba a acreditar Encargados
cde Negocios en las republicas recién consti-
tuidas, a reconocerlas solemnemente como
Estados soberanos y a proponerles celebrar
tratados de comercio”.

De esta manera quedo asegurada y sella-
da para siempre la independencia de toda la
América con el reconocimiento explicito que
de la misma hicieron Inglaterra y Estados
Unidos.

La primera de estas potencias habia dado
la voz cuando la Santa Alianza clamaba por
el absolutismo, Y esta politica liberal, segu
da uniformemente sin reservas ce ninguna
clase, habia de hallar eco prolongado en la
patria de Washington, que participaba de las
mismas ideas y tendencias, Tan es asi, que
apenas conocidas las propuestas de Canning,
los Estados Unidos las tomaban en consi-
deracion, las estudiaban y les servian hasta
cierto punto como una pauta a seguir para
elaborar doetrinas ulteriores. De todo lo
cual resulta que cabria averiguar si los esta-
distas de la gran nacién americana, hubie-
ran tomado la iniciativa gue a este respec-
to correspondio por entero a Inglaterra. Se-
guramente que si pensamos nosotros, si se
tiene en cuenta que a Estados Unidos le
convenia la no intervencion de KEuropa eéen
los destinos de Ameérica, con la cual era na-
tural que mantuviese y estrechase relaciones
cordiales. Su propio interés asi se lo exigia.
Pero resulté que habiéndose adelantado In-
glaterra, Estados Unidos se hizo eco de aque-
lla politica francamente altruista y liberal.
concluyendo a la postre por robustecerla y
consolidarla, La influencia, pues, de las ideas
propiciadas por el gabinete britanico, en las
decisiones de la Secretaria de Estado de
Washington, no puede ponerse en duda, Ia
relievan destacados tratadistas y queda de
ella un palido bosquejo en las lineas que a-
cabamaos de trazar al efecto,
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El_ MIEDO 3 los muertos

en el mito

indigena

PERUANO

ROBERTO

L INDIO peruano sintié, como los de-

mas hombres primitivos, la prescupa-

cion por el en‘gma de la vida y el
temor ante el misterio de la muerte ,°ro-
curé apaciguar su inquietud espiritual, de:
cifrando ese enigma y desentranando ese
misterio, Y cre6 a‘i un proceso mitico cuyos
grandes lineamientos, salvo algunos caracte-
res peculiares, siguen la misma trayector.a
que los demas pueblos de la Antiguedad.

No es el mito aborigen una invencion re-
flexiva, especie de ciencia para exp.car los
fenomenos de la naturaleza, Tampoco es
—dezvirtuando la hipétesis e Bachofen - n-
na historia de la pre-historia peruana.  Ni
fué una degeneracion de los grandes siste-
mas religicsos, como lo afirmaba Creuzer, 2l
ciplicar €l mito de los puebles primitivos:
ni, como queria Freud, una expresion del fe-
nomenismo bhiologico, expansion subconciente
de los ancestros que pugnan por romper —y
lo consiguen en un mundo irreal— .os carta-
bones aue la civilizacion impone al instinto
y a los impulsos sexuales. La imaginacion
popular de los aborigenes peruanos valorizo
en simbolos religiosos —leyendas y mitos—
sn mundo circundante conexop con su siste-
ma de trabajo. Para el pastor aymara y pa-
ra el agricola quechua, como lo afirma -
rie! Gareia, los mitos no se desplazan mis .-
114 de su mundo visible y fantasean la ae-
cion reciproca entre el hombre y la tierra.
Sus Cioses son formas plasticas que estan en
l]a misma naturaleza, El ambiente influve
poderosamente en este proceso. El nomade
andino siente un temor supersticioso ante el
univeérso aue se extiende a su vista, admira
jas noches estrelladas y profundas, se sobre-
coge de espanto ante las tempestades horri-
sonas, otorga un caracter sobrenatural y di-
vino a los fenémenos de la naturaleza, teme
a sus dioses y tiene una vision religiosa del
mundo, El incio de la costa, en cambio, ca-
rece de esa inquietud y ese temor, Se arrai-
ga en la tierra que los Apus circundantes
propician, Adora al sol como a un dios ami-
go y a la pacha-mama como a una madre
prodiga. Es asi como, en diferentes latitude
crearon nuestros aborigenes remotos una mi-
tologia -——sintesis de la capacidad analitica
e imaginativa de los quechuas y la mejor ex-
presion de su sensibilidad— que hasta ho
supervive, con firmes caracteres, a pesar del
cataclismo de la Conaquista y de tres siglos
de un Coloniaje incomprensivo, absorbente y
destructor de nuestras culturas precolom-
binas.
*
s
El animismo indigena, como en los demas

pueblos primitivos, localizé el alma en uno
de los 6rganos del cuerpo o la concibié comn
una sombra o aliento, Los peruanos anti-
guos admitieron ambas concepciones, El al-
ma, para los quechuas, radicaba principal-
mente en la “wira” (grasa), “sonk’'o” (cora-
»0n), “wiksa" (estomago), o en la sangre, ri-
fiones, saliva, unas, cabellos, 6rganos animi
cos que van a desarrollar las practicas de la
brujeria. No tenemos noticias de que el ani-
mismo, en el Peru precolombino, haya pro-
ducido, al igual gque en otros pueblos, la an-
tropofagia. En la hipotesis del canibalismo,
atribuido por Max Uhle a una tribu remo-
tisima cuyas restos encontré en las cercanias
de Lima, no figura el elemento mitico.
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LEARN y ESTENDOS

La mentalidac¢ indigena creydé en la exis-
tencia de la “otra vida', invisible para nues-
tros sentidos e impenetrable para nuestra
razén, que completa, mas alla de este mundo,
¢l proceso vital que la muerte trunca. Uno.
indios creen que la otra vida estd en los
campos que recorrio, sembro y cultivo el di-
funto, cuya alma vaga constantemente por
ol sitip de su querencia, En Ayacucho y An
cazsh se cree cue e3a v.da esia en una re-
gion terrestre, pero muy lejana y desconoci-
da, hasta la aque se llega, atravesando un
puente de palo, No se ha comprobado entre
los indios la creencia en una vida de ultra-
tumba. en una region sublerranea. Creen-
cias originadas en las postrimerias del In-
cario aseguran que las mansiones de ul-
tratvmba estan en el sol. Los “chamas” del
Madre de Dios, extremadamente escrunulosos
en la inhumaciéon de sus cadaveres, no creen
en la supervivencia, en cambio sus compa-
feros de region, los “guarayos”, que abando-
nan sus cadaveres, sin enterrarios, creen qu2
el trueno es la caceria de guanganas que ha-
cen los muertos, Arraigada en ¢l espiritu de
algunos pueblos comunales estd la idea de ‘a
retncarracion, refugio péztumo del alma que
se escapa cCel cadaver, cn un ser cua.quiera,
de preferencia animal, cuya naturaleza irans-
forma. en relacion con los instintos, sent
mientos o pasiones que posevo e! muerto. Ex-
p'icase. de esta suerte, el fenomeno de ex-
pansibilidad sentimental hacia los seres n
que se supone el refugio del alma de un ser
querido y que se conviertan asi en objetos
de veneracion o temor segun l!os bienes o
aanos que de €| pueden esperarse.

X1 alma de los recién muertos tienen
preocupaciones inmediatas: recorrer los si-
tios donde vivieron para “borrar los pasos”,
despedirse de sus parientes o amigos, en el
sueno o en el presentimiento; y velar sus
c¢espojos mortales para observar si la comu-
nidad a la que pertenecié cumple, con exacti-
tud, los ritos funerarios, Es géneral la creen-
cia de que, a veces, durante su postrer en-
fermedad mortal, las almas anuncian el fa-
llecimiento encarnandose en ciertos moscai-
dones o mariposas negras que, atraidas por el
hedor, revolotean en las habitaciones del en-
fermo.

Creian los indios primitivos que los espi-
ritus sufrian cuando se iniciaba en los ca-
daveres el proceso de la descomposicion.
Para evitarlo momificaban a sus muertos,
con una técnica funeraria que nada tiene que
envidiar a la cel antiguo Egipto. Las almas
de los muertos tienen las mismas necesida-
des que el cuerpo de |os vivos, De ahi que,
tanto en el Incanato como en el Egipto, se
enterraba a los cadaveres con alimentos y
bebidas. En los aniversarios funebres debia-
se quemar la quinua, el chufio y el maiz
para que las almas se saciaran con el humo.
Por eso las ‘‘chullpas”, cuevas naturales con-
vertidas en camaras funerarias, se llenan, en
determinadas ocasiones, de cantaros de chi-
cha, alimentos y utiles de labranza.

En Ancash consideran al “hue-kuch” -
ave nocturna cuya denominacion aborigen
imita su canto— la personificacion del espi-
ritu, vagoroso y ululante de los moribuncts.
En los dias de difuntos se acomodan en las
habitaciones vacias, comestibles y chicha con
destino al Animo del pariente fallecido. ILa




e ammma 8 mas

descomposicion subsigniente de las comidas
constituye la evidencia de que vino el anima
y se sacié en ellas. Los indios de Huaylas
no levan flores a su cementerio sino platos
de fiambres y chicha, en ofrenda a sus muer-
to, “Nuna-Mula” inerustacion de] mito in-
digena en el catolicismo espiritu terrible-
mente torturado, es el an‘ma de las mujeres
de mal vivir que tienen culpables relaciones
con el cura. El espiritu maligno, demonio
erigido en juez y verdugo, visitala en noches
determinadas, cabalga en ella, convertida en
jamelgo piafante, y la conduce por las ca’les
del poblado y por el campo. EI “tunchi”, en
el departamente de San Martin, es el alma
del muerto que recorre sus pasos y cuya pre-
seneia, atemorizadora, se anuncia por un sil-
bido sui-géneris. Existe alli también la cre-
encia de las “procesiones’, asegurancose que
a altas horas de la noche salen de la iglesia
o del cementerio verdaderas procesiones a
esqueletos que portan en sus manros huesos
luminosos a manera de velas ardientes y
que, en el mas ebsoluto y tétrico silencio, ha-
cen su recorrico por las calles.
4 & \
*

E| culto de los muertcs nace de] temor
de concitarse su odio y se deriva directamen-
te de la creencia de que e] cacaver sale en
las noches de su tumba. Sus principales ce-
remonias son e] “pakaricuy”, e] “pampay"”, el
“pichgachy” y el “chungachy”. El “pakari-
cuy” es el velorio nocturno delante del ca-
daver y a] lado de sus deudos. Parte prin-
cipal de este rito es la “misquepa’, reu-
nion formando rueda para ‘“chacchar” o
mascar la coca ofrecida en un panuelo. El
“pampay” o “a;a-pampé” es el entierro cuyas
practicas y detalles varian segun las comu-
nidades. En unas €l cadaver se lleva en
una camilla; en etras, dentro de un atud; y
en algunas, como en las de Cajamarca y Piu-
ra, en un rucio destinado especialmente a
este género de ceremonias, Al enterrar el
cuerpo, colocandolo bajo la proteccion de la
“pacha-mama”, se le ecofrenda con chicha,
flores y aguardiente, existiendo en algunos
departamentos del centro la costumbre de
arrvojar algunas piedras, grandes y chatas,
sobre las primeras capas de tierra, encima
del muerto, con el objeto de impedir sus sa-
lidas periodicas. El1 pichgachiy" consiste en
lavar, en e] octavo dia de] fallecimiento,
repas que pertenecieron al difunto, con €l
objeto de arrojar al rio las impurezas y los
pecados y a fin de evitar que el alma del
muerto vuelva donde ellas se encuentran pa-
ra llorar sus culpas. En algunas comunida-
des de Huancayo ezas ropas se conservan y
en el dia cde difuntos, son objeto de un velo-
rio como si estuviera el muerto presente. El
“chungachiy” es la comida de los familiares
de! difunto, al décimo dia de su muerte. La
ceremonia emvieza a a'gunas cuadras de la
ecasa. mortuoria. Durante el trayecto se bai-
la al son de tinvas y flautas, mientras que
ias planideras cumplen su deber.

El miedo a los muertos hace que las in-
diadas rindan culto v veneracion a los lu-
garcs donde, por algun accidente, perdieron
=u vida los viajeros, Lo mismo ocurre con
el “aya-uma” y “aya-peka”, calaveras consa-
gradas al cuidado de la casa y de los gra-
neros, que espanta los ladrones y les ocasio-
nan remordimientos implacables,

Wnterrar e] cadaver es un deber primor-
dial. Si no se cumple el alma resulta erran-
te v malhechora. Las “jarjachas”, por ejem-
plo, ecaminan sin rumbo y sin pascanas, diez-
man los ganados, dispersan los granos, des-
trozan los vestidos y los objetos industriales.
Si Jos parientes se olvidan del culto a los
muertos las almas de estos tornan, vengati-
vas, a log lugares en que vivieron, desvalijan
los graneros, avinagran la chicha y se con-
vierten en fastamas malévolos. El “nakac”
de Avacucho, sombra destructora, deguella
a los viajeros, con el proposito de alimentar-
se de su sangre. En Ancash las almas ma-
las toman el cuerpo de los zorros y despe-
n los ganados, Sufririn, de modo espe-

—

as

nan
rial, esta trasmigracion zoologica los infrac-
tores de] tabt del incesto y del compadraz-
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LIBROS DEL PERU
Y DE AMERICA

“1OS ANDES DEL SUR DEL PERU",
por lIsahia Bowman, Arequipa 1938

este libro se publico en los E:tados

Unidos el ano 1916, después de la ex:

pedicion que Mr. Bowman y otros
profesores realizaron en Peru y Bolivia, por
los anos 1907 a 1911, por encargo d¢ la Uni-
versidad de Yale.

Uaa obra traducida con 22 ancs de airazo
tiene que resultar necesariament: tardia y
extraina. Si su primer capitulo titulado “Geo-
grafia Humana' pudo ser leido con interés
por los que conocian la obra en inglés, para
los lectores en espanol de 1938, resulta ana-
eronica y fuera del lugar, ¢n un libro de tan
ta importancia cientifica. El primer capitulo
que trata d= interpretar el paisaje y la hu-

maanidad peruana en sus tres regiones, podia

suprimirse sin perjudicar a la obra del pro-
fesor Bowman, que en realidad comisnza se-
riament: desde el capitulo II. Pero donde
aleanza realments importancia imprezcindi-
ble para la geografia peruana, es a partir del
Capitulo IX, cuando trata de la “Climatolo-
gia de los Andes Peruanos”. Documentacion
Metorologica de los Andes. Los capitulos si-
guientes completan el estudio acabado de la
Cordillera de los Andes del Sur Peruano. su
desarrollo fisiografico y geolégico y sus ca-
racteres glaciales. Estos capitulos de la obra
cientifica del renombrado Rector de la Uni
versidad John Hopkins, de Baltimore. son
rcalmente importantes y lo més acabado que
en la materia se ha hecho en el Peru.

Sin embargo, la obra de Bowman ha sido
conceida apenas por algunos ecpecialistas.
La mayoria de los peruanos ignoraba la exis-
tencia de esta estupenda obra, escrita des-
pués de u.a labor de investigacion ascen-
diendo a la cima dz1 Ckeropuna y luego ba-
jando por diversos flancos y cuencas, para
levantar cartas y actas de la realidad geo-
econémica y humana del Peri. La presen-
tacion de tan estupendo paisaje y su estudio
elimético, presentan en toda su grandiosidad
el paisaje peruano andino. Con razon Emilia
Romero realizé también la pacient. labor de
traducirla, casi al mismo tiempo quz el Ma-
yor Carlcs Nicholson.

La publicacién que acaba de hacerse en
Arequipa, constituye un acontcecimiento para
la ciencia peruana y sin embargo, aun pa:a
desaperchiido. La traduccion ha sido autori-
zada por el propio autor, quien ha facilita-
do los clissés y diagramas de la edicion in-
glesa. El Mayor Nicholson ha hecho una
obra de¢ nacionalismo digna de aplauso y se-
guramente este libro comenzara a buscar si-
tio en los anaqueles de todos los habitantes
del Pert, cuando éstos se den cuenta de su
importancia.

Solamente debemos lamentar que el Ma-
yor Nicholson se haya eximido d= prologar
¢l libro, con el derecho de traductor, y con
la autoridad de ser autor de “Ensayo de Geo-

grafia Politica del Pera”, una de las mas in-

go. El “henca” de Huancané es un alma
condenada aue vuelve a la tumba a los ocho
cias de sus excequias para desenterrar el
cadaver putrefacto y arrastrarlo vertiginosa-
mente primero por el poblado y luego por ¢l
aire, en expiacion de sus pecados.
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teresantes y novedcsas obras geografienz (s
critas en el Peri. Seguramente ¢l sedor Ni-
cholsen habria pucsto al alcarce del lcctor
del libro que tan brillantem:nte hs traduci-
do, una Bibliografia completa de los esiudios
geograficos sohre el Peru, sin elvider In in-
teresante obra d:1 profesor C. Troll, sobre
los Andes Pervanos cue tambié . ha tradu
cido, abriendo una etana nueva en lca esta-
dios geograficcs: nacionales,  ra n-cesario
también hacer llezar al lector de 1933, sobre
todo en el exterior, un panorama huwrano vy
politico del Peru distinto d:1 que vio el nro-
fesor Bowman en 1907 euando estudio “las
bases grograficas de las revolueion:s", De
eatonces a la f:cha han eambiado mucho las
“hases geograficas” del Peri. corio medio
de influencia en el habitante. Salvado es?
vacio aque era indispensable llenar, la obra
del profesor Nicholson titne aue ser vista
con simpatia y gratitud nacional.

“|A REBELION y OTROS CUEMNTOS
Dtl KOLLIAO" gor Huzo Blym, La
Psz-Bolivia.

n los talleres de Zig-Zag de Santiago
de Chile. re ha editado est. libro que
contizne nueve relatos indigenistas de

Bolivia. Dsde les ticempos de Aleides Argue
das e1 “Raza de Brence” se publican reoui-
sitorias liricas comc protesta por el trato

inhumano que rccibe el indio en la Republi-
ca del Altiplano. EIl libro “La Rebelion™ de-
muestra que no ha cambiado la situnecion del
indio boliviano. desd. entonces. Hugo Blym
muestra en toda su ernda realidad la eselavi
tud del indio. Su primer cuento “Ta Rebr-
lion que da titulo al libro, presenta el som-
brio cuadro que felizmenta ya ha pesado a l»
histeria en el Peru. Al me .os desde ¢l ano
1923 en que se masacro a ind:fensos indios
en Huancané. no se ha oido hablar de svme-
jantes crimenes. El abaleamiento de los in
dios para castigar supu:-stos alzamientos. o
propiarse de su hercdad y luego aleanzar un
ascenso militar; las artimanas de los finte-
rillos y la vuelta al hogar del conscripto jo-
dio, después de haber servido a una patria
qua los esquilma, lo humilla y lo explota, gon
cuadros ya frecuentes en la literatura pro-
indigena de Peru y Bolivia. Ahcra, para dar
al cuadro realidad y fiereza se l. interealan
palabrotas grussas y entonces se ha hecho
un libro “fuerte”.

El libro de Hugo Blym por su trascen-
dencia social y por su ardiente sed de jus-
ticia, es de indiscutible mérito. En Bolivia se
reunira el proxmoi 6 de agosto un Co.:greso
Pro-Indigenista, al quc asistirdn delegados
de Perit y México. Con tal motivo, toda la
obra pro-indigenista, como la que nos ocupi-
llenara un papel de importancia en favor
del indio, boliviano, quz tiene ya en la Fs-
cuela de “Warisata” el gérmen de un porve-
nir mejor.

E. R.

®] miedo a los muertos determina su cul-
to y robustece el concepto del ayllu. Es aue
los muertos continuaban presidiendo los des-
tinos de la comunidad, protegiéndola cuan-
do se les rendia culto o castigdndola cuando
ge olvidaban de cumplir esos dcberes,
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Plazuela y templo de San Francisco [l Grande

“la Puerta del Perdén"

CQRRESPONDIENDO complacido a !a

invitacion del entusiasta fundador y

habil Director de “EXPRESION", voy
a trazar algunas cuartillas para su ilustra-
da e interesante Revista, portadora de los
ideales artisticos que motivan su aparicion
en medio del campo de las Letras, empena-
da en hacer conocer y divulgar por doquier
los valores de arte que atesora nuestra pa-
tria.

Y para el caso héme valido del epigrafe
que encabeza estas lineas, tratando de dar
una idea, siquiera genérica, de cuanto pue
da testimoniar el rubro indicado, quedando
con la palabra empehada para continuar, a
ser posible, una serie de articulos con rela-
cion a los maultiples y variados motivos ar-
tisticos que guarda este vetusto cenobio fran-
ciscano, donde campea por igual el mas ri-
gido misticismo con la mas artistica y exal-
tada inspiracion, cuales imprimieron en 3u
templo y en sus claustros las caracteristicas
de una verdacdera “Escuela de Arte” y a la
postre hase tornado en verdadero “Gran
Museo”,

Nacido este tradicionalmente glorioso Con-
vento al igual de la Ciudad Virreynal de Li
ma, por los anos de gracia de 1535, hubo de
pasar por las mismas vicisitudes hasta al-
canzar su estabilizacion en el lugar que hoy
ocupa,

Dejando de lado cuanto a su historia ata-
ne, que ello esta fuera del alcance de mi
propésito, entraré de lleno en la materia ob-
jeto del tema indicado,

Es indudable y esta a vista de ojos, que
la plazuela de S, Francisco “El Grande”, con
el monumental templo al frente y las Capi-
llas de la Soledad y El Milagro, juntamente
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Torres, Arquerias, Jardin y Claustros de la Iglesia y
Convento de San Francisco “'El Grande"
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que e] frontispicio de la porteria de! Con-
ventp constituyen un lugar el mas tipico, su-
gerente y peregrino de cuantos nos legd |
Cclonia. Lastima si que el cescuido que poi
este rincon tienen los Municipes, a cuyo cui-
dado esta el ornato de la Ciudad, asi como
el prurito de modernizaciéon de que se hallan
poseidos hayan sido causas para que, en
mucho, se pierda ese sabor devoto y anta-
nosc que rodeaba a este bello rincon

Las elevadas y macisas torres que le im-
primen un sello de majestad, el imafronte
pleno de aparatocicad con las tres arcaturas
de la porteria y el amplio atrio, otrora pia-
dosop Cementerio, con su galeria de acompa-
sados escalones que rodean la majestuosa
fabrica hasta llegar a la Capilla de] Milagro,
imprimen al conjunto un dejo de grandio
sidad.

El frontispicio de una composicion enma-
ranada y el tono barroco que campea en to-
da la fabrica; la hornacing central sobre el
timpano de la puerta principal de la igles
que cobija la imagen de la “Purisima”, jun-
to con dos menores colaterales separadas

por un juego de columnitas istriadas y en
las que se hospedan Sto. Domingo y S. Fran-




cisco; la balaustrada en la parte alta que,
corriendo en el cuadrilatero de las torres,
une la una a la otra formando un antepe-
cho que las hermosean grandemente; y co-
ronando toda la fachada un grande escudo
del Dulce Nombre de Jesis, como simbolo
de] Titular de la iglesia: “San Francisco de¢
Jestis”... En todo ello hay estilo, hay arte,
hay historia, exprimiendo a maravilla el pre-
dominio de la Arquitectura de la época, no
menos que las manifestaciones de cierto de-
cadentismo y las influencias de épocas pos-
teriores que la recienten de su pureza origi-
naria,

Penetrando en el templo veremos que to-
do é] se apoya en numerosas macizas y re-
bajadas bovedas, entierros que fueron de li-
najudas familias del Virreynato. Su planta
es rectangular, a la manera de las clasicas
basilicas romanas, con una extension 94 me-
tros de largo por 38 de ancho en el Crucero
y 25 en lo restante del cuerpo de la iglesia,
con dos naves menores formando una hilera
de Capillas con sus respectivos altares, a'
presente de muy variada factura y estilos
diversos, que no dicen relacion perfecta con
la fabrica.

Hermoséanla una gallarda Capula del
cimborio en el crucero, asentada sobre "“Cua-
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. El coro alto de la iglesia con su
magrifica silleria, tellada admirablemen-
te, en cedro de Panama
Talladeores indigenas del sigto XVI.
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tro pechinas de intrincada decoracion form:
da por altos y medio relieves de estilo mo
risco, cuya caprichosa geometria baja po:
los pilares terales, para correr luego, yva en
plena y exotica fantasia por entre bovedas,
timpanos, pilastras, y entrepancs, ¢ nstitu
yendo un raro artezonado de ingenioso efec
to”. Altos y bien distribuidos ve ntanales po1x
donde se ciernen haces de luz penumbral, le
imprimen mistico ambiente que se adentra
en el espiritu de cuantos en él oran. Descri
bir E! Altar Mayor y cada una de las dems
Capillas, seria labor imprcha vy prolongada,
impropia del objetivo que persigo

Del interior c¢el Conveéntp son digno le
especial mencion el primer claustro o princi
pal, con sus galerias altas y bajas, sus bien
cimétricas arcadas y emberjado que le dan
un aspecto regio haciendo de ¢! uno le los
mas ponderados de cuantos exisicn en la Ca
pital peruana, metropoli que fué del Virre
nato espanol. Destdacanse alli los afamados

cubiertas las paredes y las pilastras de la

y de la porteria

primoroso artesonado de bien pronunciado es
tilo mudéjar, hoy por desgracia en ruina:

50)

Pértico e interior de la Sacristia.

AZULEJOS sevillanosg con que se halian re-

galerias bajas, lado a lado de! templo mayor

Alhajan este claustro un esplendente y
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por la accion destructora del tiempo y la es-
casez de recursos pecuniarios propio de una
Comunidad franciscana, impesibilitandola pa-
ra hacer poco ni mucho por saivar estas re-
liquias de arte, Alli hay arte de verdad, la
idea y el espiritualismo elevando la materia
y dandole vida ccn la aligera forma y el co-
lorico.

Destacanse asimismo y, por ende, merecen
particular memoria la magnifica Chapula o
Media naranja, formando techo a la regia
e-calinata que conduce al claustro alto, a la
entrada de la porteria, Obra maravillosa de
arte, ricamente tallada en cedro y con fon-
dos enlucidos en azul y rojo, con refulgentes
arlicacicnes de oro brunido, El efecto de 'u
conjunto es sencillamente admirable y sor-
prende a cuantos le contemplan, derraman-
dese en elogiosos concepios y atinados co-
mentarios.

Tampcco pocemos dejar de hacer mérito
Ce las sobresalientes cbras, de acabado arte
de talla y ornamentacién: El Coro alto de la
iglesia con su magnifica silleria del famoso
cedro de Panama, Alli se admira la varie-
dad del trabajo y delicadeza de su factura,
con la hermosa y prolongada hilera de sarn-
tos de la Orden Franciscana, en alto, medio
v bajo relieve que corre por los tres lados
del recinto... Y con él, la amplia Sacristia,
magna, elegante, con sus retablos, que rever-
beran cual azcuas de fuego por la riqueza
del dorado con que estan exornados.

En pintura, no cscasean los mas variados
y preciosos ejemplares pertenecientes a las

Fr. Bernardo Cuadros Mélaga, actual Padre Guardian
de la Orden Franciscana de Lima-

distintas escuelas que florecieron en aquella
época, esparcidos ya en la Sacristia, ora en
el coro o en los claustros y demas lugares
del Convento, Verdadeéramente que son pari
admirarlos antes que para descritos los mu-
ches lienzes que se hallan  en el cenobio
franc.scano y, al lado ce ellos, les valiosos
ornamentos de confeccién preciosa y multi-
ple, que se conservan en la cajoneria u or-
namenteras del sagrado recinto.

Bien se deja ver que este Cenovio es un
“amplio refugio de artistica y devota inspi-
racion y hoy es verdaderamente “Escuela de
Arte” y riquisimo Museo de tantas obras que
reclaman una mano benévola y el apoyo pro-
tector de quienes se lo deben, para llevar
adclante una reparaciéon que a voz en grito
viene reclamando,

Aqui encontraran los turistas y los afilio-
nados al arte cuanto de esplendente y gran
dioso puece admirarse en una excursion de
esa naturalcza, no menos que los estudiosos
una fuente inagotable de inspiraciéon, un a-
cerbo de modelos, una escuela a seguir, un
museo donde existe mucho por conocerse y
por admirar, para gloria de la Patria y nom-
bradia de los hijos del “Poverrello” S. Fran-
cisco, el de Asis, que en todo tiempo y en
todo lugar, fué siempre un inspirador fecun-
do en e] arte,

T sy AN o S
%
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(1) Martin S. Noel en su obra “Contribu-
ciéon a la Historia de la Arquitectura Hispa-
no Americana, — Buenos Aires, 1921,

El primer claustro de San Francisco “El Grampa'
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Juan

N la historiografia artistica peruana,

mds aun, en la  hispanoamericana.

existe una fuerte personalidad y una
gran vocacion casi desconocida y todavia no
estudiada entre nosotros a pesar de que ch
los ultimos anc; ha despertado e] interés que
se mereeida, tanto en Argentina como en
Cthile, gracias a las investigaciones de Gon-
zalez Garafno y Silva Yoacham, respectiva-
mente

Nos referimos al buen pintor y mejor di-
bujante alemédn Juan Mauricio Rugendas que
wviniera, muy joven aun, g la América for-
mando parie de la expedicion al Brasi] pre-
siclida por el Consul General de Rusia ea
Zlemania, Baron Jorge Enrique de Lang:-
dorff, y que residiera anoz m#s tarde entre
nesotros, 1840 o 1843.

Rugendas, espiritu de gran inquietud y
amante fervoroso de los viajes por paises
el0ticos e ignorados, se incornoré en la cita-
da expedicion de Langsdorff como dibujante
que habria de tomar, al igua] que lo hacian
los demds artistas de las diversas expedicio-
nes cientificas de esa y anteriores épocas a
América, apuntes relacionados con €] suelo,
fiora, fauna, costumbres, tinos e indumenta-
ria de la naciéon brasilera,

Desde 'a época colonial hasta entonces,
fué América el centro del peregrinaie que
atraia con sus leyendas imantadas de rique-
za, su naturaleza y misterio, la codicia, el
estudio y la curiosidad. Llegaban a ella des-
de el simple extranjero particular: aventu-
rero, sabio o artista, hasta el aparatoso con-
junto de numerosas expediciones cientificas
formadas por hombres de ciencia y artistas,
ansiosos de estudiar, conocer y divulgar su
topografia, su caudal étnico y el tipismo de
sus costumbres. Tales fueron en el Peru,
por ejemplo, entr¢ otras expediciones, lag de
Feuillié y Frézier, primer tercio del siglo
XVIII, la de La Condamine, Godin, Ulloa ¥
Juan con e] artista Moranville; la de Dom-
bey, Ruiz y Pavon, con los dibujantes Bru-
nete e Isidro Galvez; para terminar, la de
Tafalla con el dibujante Francisco Pulgar y
la de Malaspina, con el reputado artista
italiano Fernando Brambilla.

El artista, pintor o dibujante, era pues
un elemente necesario e imprescindible en
la constitucion de estas expediciones, ya que
sus trabajos habrian de perennizar los aspec-
tos de la vida de las regiones recorridas me-
Adiante la sintesis admirable de las artes plas-
ticas, cumpliéndose de este modo lo que ya
alguien dijera hablando de la misién del air-
tista, que es pintar lo mortal de tal manera
que puede integrado a la inmortalidad.

Asi, desde Méjico hasta la Patagonia, des-
de Brasil al Pern, desde el pais de la san-
guinaria civilizacibn maya hasta las salva-
ies tribus del indomable Arauco, desde la co-
lonia lusitana hasta e] incdsico imperio del
Sol. recorrio infatigablemente de Nortes 5 Sur
y de Este a Oeste, el Nuevo Mundo la sim-
patica y curiosa figura de Rugendas, toman-
do anuntes y dibujos de todo lo que de in-
teresante calificaba su experta retina de ar-
tista. trasladandolo a las flamantes y blanecas
hojas de su cartapacio convertidas desde en-
tonces, en un mundo ignorado que esperase,
desde los oscuros anaqueles del Instituto
Grafico de Munich donde se encuentran, un
nuevo Colén cen mucho de Mecenas aue

o
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J OSE FLORES

ddndolas a la estampa, lo descubriese v nos
lo diéra a conocer,

En sintesis biografica se sabe que la civ-
dad natal de Juan Mauricio Rugendas fué
Augsburgo, en la que viera la luz el 29 de
marzo de 18602, Era hijo de Juan Loreazo
Rugendas, pintor y grabador, nacido tamlién
en Augsburgo el ano 1775 y muerto en 1525,
El padre de Juan Mauricio fué un magnifi-
co acuarelista dedicado especialmente al =é-
nero historico dentro del que se destacan :tus
composiciones sobre las guerras napole ni-
cas; fué, ademadas, fundador de la Academia
Artistica de la villa de su nacimicnto, Sn»
abuelo, Jorge Felipe Rugendas, pintor y gra-
bador al aguafuerte, nacido como los aite-
riores en Augsburge en 1666, lugar do:de
muriera en 1742, después de haber sido dis-
cipulo de Isaac Fescher, de haber dirigido
durante algun tiempo la Academia Graiica
de Augsburgo, de visitar Italia y de haber
compuesto muchas obras, entre las que se
cuentan escenas militares, que se conservan
en muchos museos de Europa. Las Rugenias
fueron una familia eminentemente de artis-
tas y a la que habria que agregarse a Chris-
tian Juan Rugendas, dibujante y grabador,
nacido en Augsburgo entre 1706 y 1708 y
muerto en 1781, el mismo que habia s!do
diseipulo de Probst

Como se ve, Rugendas llevaba en la san-
gre el germen de una depurada cultura artis-
tica, estaba dotado por atavismo de un sutil
sentido superior estético, Primeramente hizo
sns estudios en la Academia fundada por su
padre, pasando a continuacién para proseguir
en su perfeccionamiento a la de Bellas Artes
de Munich donde tuvo como maestros al re-
tratista, pintor de género y litégrafo Loren-
zo Quaglio, de la escuela bavara y al tam-
bién pintor, grabador y litégrafo de la as-
cuela alemana Alberto Adam, autor entre o-
tras obras cde La carga de la caballeria pru-
sina en la batalla de Zorndorf y Batalla de
la Moskowa,

Max Radiguet en su obra “Souvenirs de
Y“Amerique Espagnole, 1856, nos hace la des-
cripcion fisica de Rugendas, con quien lle-
gara a entablar conocimiento: “Mi nueva re-
lacion poseia uno de esos aspectos que la-
man la atencién e inspiran confianza Mau-
ricio Rugendas tenia ancha frente, despejad.t
Vv prominente, surcada sobre las cejas por
una blanca cicatriz que le daba cardcter
marcial, aumentado por la contracciéon casi
constante de los miusculos de la cara, Te-
nia una mirada espiritual y ligeramente
irénica, era esbelto, aunque un poco encor-
vado. como las personas que viven sobre «i
caballo y se le hubiera tomado a primers
vista por un oficial de caballeria mas que
por un artista",

Al poco tiempo de llegar al Brasi!. Ru-
gend=s se desvincula del grupo expediciona-
rio para ya solo, recorrer durante tres anos
por propia cuenta casi todo el territorio bra-
silero, recogiendo en dibujos, acuarelas y o-
leos los aspectos mas saltantes y hermosos
de esa tierra de ensuefio y fantasia.

En 1825, Rugendas abandona América em-
barcandose para Francia, Ya en Paris pubii-
ca en veinte entregas, entre 1827 y 1835, v
mediante el editor Engemann, su obra Vo-
vage Pittoresque dans le Bresil, nuesto en
log idiomas francés y aleman,
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Después de una época en que la pobreza
se cerniera sobre sus espaldas; habiendo lo-
grado reunir un pequeno capital mediante
el ejercicio de su arte, del que viviera toda
su vida tanto en Europa como en Amérien
pasa a la peninsula Itdlica donde permane-
ce algin tiempo estudiando a los maestros
de la pintura. Sn embargo, las Indias Occi-
dentales se habian awvoderado de su mente
juvenil: el deseo de viaiar, el afan en Ia
busqueda de fortuna. la sed de aventuras. to-
do junto hizo que intentase venir nuevamen-
te. Y tras de haber solicitado infructunsa-
mente la proteccion de los Gobiernos de I.on-
dres y de Paris para formar y financiar ex-
pedicionesz hacia nuestro continente; se em-
barca so6lo por sus propios medios y se Ji-
rige a Haiti y luero a Méjico donde reside
rerea de cuatro anos, tomando, al igual que
lo hiciera en e] Brasil, apuntes del pais. Es-
tos dibuios llegzan a mil seiscientos trece,
que permanecen hoy, la mayoria de ¢llos iné-
ditos, en el Instituto Grafico de Munich, Par-
te de estas vistas de la vida mejicana, 1e
un cran interés etnografico e histérico. fue-
ron reproducidas en su obra, publicada por
la editorial Lan~e de Darmstadt, Paisajes y
Costumbres de Méjico,

De aquél pais, de donde fuera destervrado
después de haber sido condenado a tre: me-
ses de prision con motivo de vicisitudes po-
liticas, pasé a Chile viviendo a'li por espa-
cio de seis ahos consecutivos, de 1834 a 1840,
De su labor artistica en la vecina republica
del Sur se conservan ochocientos cincuents
dibujos y apuntes, entre los que se encuen-
tran muchas acuarelas que representan tantn
paisajes como tipos humanos. de una gran
destreza de ejecucion, Compuso, ademas, re-
fratos al liniz de mas de cincuenta persona-
jes chilenos de aquellos tiempos, entre los
que se cuentan los del General Juan Gre-
gorio Las Heras y el de su esposa Da Car-
men Larrain, fechados en Santiago en 1837
figurando en ]a actualidad en el Museo His-
torico Nacicnal de Buenos Aires.

En el tomo 1v. del Atlas de la Historia
Fisica v Politica de Chile de Claudio Gav.
impresa en Paris en 1854 por Thunot, figu-
ran en laminas litorrafiadas por Lehnert v
Laemlein. una decen» de dibujos y acuarelas
de Rugendas, que son lp mejor de los gra-
bados aue dicha obra presenta De éstas so-
bresalen Una carrera en 1as lomas de Son-
tiago, Trajes de la gente de] camno, Un peon
v sobre todo Un malén, lleno de justeza y
movimiento, En la Biblioteca Nacional le
Santiago existe un éleo suyo, representando
la batalla de Maip\, tenido no tanto como
obra de arte sino como un valioso documen-
to historico

Por 1838 pasé hasta Mendoza y San Luis,
donde retrata entre otros 3 Juan José Rosas
Vv a su peon Ignacio Cortés. Pasa luego a a
Patagonia en donde toma algunos dibujos de¢
aquella regiéon y de los oue se conservan
en Munich alrededor de cien

Del Sur de Chile viene al Peru. donde
permanece hasta 1843, recorriendo parte de
él, Se radica en Lima y trabaja a'gunos o-
leos y numerosas acuarelas y carbones. Fru-
to de esta proficua labor es la notable colsc-
cion de Virreyes y Gobernantes, desde Piza-
1ro hasta La Serna, que suman cuarentiseis
retratos. También ecjecuté  los retratos le

e
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muchos poiiticos y militares peruanos de a-
quella época

Hombre de fina espiritualidad, nos ha de-
jado e] amable e invalorable recuerdo de lo
mas tipico, mas ga'ano y mas encantador
ague tuviera entonces Lima. Nos referimos
a una interezantisima coleccion de ochenta
acuarelas cedicadas a la mujer limena, acue-
llas de quienes aventuradamente afirmara
Frézier que la ‘“mAs timidas en pleno dia
son las mas atrevidas de noche”, Franca-
mente en boca de un francés semeiante de-
claracion no deja de ser un contrasentido
Por estas acuarelas desfllan las hermosas
inas de Santa Rosa ataviadas con la ya
ciasica y sayva y
era encanto de mozos y

moda qu2
suplicio

manto,
galanes y

famosa

STA CALL

de padres y maridos, Desgraciacamente, to-
dos estos dibujos permanecen inéditos en ¢l
ya citado Instituto de Munich.

En las ilustraciones de este trabaio van
tres obras de Rugendas sobre la Ciudad de
los Virreves, En su Escena c@tllejera de Lim&,
deliciosa y original, llena de saber limenis:-
mo y captada con sutil inspiracion, nos ore-
senta €]l artista aleman la calle de San Pe-
dro en donde se levanta senorial v magnifi-
co el dieciochesco palacio 'Torreé-Tagle., Ve-
mos aqui un sugestivo trozo de la vida cos-
tumbrista, religiosa y galante llevada enton-
ces en la villa de Pizarro .En primer plano,
llenas de préestancia, tres bellas tapadd

moda ya en sus postrimerias—, dos de s
que lucen con garbo el diminuto y primo-
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roso pié, admiracion de extranjeros: la ter-
cera, en ademan de picardia se descubre a'go
el rostro para mejor ver al cumplido y ga-
lante caballero, de tarro, levita y baston, aue
acaba ce envolverla con la invisible cinta le
un intencionado requiebro. Junto a estas Tres
Gracias criollas un negrito esclavo, congo o
banguela seguramente, lujosamente ataviado
lleva en sus manos de ébano la rica alfom-
brilla que ha de cervir para que sus amas
s¢ arrodillen en el templo, adonde se dirigen,
Luego, un esmirriado y famélico fraile de
pobladas cejas y decorativas patillas chape-
tonas, encasguetado con sombrero de teja, no
puede menos aue voltear a admirar la pere-
grina belleza de los ojos y e] zandunguero
contoneo de las incitantes hijas de Eva, en




pecaminoso olvido de los habitos que viste.
En segundo término, el popular aguador ca
balgando su cansado rucio platica despreo-
cupadamente con un paisano de jipijapa en
la propia puerta de la marquesal mansion,
mientras que una mulatilla o tercerona se
aproxima a una vendedora callejara, ocupada
en su negocio a! borde de la acera. Al fon-
do, se distingue que viene de la calle ce Vi-
llalta y aproximandose lentamente, rechinan-
te calesa ocupada por encopetada dama de
la sociedad.

En la sezunda obra, Vista callejera, sa-
brosisima estampa, se ve gracias a] travieso
y delicado pincel de Rugendas otro curioso
aspecto loeal, Representa, bajo el cielo lige
ramente encapotado de un dia invernal, un

ESCENA CaAlLlLEXERA D E LIMA

angulo de la Plaza de Armas: la esquina de
Mercaderes y Mantas en donde se destacan
los castizos y pétreos portales de Botoneros
v Escribanos en cuyos muros aparecen pe-
gados carteles anunciando lo que fuera pa-
sion con mucho de rito de nuestros abuelos:
las lidias de toros; sobre los mismos descan-
san confiadamente los clasicos balcones de
¢2jon, tallados y provistos de celosias {ras
las cuales atisbhaban celestinescamente las
enamoradas limenas, En el centro de la ca-
lle mal empecrada y dividida por una ace-
quia en cuvos bordes revolotean tres galli-
nazos, ornitolégicos miembros de la Baja Po-
licia, Dos ginetes, uno de los que arrea una
recua de llamas, pasan por la calle. Agru-
padas en la esquina del Portal de Botoneros,
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varias tapadas y criollos dan a l2 escena un
sabor tipico

La tercera reproduccion gréfica corres-
ponde al 6leo de Rugendas que presenta E)
mercado y rastro de Santa Ana, establecido
en la capital desde el ano 1622 en la plazuela
de Santa Ana, Al fondo el monasterio que
da nombre a la plazuela, Esta composicion
es una movida escena popular llena de inte-
rés y colorido; se goza con este mosaico cos-
tumbrista uno de los aspectos mas ecriolla-
mente sabrosos de la vida limena de enton-
ces. Los puestos de expendio en el suelo y
protegidos por blancos y pequenos to'dos o-
frecen a las domésticas y esclavos lo que
habria de servir para hacer la sapida
na criolla: desde el sancochado de cabeza y

coci-



sopa de mondongo, hasta la chanfaina, el
tumbo v el zanguito de haji. En primer tér-
mino una pieza de éb2no se apoya abando-
nadamente en una burra que soporta
sus lomos a una zamba y al fruto de] aba-
rraganamiento de ambos; junto, un pollino,
una indiecita y un fraile, A un extremo y
en segundo plano damas de saya y manto
son agasajadas en e| gato por un cumplido
militar, con olorosos y fragantes pucheritos,

A princinios del ano 43 pas6 Rugendas a
Chile y volvié nuevamente al siguiente ano
a nuestras tierras, como ya lo hemos dicho,
para continnar en seguida hacia Bolivia, pa-
sando por Puno, para hacer estudios de las
ruinas de Tiahuanaco.

Viaiero infatigable, pasa otra vez a Chi
le en 1845 v de aqui a la Argentina, donde
realiza una obra muy superior a la del pin-
tor y litégrafo francés, Teniente de la Ar-
mada Adolfo d'Hastre!. Nuestro personajée
llegé a entablar amistad con Domingo Faus-
tino Sarmiento. El gran educacionista ar-
gentino supo aquilatar su talento a tal pun-
to que expresandose del artista, escribiera
“Rugendas es un historiador mas bien que
un paisajista; sus cuadros son documentos
en los que se revelan las transformaciones
imperceptibles para otro que él, que la raza
espanola ha experimentado en Ameérica, El
chileno no es semejante al argentino, que
es mas arabe que espanol, como el caballo

sobre

de la pampa se distingue de a leguas del
caballo del otro lado de los Andes. Rugen-

das, aleman cosmopolita, es por la candoro-
sa poesia de su caracter, argentino y gau-
cho. ;Cuanto ha estudiado este tipo ameri-
cano! Los artistas europeos no acertarian a
apreciar el mérito de sus composiciones, El

moral, la desembara

espe

gaucho, su caracter :
da inclinacion de su , la contraccion
de los musculos, de su fisonomia, que le es
tan peculiar, corresponden con e] talento re-
posado y como equilibrandose, del que vive
a caba'o”. Asi enjuicia a Rugendas el au
tor de Don Facundo, que, segin cuentan, te-
nia en una de las testeras del salon de su

casa en Santiago de Chile, donde emigrara
pox reveces de la politica, un cuadro cdel
mismo y que representaba una division de
los defensores de Montevideo entrando en
combate con los tercios de Chile.

Luego de residir en Buenos Aires Fu-
gendas, de conocer Tierra del Fuego, la Pa-

tagonia y las islas Malvinas, vuelve a Euro-

pa. Llega a Augsburgo, donde naciera, en
1847, El| rey de Baviera Luis I, inteligente

benefactor de las artes, comprendiendo el
allo valor de la obra pictorica de Rugendas,
que sumaba un total de tres mi] trescientos
cincuentitrés cuadros, la adquiere para el
Instituto Grafico Real, mediante una renta
vitalicia de mil doscientos florines asignada
a] artista.

Pocos anos después, el rey Maximiliano
I1 de Baviera le encargé la ejecucion de la
monumental obra, concluida en 1855, La to-
ma de posesion del Nuevo Mundo por Colon,
bhoy en la Pinocoteca de Munich, existiendo
ademas de tal composicién, dos estudios pre-

liminares, en tela, de menores dimensiones.
En la labor de exhumacion del pasado
artistico peruano, gracias al diestro pincel

de Rugendas, a sus grandes dotes de obser-
vador acucioso, a su suti] sensibilidad de ar-
tista consumado, se encuentra deliciosos do-
cumentos de evocacion de la antanona vida,
mezela de tranquilidad y bullicio, ingenuidad

y malicia, galanteria, de la L&
ma ya desaparecida, Tiempos eran esos dek

misticismo y

mulato Pancho Fierro y de la bobalicona
Maria Talegas; de la Chanfaina y Basilio
Yeguas, tipos populares mas conocidos qug
la ruda; de las lidias de toros y gallos, 18

los cohetes y bombardas; de los gigantes ¥
papahuevos; de procesiones y revueltas polis
ticas. Era la misma Lima que tan pintoress
caments ha sido descrita por el arriba citada
Radiguet y la Tristan, época disfrutada por

los artistas franceses Monvoisin y Bonaffé
este 1nltimo cdibujante que hiciera inumeras
bles apuntes sobre tipos y costumbres del

y tan poco conocido como Rugendas, La
producciéon de ambes forma un bagaje grés
fico de primer orden, especialmente la del
artista aleman, cuya obra ha sido compf-
rada con la de Debret, por su interés histo-
rico, su gran fidelidad y minuciosa ejecucidé
Comprendiéndo'o asi, el Baron de Humboldt
habla en su Gfografia Botianica de Rugens
¢as en términos bastantes honrosos, realzans
do el valor etnografico de paisajes de
este enamorado de la pintoresca poesia de la
naturaleza,

Haciéndosele una manifestacion de justo
recuerdo y de comprension hacia su obra
en la Argentina, el ano 1930, se realizé una
exposicion de algunos trabajos suyos en la
Sociedad Amigos del Arte,

Juan Mauricio Rugendas muere a los cin-
cuentiseis anos de edad, en Wilheim el 28
de mayo de 1858 sin lograr obtener la coms
pleta publicacion de sus obras dentro de la
que, la parte relacionada con nuestro pais
sugerimos, por notoria conveniencia y a ser
posible, que el Estado o el Municipio de Lis
ma, costee su publicacion,

pais

los




ESCENAS DE

Lisa von Toerne, que ha probado nuevamen-
te su capacidad de coreografa y profesora
en el desempeno de la Direccion del Cuerpo
de Baile del Teatro Municipal, con el que
nos presenté un bello espectaculo, plastica
v dinamicamente bien resuelto y digno del
apoyo del publico, mds atn en esta dificil
etapa de iniciaciéon, que ya deja vislumbrar
posibilidades halagadoras. Fueron valiosos
colaboradores suyos el profesor KE. Fava
Ninci, director musical; el metteur en scene
y figurinista Theo Grellaud; el pintor Ri-
cardo Grau y el escendgrafo José Tolsa, au-
tor y realizador de los decorados, respectiva-
mente,

.

Se cerro el semestre artistico con la inau-
guracion de los especticulos de la A.A.A.,
iniciales correspondientes a la Asociacion de
Artistas Aficionados, integrada por un grupo
de damas y caballeros de nuestros circulos

Lo A R L o
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TARAUCANIA

N O T A S D E A R T E
(Viene de la pag. 42)
artisticos, intelectuales y de sociedad, con ¢l
propoésito de animar el ambiente artistico de
la capital. El delicioso Entremés del Quijo-
te, precedido de una erudita y espiritual di-
sertacion sobre tal tema por Aurelio Mir6
Quesada Sosa, y la siempre fresca y encanta-
dora zarzuela de Bretéon “La verbena de la
paloma”, precedida, a su vez, por una oportu-
na y evocadora lectura de Froilan Miranda
Nieto, integraron el programa inicial de la
A.AA., que fué aplaudido por un teatro re-
bosante de publico y de entusiasmo., Presto
particularisimo atractivo a este espectaculo
la colaboracion de las mas preciosas mucha-
chas de Lima, algunas de las cuales tuvieron
oportunidad de lucir talento y gracia insupe-
rables y, todas, el regalo inapreciable de su
belleza, que iluminé el teatro y mantuvo per-
manente el interés sobre la escena. No ha
faltado la eritica, en este pais de criticos; pe-

S R A

wn
~J

José M. Rugendas

ro nadie podrd negar que merece todo el
aliento social ese grupo de muchachas y mo-
zos que han elegido como actividad preferen-
te la buena musica y el buen teatro, mien-
tras muchos otros apenas ven como ideal
una rumba en “La Cabaha” o una discusion
sobre foot-ball.

= &

El fracaso de la temporada sinfénica pro-
metida por el Municipio, ha sido la nota tris-
te del semestre. El entusiasmo de las noti-
cias periodisticas autorizadas, hizo cuerpo
como nunca en el publico, avido de buena
musica sinfonica desde hace dos anos largos.
Consecuentemente, la noticia de haberse eli-
minado del programa de fiestas patrias los
anunciados conciertos, dejé6 huella en la sen-
sibilidad colectiva. Un maestro comprome-
tido, instrumentistas extranjeros casi contra-

tados, partituras solicitadas y....... iHasta
que Dios quiera!
Y G A D A
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El dinero que ingresa a la Caje de la Compailia por con-
cepto de fletes y pasajes, no emigra del pais: vuelve a nues-
tro mercado en forma de sueldos, jornales y compras a nu-
merosos proveedores nacionales. Preferirla, es pues, una de

PLANOS . FACHADAS . DECORACIONES las mejoras formas de defender nuestra economia interna.

FRANCISCO  GONZALEZ ~ GAMARRA

DIBUJOS -- AGUAS FUERTES | "EXPRESION™
ACUARELAS — RETRATOS -

PINTURAS MURALES | Bl 27180
LECCIONES DE  PINTURA. Relan 0%

ESTUDIO: GENERAL LA FUENTE 592 -- TEL. 36622 |
{
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Detalle de las usinas de la Compaiia Pernana de Cemento Portland Marea “SOL"

emento Portland Marca SOL

El crecimiento, modernizaciony em-
bellecimiento de Lima ha tenido vy
tiene en la calidad y precio conve-
niente del Cemento Portland Marca
“SOL" uno de sus principales facto-
res. Todas las obras de mejora-
miento urbano y los edificios publi-
cos y privados llevados a cabo en
Lima en los ultimos quince anos
han sido construidos con este pro-
ducto orgullo de la INDUSTRIA
NACIONAL.

Edificio recientemente inaugurado, de propiedad de fa Compaiiia Peruana de
Cemento Portland Marca “SOLY,

Parque Unive rsitario Lima
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anado Lechero y Lanar

que cada ano oblienen las mas altas recom-
‘ . i i
pensas en las exposiciones de la Republica

Argenlina.

Carneros y ovejas puros de pedigree o de
alla mestizacion de  las razas Corriedale,
Romney March, Merino, Caras Negras
y Karakul, procedenles de los mas repula-
dos criaderos de Chile, Repuablica Argentina,
Estados Unidos, Auslralia, Nueva Zelandia,

Inglaterra y Francia.

Pida informacion y cotizaciones a

OSE A. D

SAN PEDRO N. 343 (principal) -- TELEFONO 31432

Ganado lechero de raza holando argenti-
na. procedente del establecimiento
“SANTA CATALINA"
de los senores

JULIO F. GENOUD Hnos.

E LAVALLE
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COPIAS, FOTOSTATICAS, AZULES Y BLANCAS
FOTOGRAFIAT AEREA, COMERCIAL E INDUSTKIAL

NOS ES GRATO AVISAR A NUESTRA DISTINGUIDA CLIENTELA
QUE NUESTROS LABORATORIOS FOTOGRAFICOS HAN 5IDO
TRASLADADOS AL

JIRON UNION 797

ESQ. BAQUIJANO Y MANT. DE BOZA

DE NUEVO ATENDEREMOS A'NUESTROS CLIENTES Y FU-
TUROS FAVORECEDORES CON LA BUENA VOLUNTAD DE
SIEMPRE Y POR CIERTO CON MAYOR EFICIENCIA AUN COMO
DURANTEL LOS TRES ANOS ESTABLECIDOS EN EL EDIFICIO
WIESE

NUESTRAS INSTALACIONES ELECTRICAS MODERNAS PRO.
+DUCEN COPIAS FOTOSTATICAS, AZULES Y BLANCAS, EN EL
MINIMO TIEMPO

w. ©O. R v N C | E
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EDIFICIO ENTRE NOUS TELEFONO 37190
BELEN 1039 APARTADO 1760--LIMA-PERU

EMPRESA PUBLICITARIA "EXPRESION"

PUBLICISTAS, PERIODISTAS, PROPAGANDISTAS, CORREDORES, EDITORES

PROPIETARIOS DE LA REVISTA “EXPRESIONT

PRESIDENTE:
JOSE ANTONIO DE LAVALLE

GERENTE:
FABIO CAMACHO
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PENNZOIL

El Gnico lubricante de DOBLE REFINACION

)0 ¢, de economia en desgaste de anillos y pistones.

A o | . i 3
0 ae cconomia en consumo d(‘ aceile.

W

15°, de economia en consumo de gasolina.




Alimento insustituible, delicioso al
paladar, y de rico aroma, porque es
elaborado, unicamente, con crema
pura de leche, proveniente de vacas
sanas, alimenladas con riquisimos
y sabrosos pastos naturales de la

Hacienda laive.

SOCIEDAD GANADERA DEL

CONCEPCION 507 -
SLTMA

TELEFONO 31544

CENTRO



